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PIENEMTIE TEKSTI

P9 TA(2024)0341

Augu reproduktiva materiala razoSana un tirdznieciba

Eiropas Parlamenta 2024. gada 24. aprila normativa rezolucija par
priekslikumu Eiropas Parlamenta un Padomes regulai par augu
reproduktiva materiala razosanu un tirdzniecibu Savieniba un ar
ko groza Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016/2031,
(ES) 2017/625 un (ES) 2018/848 un atcel Padomes Direktivu
66/401/EEK, 66/402/EEK, 68/193/EEK, 2002/53/EK, 2002/54/EK,
2002/55/EK, 2002/56/EK, 2002/57/EK, 2008/72/EK un 2008/90/EK
(“Regula par augu reproduktivo materialu”) (COM((2023)0414 -
C9-0236/2023 - 2023/0227(COD))

(Parasta likumdosanas procedura: pirmais lasijums)

Eiropas Parlaments,

- nemot vera Komisijas priekslikumu Eiropas Parlamentam un
Padomei (COM(2023)0414),

- nemot vera Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 294. panta
2. punktu un 43. panta 2. punktu, saskana ar ko Komisija tam ir
iesniegusi priekslikumu (C9-0236/2023),

- nemot vera Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 294. panta
3. punktu,

- nemot vera Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas
2023. gada 13. decembra atzinumul,

- nemot vera Reglamenta 59. pantu,

- nemot vera Vides, sabiedribas veselibas un partikas nekaitiguma
komitejas atzinumu,

- nemot vera Lauksaimniecibas un lauku attistibas komitejas zinojumu
(A9-0149/2024),

1. pienem pirmaja lasijjuma turpmak izklastito nostaju;

1 OV C, C/2024/1583, 5.3.2024., ELI:
http://data.europa.eu/eli/C/2024/1583/0j.



prasa Komisijai priekslikumu Parlamentam iesniegt velreiz, ja ta savu
priekslikumu aizstaj, butiski groza vai ir paredzejusi to butiski grozit;

uzdod priekSsedeéetajai Parlamenta nostaju nosutit Padomei un
Komisijai, ka ar1 dalibvalstu parlamentiem.



P9 TC1-COD(2023)0227

Eiropas Parlamenta nostaja, pienemta pirmaja lasijjuma 2024. gada
24. aprili, lai pienemtu Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu
(ES) 2024/... par augu reproduktiva materiala razosanu un
tirdzniecibu Savieniba un ar ko groza Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulu (ES) 2016/2031; un (ES) 2017/625-un(ES)
2018/848 un atcel Padomes Direktivu 66/401/EEK, 66/402/EEK,
68/193/EEK, 2002/53/EK, 2002/54/EK, 2002/55/EK, 2002/56/EK,
2002/57/EK, 2008/72/EK un 2008/90/EK (“"Regula par augu
reproduktivo materialu”") [Gr. 1]

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot vera Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo ipasi ta 43.

panta 2. punktu,
nemot vera Eiropas Komisijas priekslikumu,

pec legislativa akta projekta nosutiSanas valstu parlamentiem,



nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu?,

nemot vera Apvieno Naciju Organizacijas Deklaraciju par
zemnieku un citu lauku apvidos stradajoso personu tiesibam, ko

Cilvektiesibu padome pienema 2018. gada 28. septembri, [Gr. 2]

saskana ar parasto likumdoSanas procediiru,

1 OV C, C/2024/1583, 5.3.2024., ELI:
http://data.europa.eu/eli/C/2024/1583/0j.



ta ka:

(1)

(2)

Noteikumi par lauksaimniecibas kulturu, darzenu, vinogulaju un
auglaugu augu reproduktiva materiala (“ARM”) razosanu un
tirdzniecibu Savienibas limeni ir speka jau kops 20. gadsimta 60.
gadiem. ARM razosSanu un tirdzniecibu Savienibas teritorija
reglamenté Padomes Direktivas 66/401/EEK?, 66/402/EEK3,
68/193/EEK#, 2002/53/EK?, 2002/54/EKS, 2002/55/EK?,
2002/56/EK®, 2002/57/EK?9, 2008/72/EK!0 un 2008/90/EK!! (“ARM
tirdzniecibas direktivas”). Sie tiesibu akti ir veidoju$i ARM
razosanas un tirdzniecibas tiesisko reguléjumu, tapéc tiem ir bijusi

liela nozime ARM ieksSeja tirgus izveide Savieniba.

Ietekmes novertejumos, ko Komisija veica 2013. un 2023. gada,
tika apstiprinats, ka minétajam direktivam ir bijusi butiska ietekme
uz ARM brivu apriti, pieejamibu un augstu kvalitati Savienibas

tirgu, un tadejadi tas ir veicinajusas ARM tirdzniecibu Savieniba.

10

11

Padomes Direktiva 66/401/EEK (1966. gada 14. junijs) par
lopbaribas augu seklu tirdzniecibu (OV 125, 11.7.1966., 2298.
Ipp.).

Padomes Direktiva 66/402/EEK (1966. gada 14. junijs) par
graudaugu seklu tirdzniecibu (OV 125, 11.7.1966., 2309. 1pp.).
Padomes Direktiva 68/193/EEK (1968. gada 9. aprilis) par
vinogulaju vegetativas pavairoSanas materiala tirdzniecibu (OV L
93, 17.4.1968., 15. 1pp.).

Padomes Direktiva 2002/53/EK (2002. gada 13. junijs) par kopejo
lauksaimniecibas augu sugu skirnu katalogu (OV L 193,
20.7.2002., 1. 1pp.).

Padomes Direktiva 2002/54/EK (2002. gada 13. junijs) par biesu
seklu tirdzniecibu (OV L 193, 20.7.2002., 12. lpp.).

Padomes Direktiva 2002/55/EK (2002. gada 13. junijs) par darzenu
seklu tirdzniecibu (OV L 193, 20.7.2002., 33. lpp.).

Padomes Direktiva 2002/56/EK (2002. gada 13. junijs) par seklas
kartupelu tirdzniecibu (OV L 193, 20.7.2002., 60. lpp.).

Padomes Direktiva 2002/57/EK (2002. gada 13. junijs) par ellas
augu un Skiedraugu seklu tirdzniecibu (OV L 193, 20.7.2002., 74.
Ipp.).

Padomes Direktiva 2008/72/EK (2008. gada 15. julijs) par tada
darzenu pavairosanas un stadama materiala tirdzniecibu, kas nav
seklas (OV L 205, 1.8.2008., 28. 1pp.).

Padomes Direktiva 2008/90/EK (2008. gada 29. septembris) par
tirdzniecibu ar auglaugu pavairoSanas materialu un auglaugiem,
kas paredzéti auglu razosanai (OV L 267, 8.10.2008., 8. Ipp.).



(3)

(4)

Tomeér ARM razoSanas un tirdzniecibas noteikumi ir japielago
zinatnes un tehnikas attistibai lauksaimniecibas un darzkopibas
razosanas panémienu un augu selekcijas joma. Turklat tiesibu akti
ir jaatjaunina, pamatojoties uz starptautisko standartu izmainam
un pieredzi, kas giita, piemérojot ARM direktivas. Sie noteikumi ir
japrecize, lai veicinatu saskanotaku istenosanu. Tapéc ARM
tirdzniecibas direktivas butu jaaizstaj ar vienu regulu par ARM

razosanu un tirdzniecibu Savieniba.

ARM ir izejmaterials augu razosanai Savieniba. Tapeéc tas ir loti
svarigs partikas un dzivnieku baribas izejvielu razosanai un
efektivai augu resursu izmantoSanai. Tas-veicinaTa merkis ir
veicinat vides aizsardzibu un partikas aprites un partikas
piegades kvalitati Savieniba kopuma. Saja sakara loti kvalitativa
un daudzveidiga ARM, ari vieteji pielagotu skirnu, kuras var
but izturigakas pret biotisko un abiotisko stresu,ARM
pieejamiba;lcralitateun-daudzveidiba ir arkartigi svariga, lai
1stenotu pareju uz ilgtspejigam partikas sistemam, ko aicinats
izveidot strateégija “No lauka lidz galdam”!2, ka ar1 ilgtspéjigu
lauksaimniecibu, darzkopibu, vides aizsardzibu, klimata parmainu
mazinaSanu un pielagosanos tam, nodrosinatibu ar partiku un

dzivnieku baribu, ka ari ekonomiku kopuma. [Gr. 3]
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Komisijas pazinojums Eiropas Parlamentam, Padomei, Eiropas
Ekonomikas un socialo lietu komitejai un Regionu komitejai
“Strategija “No lauka lidz galdam”. Taisnigas, veseligas un videi
draudzigas partikas sistemas varda” (COM(2020) 381 final).



()

(6)

Tapec, lai panaktu So pareju uz ilgtspéjigam partikas sistéemam,
Savienibas tiesibu aktos biitu janem véra nepiecieSamiba
dalibvalstu un Savienibas limeni nodroSinat ARM razoSanas
pielagojamibu mainigajiem lauksaimniecibas, darzkopibas un vides
apstakliem, risinat klimata parmainu raditas problemas, aizsargat
un, atjaunot un veicinat biodaudzveidibu, garantet
nodrosinatibu ar partiku un attaisnot arvien lielakas
lauksaimnieku un pateretaju gaidas attieciba uz ARM kvalitati,
drosumu, daudzveidibu un ilgtspéju. Sai regulai biitu
javeicina inovacijas, lai izstradatu noturigu ARM, kas
palidzetu pilnveidot kulturas, kuras veicina augsnes
veselibu. [Gr. 4]

Sis regulas darbibas joma biitu jaieklauj tikai noteiktu ginsu un
sugu, kuram ir lielaka ekonomiska un sociala nozime, ARM. Mineta
nozime butu janoverte atkariba no ta, vai sadas gintis un sugas
aiznem nozimigu razosanas apgabalu un rada butisku vertibu
Savieniba, atkariba no to nozimes Savienibas partikas un dzivnieku
baribas razoSanas nodrosinajuma konteksta un no ta, vai tas tiek
tirgotas vismaz divas dalibvalstis. Minétais razoSanas apgabals un
vertiba var but saistiti ar vairakiem tehniskiem aspektiem.
Atkariba no apstakliem to var aprekinat, pamatojoties uz tadiem
faktoriem ka produktivas zemes kopplatiba vairakas atSkirigas
Savienibas teritorijas, ARM tirdzniecibas vertiba saistiba ar
konkretam nozarém vai lauksaimnieku, galalietotaju un nozares

pieprasijums péc Sim sugam.



(7)

(8)

9)

Sis gintis un sugas bitu jauzskaita un jaklasificé péc to paredzéta
izmantojuma, proti, ka lauksaimniecibas kulturas, darzeni,
auglaugi vai vinogulaji. Si klasifikacija ir nepiecie$ama, lai
nodroSinatu sameérigu pieeju, jo dazas sugas ir svarigas tikai

noteiktiem izmantoSanas veidiem.

Turklat dazam sSkirném var but noteiktas ipaSibas, kas, ja Sadas
skirnes audzé konkrétos apstaklos, varetu radit nevelamu
agronomisku ietekmi, kas varetu apdraudet regulas merki veicinat
lauksaimnieciskas razo$anas ilgtspéju. So merki var sasniegt tikai
tad, ja Sadas Skirnes tiek audzétas saskana ar atbilstoSiem
audzeSanas nosacijumiem, kas lauj izvairities no Sis nevélamas
agronomiskas ietekmes. Sie nosacljumi butu japieméro $o $kirnu
audzesanai partikas, dzivnieku baribas vai rupniecisko materialu
razosanai, nevis tikai tad, ja tas paredzetas ARM razoSanai un
tirdzniecibai. Tadel Sai regulai buitu jaattiecas uz apstakliem, kados
Sis Skirnes tiek audzetas ari partikas, dzivnieku baribas vai citu

produktu razosanai.

ARM butu jadefine visaptverosi, ieklaujot visus augus, no kuriem
var audzeét pilnapjoma augus un kuri ir paredzeti Sadu augu
audzesanai. Tade] Sai regulai biitu jaattiecas uz seklam, ka ari uz
tadiem visu citu veidu augiem jebkada augSanas stadija, no kuriem
var audzeét pilnapjoma augus un kuri ir paredzeti Sadu augu

audzesanai.



(10)

(11)

(12)

Sai regulai nebiitu jaattiecas uz me?a reproduktivo materialu,
nemot vera ta ipasas iezimes un Joti atsSkirigos jédzienus un
piemeérojamo terminologiju. Sa iemesla dé] uz meZa reproduktivo
materialu attiecas atsevisks tiesibu akts, proti, Eiropas Parlamenta
un Padomes Regula (ES) .../...13+.

Sai regulai nebutu jaattiecas uz dekorativo augu pavairo$anas
materialu, jo péc apspriesanas ar dalibvalstim un ieinteresétajam
personam tika secinats, ka Padomes Direktiva 98/56/EK14 joprojam

pietiekamam mera nodrosina Sis nozares vajadzibas.

Sai regulai nebutu jaattiecas ne uz ARM, ko eksporté uz tre$am
valstim, ne uz ARM, ko izmante-tikaipardod vai jebkada veida
nodod oficialai testésSanai, selekcijai, inspekcijam, izstadém vai
zinatniskiem merkiem, ari petijumiem saimnieciba. Tas tapec,
ka sadam ARM kategorijam nav vajadzigi ipasi saskanoti
identitates vai kvalitates standarti un tas neapdraud citu Savieniba
tirgotu ARM identitati un kvalitati. [Gr. 5]

13

14

Eiropas Parlamenta un Padomes regula (ES) .../... (OV...., .... Ipp.).
PB: lugums ievietot teksta regulas numuru, kas minéts dokumenta
(... (COD)), un zemsvitras piezime ievietot minetas regulas
numuru, datumu, nosaukumu un OV atsauci.

Padomes Direktiva 98/56/EK (1998. gada 20. julijs) par dekorativo
augu pavairosSanas materiala tirdzniecibu (OV L 226, 13.8.1998,,

16. lpp.).



(13)

(13a)

(14)

(15)

Sai regulai nebiitu jaattiecas uz ARM, ko pardod vai jebkada cita
veida bez maksas vai par atlidzibu nodod starp personam privatai
lietosanai, mérkiem, kas nav saistiti ar So personu profesionalo
darbibu. Butu nesamerigi paredzet noteikumus par Sadu ARM
izmantoSanu, jo Sada veida nodosana parasti tiek veikta tikai loti
neliela apjoma, tai nav komercialu merku un ta ir paredzeta tikai

privatam darbibam.

Sai regulai nevajadzetu attiekties uz ARM, kam pieklist vai
ko pardod vai jebkada veida nodod ierobezotos daudzumos,
ka noteikts VIla pielikuma, neatkarigi no ta, vai tas ir bez
maksas vai par samaksu, lai to izmantotu dinamiskai
saglabasanai, jo Sada veida ARM nav vajadzigi ipasSi
saskanoti identifikacijas vai kvalitates standarti un tas
neapdraud citu Savieniba tirgotu ARM identifikaciju un
kvalitati. [Gr. 6]

Lai lietotaji varetu izdarit apzinatu izveli, ARM butu jarazo un
japardod tikai tad, ja tas pieder pie valsts Skirnu registra
registretam skirnem.

Tomer vajadzibas gadijuma ir lietderigi prasibu piederet kadai
skirnei nepiemerot potcelmiem, jo, lai gan tiem ir vera nemama

vertiba, tie biezi vien neatbilst Skirnes definicijai.



(16)

(17)

(18)

Lai nodroSinatu identitati, kvalitati un parredzamibu un lai lietotaji
varetu izdarit apzinatu izveli, ARM parasti buitu jarazo vai japardod
ieprieks noteiktas kategorijas. Sim kategorijam butu jaatspogulo
dazadi razoSanas posmi un kvalitates limeni, un, pamatojoties uz
starptautiski pienemto terminologiju, tas butu jadeve par

” " ” "

“pirmsbazes”, “bazes”, “sertificetam” un “standarta” seéklam un

“pirmsbazes”, “bazes”, “sertificetu” un “standarta” materialu, ja

runa ir par ARM, kas nav seklas.

Lai nodroSinatu péc iespéjas augstaku identifikacijas un kvalitates
limeni un atbilstibu jaunakajiem zinatnes un tehnikas
sasniegumiem, katras minetas kategorijas ARM btutu jarazo un
jatirgo saskana ar piemerojamajiem starptautiskajiem standartiem.
Siem standartiem attieciga gadijuma butu jaietver ESAO noteikumi
par skirnu sertifikaciju vai seklu aprites kontroli starptautiskaja
tirdznieciba (15) (“ESAO séklu shémas”), Apvienoto Naciju
Organizacijas Eiropas Ekonomikas komisijas (UNECE) seklas
kartupelu standarti un Starptautiskas Seklu kontroles asociacijas

(ISTA) seklu paraugu nemsanas un testéSanas noteikumi.

Saskana ar minetajiem standartiem ARM atbilstiba pirmsbazes,
bazes un sertificetu seklu vai materiala kategoriju prasibam butu
jaapstiprina ar kompetentu iestazu veiktam inspekcijam, paraugu
nemsSanu, testésanu un oficialu kontrollauku testu veikSanu

(“oficiala sertifikacija”), un ta butu jaapliecina ar oficialu etiketi.
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Lemums, ar ko parskata ESAO shémas par skirnu sertifikaciju vai
seklu aprites kontroli starptautiskaja
tirdznieciba[ OECD/LEGAL/0308] (“ESAO séklu shemas”).



(18a) Butu japaredz ari noteikumi par klonu in vitro razosanu un

(19)

(20)

to tirdzniecibu. [Gr. 7]

Buitu jaizstrada ipasi noteikumi par klenu;-atlasitu klonu;
multiklonalu-maisijumu un poliklonala ARM razoSanu un
tirdzniecibu, nemot veéra teta pieaugoso nozimi un izmantoSanu
ARM nozaré. Lai nodrosinatu parredzamibu, iespéjas lietotajiem
izdarit apzinatu izveli un oficialo kontrolu rezultativitati, atlasitie
kloni un poliklonalais ARM butu jaregistre ipasa, kompetento
iestazu izveidota publiska registra.-LainodresSinatu klonu

- v - - - - - -V

noteikumi—[Gr. 8]

Kompetentajai iestadei butu japilnvaro profesionalos operatorus
tas oficiala uzraudziba sertificet noteiktam sugam un kategorijam
piederosu ARM un izdrukat oficialo etiketi. Butu japaredz
noteikumi par attiecigo oficialo uzraudzibu, ko veic kompetenta
iestade, un par minétas atlaujas anuléSanu vai tas grozisanu. Sie
noteikumi ir nepieciesami, lai nodrosinatu visas sertifikacijas

sistemas rezultativu darbibu.



(21)

(22)

(23)

(24)

Lai nodroSinatu maksimali augstu ARM tiribu un homogenitati,
ARM butu jauzglaba atseviskas partijas un atseviski no citiem
materialiem, kas atsSkiras no ARM, pieméram, partikai vai

dzivnieku baribai paredzetiem graudiem.

Nemot vera ARM lielo daudzveidibu, profesionaliem operatoriem
butu jaspéj pardot ARM partijas atseviSku augu, iepakojumu, sainu

vai konteineru veida vai arl nefaseta veida.

Butu japienem noteikumi par ARM markeésanu, lai nodrosinatu
atbilstosu sa materiala identifikaciju pa kategorijam, apliecinot
atbilstibu attiecigajam prasibam saistiba ar pirmsbazes, bazes,

sertificetam un standarta seklam un materialu.

Pirmsbazes, bazes un sertificetu seklu un materiala gadijuma
kompetenta iestade izsniedz oficialu etiketi, bet saistiba ar
standarta seklam vai materialu — operatora etiketi. Tas ir
nepiecieSams, lai noskirtu ARM, kam piemeéro sertifikaciju (oficiala
sertifikacija vai sertifikacija oficiala uzraudziba), no ARM, par kura
razoSanu atbild profesionalais operators. Ipasas etiketes
izsniegSanas merkis ir atvieglot iespéjas izdarit apzinatu izveli
profesionaliem operatoriem un pateretajiem, kuri, iespejams, grib
izveleties dazadiem standartiem atbilstoSu ARM. Tas ari atvieglotu
kompetento iestazu darbu, izstradajot to oficialas kontroles

saskana ar katrai kategorijai piemerojamajam prasibam.



(25)

(26)

(27)

Oficiala etikete butu jaizdruka un japiestiprina pilnvarotiem
profesionaliem operatoriem kompetento iestazu oficiala
uzraudziba. Tomeér daziem profesionalajiem operatoriem var nebut
pietiekamu resursu, lai veiktu visas sertifikacijas darbibas un
izdrukatu oficialas etiketes, tadel butu japaredz, ka visus
sertifikacijas pasakumus péec profesionalu operatoru pieprasijuma

var veikt kompetentas iestades.

Butu japaredz noteikumi par oficialas etiketes un operatora
etiketes saturu un formu, lai nodrosinatu attiecigo razosanas un
tirdzniecibas prasibu vienotu piemérosanu katrai kategorijai un So
etikesu identifikaciju.

Katra oficialaja etikete un operatora etikete butu janorada serijas
numurs, lai garantetu pienacigu attieciga ARM identifikaciju un

izsekojamibu un oficialo kontrolu rezultativitati.



(28)

ARM tirdzniecibas direktivas un starptautiskaja prakse un
standartos noteikts, ka dazu sugu seklas drikst razot un tirgot tikai
ka pirmsbazes, bazes vai sertificetas seklas, nemot vera to nozimi
nodrosinatibas ar partiku un rupnieciskas parstrades konteksta, ka
arl, lai aizsargatu to lauksaimnieku intereses, kuri tas izmanto. Sa
iemesla deé] dazas seklas butu jarazo un jatirgo ka pirmsbazes,
bazes vai sertificetas seéklas tikai tad, ja to razoSanas un
tirdzniecibas izmaksas ir samerigas ar merki nodrosinat
lauksaimniekiem kvalitativas seklas un garantét nodrosinatibu ar
partiku un dzivnieku baribu vai ir samérigas ar merki nodrosinat
augstu rupnieciskas parstrades vértibu. Sim izmaksam bitu ari
jabut sameérigam ar visaugstako standartu sasniegSanu attieciba uz
seklu identitati un kvalitati saskana ar pirmsbazes, bazes un
sertificetam seklam noteiktajam prasibam. Tadejadi butu jaizveido
to seklu sugu saraksts, kuru seklas drikst razot un tirgot tikai ka

pirmsbazes, bazes vai sertificetas seklas.



(29)

(30)

Seklas biezi tiek tirgotas vienas sugas Skirnu maisijumos vai
vairaku sugu maisijumos. Tomer to ginsu vai sugu s€eklas, uz
kuram attiecas S$1 regula, butu jaatlauj razot un tirgot maisijumos
tikai ar to ginsu vai sugu seklam, uz kuram attiecas s1 regula. Tas
vajadzigs, lai nodrosinatu, ka tiek ieveroti attiecigie razoSanas un
tirdzniecibas standarti. Tomer noluka saglabat genétiskos resursus
un dabisko vidi dalibvalstim vajadzetu but iespéjai atlaut tadu
seklu maisijumu razoSanu un tirdzniecibu, kuros ir to ginsu vai
sugu seklas, kas neietilpst $is regulas darbibas joma. Tas tadel, ka
Sadas sugas ir vispiemérotakas attiecigajam saglabasanas merkim.
Lai nodroSinatu So maisijumu identitati un kvalitati, butu jaizstrada
noteikumi par Sadiem maisijumiem.

Butu janosaka prasibas attieciba uz pirmsbazes, bazes un
sertificetu seéklu parpakosanu un parmarkesanu, lai garantetu, ka

So darbibu laika nemainisies attieciga ARM identitate un kvalitate.



(31) Lai verificetu atsevisku seklu partiju Skirnes identitati un tiribu,
butu javeic kontrollauku testi. Pamatojoties uz piemerojamajiem
starptautiskajiem standartiem un pieredzi, kas guta, piemeérojot
ARM tirdzniecibas direktivas, butu jaizstrada ipasi noteikumi par

pirmsbazes, bazes, sertificetu un standarta seklu testiem.

(32) Dazi skirnu tipi neatbilst noteiktajam atsSkiriguma, viendabiguma
un stabilitates prasibam. Tomer tie ir svarigi augu genetisko
resursu saglabasanai un ilgtspéjigai izmantoSanai, un tam ir
izSkirosa nozime kulturu genetiskaja daudzveidiba, ka ari
butiska loma pielagoSanas procesos vides parmainam un
nakotnes vajadzibam. Tas ir tradicionali audzetas vai konkrétos
vietejos apstaklos jaunizveidotas Skirnes, kas pielagotas Siem
apstakliem. Tam ir raksturigs samazinats viendabigums, jo starp
atseviskam reproduktivajam vienibam pastav lielaapmierinosa
genétiska un fenotipiska daudzveidiba. Sis $kirnes tiek dévétas par
“"saglabajamam skirnem”". Ir atbilstigi atzit, ka geneéetisko

resursu saglabasana ir dinamisks process un ka butu

jaieklauj nesen izveidotas un vietejiem apstakliem
pielagotas skirnes. So $kirnu razo$ana un tirdznieciba palidz
sasniegt Starptautiska liguma par augu genetiskajiem resursiem
partikai un lauksaimniecibai merkus, lai veicinatu augu genetisko
resursu saglabasanu un ilgtspéjigu izmantosanu partikai un
lauksaimniecibail6é. Ka minéta liguma puse Savieniba ir

apnéemusies atbalstit Sos méerkus. [Gr. 9]

16 Padomes Lemums 2004/869/EK (2004. gada 24. februaris) par to,
lai Eiropas Kopienas varda noslegtu Starptautisku noligumu par
augu genetiskajiem resursiem partikai un lauksaimniecibai (OV L
378, 23.12.2004., 1. 1pp.).



(33)

Nemot vera Sis saglabajamo skirnu ipasas iezimes un atkapjoties
no noteiktajam razosanas un tirdzniecibas prasibam, pie Sim
skirném piederosa ARM razosana un tirdznieciba butu jaatlauj
saskana ar mazak stingram prasibam. Sis mérkis atbilst Eiropas
zala kursa principiem un jo ipasi biodaudzveidibas aizsardzibas
principu. Tade] ir lietderigi atlaut, lai Sis materials atbilstu
attiecigo sugu standarta materiala prasibam. Tapec ARM, kas
pieder pie saglabajamam skirném, butu jamarke ar noradi
“Saglabajamas Skirnes”. Sis $kirnes butu arl jaregistre, lai
kompetentas iestades varetu veikt to kontroli un garantét to
lietotajiem iespejas izdarit apzinatu izveli un oficialo kontrolu

rezultativitati.



(34)

(35)

Pieredze, kas guta, piemerojot tirdzniecibas direktivas, liecina, ka
ARM galalietotaji (darzkopji amatieri un citi) biezi vien ir
ieintereseti izmantot daudzveidigaku ARM, kas piemerots dazadam
vajadzibam, un Ssadiem galalietotajiem ne vienmer ir tadas pasas
kvalitates prasibas ka profesionaliem operatoriem. Tapec,
atkapjoties no daziem noteikumiem, ir lietderigi atlaut, ka ARM
var tirgot galalietotajiem, neieverojot skirnu registracijas prasibas
un sertifikacijas prasibas vai standarta materialam noteiktas
prasibas. Si atkape ir vajadziga, lai nodro$inatu plasaku
piedavajumu pateretajiem, vienlaikus ieverojot visparejas
kvalitates prasibas. Turklat parredzamibas un labakas kontroles
labad butu japaredz noteikumi tikai galalietotajiem paredzeta ARM
iepako$anai un markésanai. Sa pasa iemesla dél profesionaliem
operatoriem, kuri izmanto So atkapi pardoSanai galalietotajiem,
par So darbibu butu jazino kompetentajam iestadem.

Savieniba darbojas daudz-genau-banky; organizaciju un tiklu, kuru
merkis ir saglabat-augu-genetiskosresursusdinamiska
saglabasana. Lai atvieglotu to darbibu, ir lietderigi atlaut, ka
saistiba ar ARM, ko tirgo Sadas strukturas vai ko tirgo sadam
struktiram, vai ko Sadas strukturas tirgo sava starpa, pieméro
atkapes no noteiktajam razosanas un tirdzniecibas prasibam un ka

ta vieta Sads ARM atbilst mazak stingriem noteikumiem. [Gr. 10]



(36) Lauksaimnieki parasti nelielos daudzumos apmainas ar seklam
natura vai pret finansialu atlidzibu, lai veiktu savu-seklusava
ARM dinamisku apsaimniekoSanu. Tadel ir lietderigi paredzet
atkapi no noteiktajam prasibam attieciba uz neliela sekluARM
daudzuma apmainu starp lauksaimniekiem, maksimalos
daudzumus nosakot Savienibas Iimeni. Sadu atkapi varétu
piemerot, ja attiecigas-seklasattiecigais ARM nepieder skirnei,
kurai ir pieskirtas augu Skirnu aizsardzibas tiesibas saskana ar
Padomes Regulu (EK) Nr. 2100/9417. Dalibvalstim batujalauj
noteikteiklielu-dauvdzumu-gadaatlautKomisijai butu jadelege
pilnvaras pienemt aktus saskana ar Liguma par Eiropas
Savienibas darbibu (LESD) 290. pantu attieciba uz kenkretam
atkapesJaunpratiga-izmantoSanasis regulas papildinasanu, lai
katrai sugai noteiktu maksimalo daudzumu, ar Kkuru drikst

apmainities. [Gr. 11]

17 Padomes Regula (EK) Nr. 2100/94 (1994. gada 27. julijs) par
Kopienas augu Skirnu aizsardzibu (OV L 227, 1.9.1994., 1. lpp.).



(37)

Saskana ar ARM tirdzniecibas direktivam ir atlautas atkapes no
noteiktajam prasibam, lai tirgotu ARM, kas pieder pie vel
neregistretam skirném, skirném, kuru testésana vél nav pilniba
pabeigta, seklam, kas neatbilst piemerojamajam prasibam tas atri
darit pieejamas tirgu, seklam, kuru sertificéSana vel nav pilniba
pabeigta, ARM, kas uz laiku atlauts, lai noverstu islaicigas
piegades grutibas, un ARM islaicigu eksperimentu veikSanai
noluka meklét labakas alternativas daziem piemérojamo tiesibu
aktu noteikumiem attieciba uz prasibam par to, ka ARM japieder
pie registretas skirnes un jaatbilst noteiktam identitates un
kvalitates prasibam. Sis atkapes ir biju$as noderigas un
nepiecieSamas profesionaliem operatoriem un kompetentajam
iestadem un nav radijuSas problemas ARM iekséja tirgu. Tapec tas
butu jasaglaba. Butu japaredz nosacijumi attieciba uz Sim
atkapem, lai nodrosinatu, ka tas netiek izmantotas Jaunpratigi un

ka tas nelabveligi neietekme ARM iekséjo tirgu.



(38)

(38a)

Tada ARM izmantoSana, kas nepieder pie Skirnes, kura ietilpst Sis
regulas darbibas joma, bet gan pie augu grupas viena botaniska
taksona ietvaros, ar augstu genetiskas un fenotipiskas
daudzveidibas limeni starp atseviSkam reproduktivajam vienibam
(“"heterogens materials“"), varetu but izdeviga seviski biologiskaja
razosana un zema resursu ieguldijuma lauksaimnieciba, uzlabojot
kulturaugu noturibu un palielinot to sugas genétisko daudzveidibu.
Tadel butu jaatlauj razot un tirgot heterogéna materiala, iznemot
lopbaribas augus, ARM, neieverojot skirnu registracijas prasibas
un citas Saja regula noteiktas razoSanas un tirdzniecibas prasibas.
Bitu janosaka ipasSas prasibas minéta materiala razosanai un
tirdzniecibai. [Gr. 12]

Heterogenam materialam nevajadzetu ietvert GMO vai 1. vai

2. kategorijas JGP augu, ka noteikts Eiropas Parlamenta un
Padomes Regula (ES) .../...180 [JGP regula].

18

Eiropas Parlamenta un Padomes regula (ES) .../... (OV...., .... Ipp.).
PB: lugums ievietot teksta regulas numuru, kas minets dokumenta
(... (COD)), un zemsvitras piezime ievietot minetas regulas
numuru, datumu, nosaukumu un OV atsauci.



(39)

(40)

ARM razosanai un tirdzniecibai Savieniba ir jaatbilst
visaugstakajiem iespejamajiem standartiem. Tapec ARM imports
no tresam valstim butu jaatlauj tikai tad, ja to piemerojamo
identitates un kvalitates standartu un sertifikacijas sistemas
novertejuma ir konstatets, ka Sads ARM atbilst prasibam, kas ir
lidzvertigas prasibam, kuras piemero Savieniba razotam un
tirgotam ARM. Sada novértéjuma pamata bitu jabut rupigai tresas
valsts sniegtas informacijas un tas attiecigo tiesibu aktu
parbaudei. Tas butu jabalsta arl uz apmierinosiem Komisijas
veiktas revizijas rezultatiem attiecigaja tresa valsti, ja Komisija

uzskata, ka sada revizija ir nepiecieSama.

Bitu japaredz noteikumi par markesanu un informaciju, kas
jasniedz par importeto ARM, lai to varetu pareizi identificet un
izsekot, un lai ta lietotaji varetu izdarit apzinatu izveli, ka ar1 lai

varetu veikt oficialas kontroles.



(41)

(42)

Lai nodroSinatu parredzamibu un rezultativakas kontroles
attieciba uz ARM razoSanu un tirdzniecibu, profesionaliem
operatoriem butu jabut registretiem. Lai samazinatu
administrativo slogu Siem profesionalajiem operatoriem, ir
lietderigi tos regdistréet registros, ko dalibvalstis izveidojusas
saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES)
2016/203119, Tas ir sameérigi ari tapéc, ka lielaka dala profesionalo
operatoru, kas razo un tirgo ARM, jau ir registréti minetaja regula
paredzetajos profesionalo operatoru registros.

Butu jaievieS ipasi samerigi pienakumi profesionaliem
operatoriem, kas darbojas ARM razoSanas (pardosanas noluka)
un tirdzniecibas joma, lai nodrosinatu to parskatatbildibu,
rezultativakas oficialas kontroles un Sis regulas pareizu
piemerosanu. Tomer butu janem vera mikrouznemumu ipasas

pazimes un ierobezojumi. [Gr. 14]

19

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2016/2031 (2016.
gada 26. oktobris) par aizsardzibas pasakumiem pret augiem
kaitigajiem organismiem, ar ko groza Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulas (ES) Nr. 228/2013, (ES) Nr. 652/2014 un (ES)
Nr. 1143/2014 un atcel Padomes Direktivas 69/464/EEK,
74/647/EEK, 93/85/EEK, 98/57/EK, 2000/29/EK, 2006/91/EK un
2007/33/EK (OV L 317, 23.11.2016., 4. 1pp.).



(43)

(44)

(45)

Pieredze rada, ka tirgota ARM uzticamiba un kvalitate var tikt
apdraudeta, ja nevar izsekot materialu, kas neatbilst
piemérojamajiem standartiem. Tade] ir jaizveido visaptverosa
izsekojamibas sistema, kas ]Jautu iznemt no tirgus attiecigo ARM
vai iesniegt informaciju ARM lietotajiem vai kompetentajam
iestadém. Sa iemesla dé] profesionalajiem operatoriem butu
obligati jaglaba informacija un uzskaites dati par nodosanu, ko
veikusSi profesionalie operatori, un nodosSanu, kas veikta Sadiem
operatoriem. Tomer Sada uzskaite nav piemerota

mazumtirdzniecibai.

Ir svarigi nodroSinat, ka parasti saistiba ar visiem Sis regulas
darbibas joma ietilpstoSo ginsu un sugu ARM ir jaregistre skirne,
pie kuras pieder attiecigais ARM, janorada sSkirnes apraksts un

attiecigie noteikumi.
Skirnes biitu jaregistré valsts $kirnu registra, lai nodro$inatu
iespejas lietotajiem izdarit apzinatu izvéli un uzlabotu oficialo

kontro]u rezultativitati.



(46)

(47)

Valsts skirnu registra butu jaieklauj divu veidu Skirnes: Skirnes,
kas registretas, pamatojoties uz oficialu aprakstu, ja tas atbilst
atskiriguma, viendabiguma un stabilitates (“AVS”) prasibam, un
skirnes, kas registréetas, pamatojoties uz oficiali atzitu aprakstu
attieciba uz saglabajamam $kirném. So divu at$kirigo aprakstu
pastavesana ir nepieciesama, lai nodalitu divas Skirnu kategorijas,
no kuram pirma ir balstita uz AVS testésanas rezultatiem, bet otra
— uz vesturiskiem datiem par skirnes izmantosanu un praktisko
pieredzi. Turklat Sada pieeja var sniegt nepiecieSamo informaciju

par Skirnu ipasibam un to identitati.

Lai nodroSinatu parskatu par visam skirnem, kuras atlauts tirgot
Savieniba, kompetentajam iestadem, izmantojot ES augu Skirnu
portalu, par registréetajam Skirnem butu japazino talak Savienibas

skirnu registram.



(48)

Herbicidizturigas Skirnes ir skirnes, kas ir selekcionétas ta, lai tas
butu merktiecigi tolerantas pret herbicidiem un, tas audzeéjot,
varetu lietot herbicidus. Ja Sada audzésana netiek veikta
piemerotos apstaklos, tas var izraisit pret Siem herbicidiem
rezistentu nezalu attistiSanos, Sadu rezistences génu izplatiSanos
vide vai nepiecieSamibu palielinat lietoto herbicidu daudzumu. Ta
ka Sis regulas merkis ir veicinat lauksaimnieciskas razoSanas
ilgtspeju, dalibvalstu kompetentajam iestadem, kas ir atbildigas
par skirnu registraciju, un dalibvalstu kompetentajam
iestadem, kuras skirnes tiks audzetas, butu jaspéj panakt, ka
So skirnu audzesanai, ko veic to teritorija, pieméro audzesanas
nosacijumus, kas ir piemeroti, lai izvairitos no Sim nevelamajam
sekam. Turklat, ja kadam skirnem piemit kadas konkretas ipaSibas,
kas nav herbicidizturigums un kam varéetu but nevelama
agronomiska ietekme, ari tam butu japiemero audzesSanas
nosacljumi, lai novérstu $adu agronomisko ietekmi. Siem
nosacijumiem biutu jaattiecas uz So Skirnu audzeésSanu jebkadiem
meérkiem, ari partikai, dzivnieku baribai un citiem produktiem,
nevis tikai uz ARM razoSanu un tirdzniecibu. Tas vajadzigs, lai
sasniegtu Sis regulas merkus un veicinatu ilgtspé&jigu
lauksaimniecisko razoSanu péc ARM razosanas un tirdzniecibas

posma. [Gr. 15]



(49)

Lai veicinatu lauksaimnieciskas razosanas ilgtspéju un nodrosinatu
ekonomikas, vides un plasakas sabiedribas vajadzibas, visu-ginsu
vai-sugujaunajam Skirném noteiktos agronomiskos,
izmantosanas un vides aspektos jauzrada uzlabojumi
salidzinajuma ar citam tas pasas gints vai sugas Skirnem, kas
registretas taja pasa valsts skirnu registra. Viens no Siem
aspektiem ir raziba, taja skaita razas stabilitate un raziba zema
resursu ieguldijuma apstaklos; tolerance/noturiba pret biotisko
stresu, taja skaita nematozu, sénisu, bakteriju, virusu, kukainu un
citu kaitigo organismu izraisitam augu slimibam;
tolerance/noturiba pret abiotisko stresu, taja skaita pielagosanas
klimata parmainu apstakliem; efektivaks dabas resursu (piemeéram,
udens un baribas vielu) izmantojums; mazaka vajadziba pec
arejiem resursiem, pieméram, augu aizsardzibas lidzekliem un
meslojuma; ipasibas, kas uzlabo audzeésanas, novaksanas,
glabasanas, parstrades-un, izplatiSanas un izmantosanas

[{all

ilgtspeju; un kvalitates vai uzturvertibas ipasibas (“"vertiba

ilgtspéjigai audzésanai un izmantosanai*") vai parstradei
svarigas ipasibas. Lai pienemtu lemumu par skirnes registraciju
un nodrosinatu pietiekamu elastibu, lai registretu skirnes ar
visvelamakajam ipasibam, Sie aspekti buitu janem vera attieciba uz
konkreto skirni kopuma. Nemot vera butiskos resursus un
sagatavosanos, kas vajadziga minetajai parbaudi, I
pielikuma B un C dala uzskaititajam sugam ta butu javeic

brivpratigi. [Gr. 16]



(50)

(51)

Ta ka biologiskajai razoSanai piemérotam biologiskajam skirnem,
ka noteikts Regulas (ES) 2018/848 3. panta, ir raksturiga liela
genetiska un fenotipiska daudzveidiba starp atseviskam
reproduktivajam vienibam, ir lietderigi, ka to registracijai piemero
pielagotu AVS, jo ipasi attieciba uz viendabiguma prasibam.
Turklat, lai Sadas skirnes labak pielagotu biologiskas razoSanas
ipasSajam vajadzibam, to vertibas parbaude ilgtspéjigai audzésanai

un izmantosanai butu javeic biologiskas razoSanas apstaklos.

Efektivitates uzlaboSanas un administrativa sloga samazinaSanas
nolukos skirnes, kuram ir pieskirtas augu skirnu aizsardzibas
tiesibas saskana ar Regulas (EK) Nr. 2100/94 62. pantu vai
saskana ar dalibvalsts tiesibu aktiem, butu jauzskata par
atskirigam, viendabigam un stabilam, un tam butu jabut

piemerotam nosaukumam Sis regulas vajadzibam.



(52)

(53)

Skirnu registracijas procediirai biitu jabut precizi definétai, lai
nodrosinatu juridisko noteiktibu pieteikumu iesniedzéjiem un
kompetentajam iestadem un vienlidzigus konkurences apstak]us
visiem pieteikumu iesniedzéjiem. Sa iemesla dél biitu japaredz
noteikumi par pieteikumu iesniegsanu, saturu, oficialo parbaudi un
iesniegSanas datumu, tehniskajam parbaudém, kompetentas
iestades telpu un organizacijas reviziju, papildu noteikumi par
tehnisko parbaudi, konfidencialitati, provizorisko parbaudes
zinojumu un provizorisko oficialo aprakstu, parbaudes zinojumu un
galigo oficialo aprakstu, Skirnes nosaukuma parbaudi un lemumu

par Skirnes registraciju valsts skirnu registra.

Efektivitates labad un lai samazinatu administrativo slogu
kompetentajam iestadem un pieteikumu iesniedzejiem,
kompetentajam iestadém savas valsts Skirnu registra butu
jaregistre visas skirnes, kas pirms Sis regulas stasanas spéeka
oficiali apstiprinatas vai reg@istretas katalogos, sarakstos vai
registros, kurus attiecigas dalibvalstis izveidojusas saskana ar
Direktivam 2002/53/EK, 2002/55/EK, 2008/90/EK un 68/193/EEK.
Ta ka Sis skirnes jau tiek tirgotas Savieniba un tas jau izmanto
lauksaimnieki un citi profesionalie operatori, tam nebutu

japiemero jauna registracijas procedura.



(54)

(55)

Butu japaredz noteikumi par skirnu tehnisko parbaudi, kuras
noluks ir secinat, vai attiecigas skirnes ir atskirigas, viendabigas
un stabilas. Nemot vera Sis parbaudes nozimi Skirnu selekcijas
nozare un to, ka tas rezultata tiek sagatavots oficials apraksts,

tehniska parbaude butu javeic tikai kompetentajai iestadei.

Tomer tehnisko parbaudi, kuras merkis ir noteikt, ka skirnei ir
pietiekama vertiba ilgtspéjigai audzésanai un izmantoSanai, butu
jaspej veikt pieteikuma iesniedzeja telpas un kompetentas iestades
oficiala uzraudziba. Tas ir nepiecieSams, lai mazinatu
administrativo slogu, nodrosinatu testésanas iekartu pieejamibu un
samazinatu kompetento iestazu izmaksas. Tomer par testésanas
pasakumiem butu jaatbild kompetentajai iestadei. Turklat
profesionalie operatori, kas ir iesaistiti jaunu skirnu selekcija,
pamatojoties uz sadarbibu ar kompetentajam iestadem, ir
pieradijusi, ka ir kvalificeti veikt Sadas parbaudes, jo tiem ir

attieciga pieredze, zinaSanas un atbilstosi resursi.



(56)

(57)

(58)

Lai nodroSinatu atskiriguma, viendabiguma un stabilitates
parbauzu ticamibu un augstu kvalitati, Kopienas Augu skirnu
birojam (“CPVO”) biitu javeic revizija kompetento iestazu telpas,
kuras Sadas parbaudes tiek veiktas. Lai nodroSinatu atbilstibu
piemerojamajam prasibam, attiecigajam kompetentajam iestadem
butu javeic revizija pieteikumu iesniedzeju telpas, kuras oficiala
uzraudziba tiek veikta parbaude, ar ko nosaka, vai skirnei ir

pietiekama vértiba ilgtspéjigai audzésanai un izmantosanai.

Skirnes registracijas periodam butu jabut 10 gadiem nolika
veicinat inovaciju selekcijas nozare un veco skirnu iznemsanu no
tirgus un to aizstasanu ar jaunam skirnem. Tomeér auglaugu ginsu
un vinogulaju ginsu vai sugu skirnem, ka ari saglabasanas
skirnem Sim laikposmam butu jabut 30 gadi, jo So ginsSu vai sugu

augsanas cikla pabeigsSanai ir nepiecieSams ilgaks laiks. [Gr. 18]

Péec jebkuras ieinteresétas personas pieprasijuma sSkirnes
registracijas termins butu jaatjauno, lai varétu turpinat noteiktu
skirnu tirdzniecibu, ja ir konstatéta Sada vajadziba un tas joprojam

atbilst piemérojamajam prasibam.



(59)

(60)

(61)

Butu jaizstrada noteikumi par skirnu uzturéSanu saskana ar
pienemto praksi. Tas ir nepieciesams, lai nodrosinatu Skirnes
identitati tas registracijas laika, un to var nodrosinat tikai tad, ja
attiecigas Skirnes uzturéSanu veic pieteikuma iesniedzejs vai citas
personas, par kuram pieteikuma iesniedzejs pazinojis
kompetentajai iestadei, ieverojot noteiktas prasibas un saskana ar

kompetento iestazu veiktam oficialam kontrolem.

Butu japaredz noteikumi par valstu Skirnu registru un Savienibas
skirnu registra saturu, ka ari par registreto Skirnu paraugu
(“oficialais paraugs” vai “standarta paraugs”), kas ir Skirnes dzivs
piemers, glabasanu. Tas ir svarigi, lai nodroSinatu piekluvi
nepiecieSamajai informacijai par skirni, tas identifikaciju
registracijas laika un standarta paraugu pieejamibu kontrollauku

testésanai saistiba ar ARM sertifikaciju.

ARM tirdzniecibas direktivas butu jaatcel, jo si regula tas aizstaj.
Tapéc butu jagroza Regula (ES) 2016/2031, lai svitrotu atsauces uz
minétajam direktivam un nodroSinatu, ka reglamentéetos
nekarantinas organismus (“RNQP”) reglamente tikai mineta

regula.



(62)

(63)

Butu jagroza Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES)
2017/6252%9, lai tas darbibas joma ieklautu ARM razosanu un
tirdzniecibu saskana ar So regulu. Tas ir svarigi, lai garantetu
vienotu pieeju attieciba uz oficialajam kontrolem visa augu
razosanas un partikas aprite, jo Regula (ES) 2017/625 attiecas ari
uz Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2016/2031 un
Regulas (ES) 2018/848 darbibas jomu?1.

Saja saistiba Komisija biitu japilnvaro pienemt ipasus noteikumus
par oficialajam kontrolem un par darbibam, ko kompetentas
iestades veic saistiba ar ARM, jo ipasi, lai paredzétu noteikumus
par ARM oficialo kontrolu veikSanu noluka verificet atbilstibu
Savienibas noteikumiem, par ARM importu un tirdzniecibu

Savieniba, ka ari par operatoru darbibam ARM razosanas laika.

20
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Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2017/625 (2017.
gada 15. marts) par oficialajam kontrolem un citam oficialajam
darbibam, kuras veic, lai nodrosinatu, ka tiek piemeéroti partikas
un baribas aprites tiesibu akti, noteikumi par dzivnieku veselibu un
labturibu, augu veselibu un augu aizsardzibas lidzekliem, un ar ko
groza Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 999/2001,
(EK) Nr. 396/2005, (EK) Nr. 1069/2009, (EK) Nr. 1107/2009, (ES)
Nr. 1151/2012, (ES) Nr. 652/2014, (ES) 2016/429 un (ES)
2016/2031, Padomes Regulas (EK) Nr. 1/2005 un (EK) Nr.
1099/2009 un Padomes Direktivas 98/58/EK, 1999/74/EK,
2007/43/EK, 2008/119/EK un 2008/120/EK un atcel Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 854/2004 un (EK) Nr.
882/2004, Padomes Direktivas 89/608/EEK, 89/662/EEK,
90/425/EEK, 91/496/EEK, 96/23/EK, 96/93/EK un 97/78/EK un
Padomes Lemumu 92/438/EEK (Oficialo kontrolu regula) (OV L 95,
7.4.2017., 1. 1pp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2018/848 (2018.
gada 30. maijs) par biologisko razosanu un biologisko produktu
markesanu un ar ko atce]l Padomes Regulu (EK) Nr. 834/2007 (OV
L 150, 14.6.2018., 1. 1pp.).



(65)

(66)

Lai to ARM ginsu un sugu sarakstu, kas ietilpst Sis regulas

darbibas joma, pielagotu parmainam, kas saistitas ar razoSanas
apgabala un vertibas nozimigumu, nodrosinatibu ar partiku /
dzivnieku baribu un to dalibvalstu skaitu, kuras sadas gintis un
sugas audze, saskana ar LESD 290. pantu butu jadelegée Komisijai
pilnvaras pienemt tiesibu aktus attieciba uz mineta saraksta

grozisanu.

Lai noteikumus par ARM razoSanu un tirdzniecibu pielagotu
tehnikas un zinatnes attistibai un piemerojamajiem
starptautiskajiem standartiem, saskana ar LESD 290. pantu butu
jadelege Komisijai pilnvaras pienemt tiesibu aktus, ar kuriem
groza Sis regulas prasibas attieciba uz pirmsbazes, bazes,
sertificeta un standarta materiala un séklu razoSanu un

tirdzniecibu.



(67)

(68)

Lai noteikumus par heterogéna materiala ARM razosanu un
tirdzniecibu pielagotu tehnikas un zinatnes attistibai un nemtu
vera pieredzi, kas guta, piemerojot Sis regulas noteikumus,
saskana ar LESD 290. pantu butu jadelege Komisijai pilnvaras
pienemt tiesibu aktus, ar kuriem groza prasibas attieciba uz

heterogéna materiala razosanu un tirdzniecibu.

Lai Skirnu registru saturu pielagotu tehnikas attistibai un nemtu
vera pieredzi, kas guta, registrejot skirnes, saskana ar LESD 290.
pantu butu jadelege Komisijai pilnvaras pienemt tiesibu aktus

attieciba uz minétajam saturam piemérojamo prasibu grozisanu.



(69)

(70)

Lai skirnu audzesanu pielagotu jaunakajam tehniskajam un
zinatniskajam zinasanam, saskana ar LESD 290. pantu butu
jadelege Komisijai pilnvaras pienemt tiesibu aktus attieciba uz
tadu skirnu audzesanas nosacijumu pienemsSanu, kuras ir
herbicidizturigas vai kuram piemit citas ipasSibas, kas varétu radit
nevélamu agronomisku ietekmi. Sajos nosacljumos butu jaieklauj
uz lauka veicami pasakumi (piemeram, augseka), uzraudzibas
pasakumi, dalibvalstu pazinojumi par Siem pasakumiem Komisijai
un parejam dalibvalstim, profesionalu operatoru zinojumi
kompetentajam iestadem par So pasakumu piemérosanu un

norades uz Siem nosacijumiem valstu skirnu registros.

Lai testésanu un prasibas saistiba ar ilgtspéjigu audzeésanas un
izmantoSanas vertibu pielagotu iespéjamai tehnikas un zinatnes
attistibai un iespejamam starptautisko standartu izmainam,
saskana ar LESD 290. pantu butu jadelege Komisijai pilnvaras
pienemt tiesibu aktus, lai So regulu papildinatu ar noteiktiem
elementiem. Tie ietver nepieciesamas metodikas audzésanas
izmeginajumiem, kas javeic ar merki novertet un pienemt
turpmakas prasibas attieciba uz ilgtspeéjigu audzesanas un

izmantoSanas vertibu noteiktam gintim vai sugam.



(71)

(72)

Lai noteikumus par Skirnu nosaukumiem pielagotu tehnikas un
zinatnes attistibai un nemtu véra minéto noteikumu piemeérosana
guto pieredzi, saskana ar LESD 290. pantu butu jadelege Komisijai
pilnvaras pienemt tiesibu aktus, lai papildinatu So regulu, nosakot

konkretus kriterijus attieciba uz skirnu nosaukumu piemeérotibu.

Lai Sis regulas noteikumus par skirnu tehniskajam parbaudem
pielagotu zinatnes un tehnikas attistibai un kompetento iestazu un
profesionalo operatoru praktiskajam vajadzibam un lai nemtu vera
pieredzi, kas guta, piemerojot attiecigos noteikumus, saskana ar
LESD 290. pantu butu jadelege Komisijai pilnvaras pienemt tiesibu
aktus, lai papildinatu So regulu, paredzot noteikumus par
profesionalo operatoru telpu reviziju ar meérki veikt tehniskas
parbaudes, lai parliecinatos par pietiekamu vertibu ilgtspejigai

audzesanai un izmantosSanai.



(73)

(74)

Lai Sis regulas noteikumus par ilgtspejigas audzesanas un
izmantoSanas parbaudi pielagotu tehnikas vai zinatnes attistibai
un jebkadai jaunai Savienibas politikai vai noteikumiem par
ilgtspejigu lauksaimniecibu, saskana ar LESD 290. pantu butu
jadelege Komisijai pilnvaras pienemt tiesibu aktus, ar kuriem
papildina So regulu, nosakot minimalas prasibas Sis parbaudes
veiksanai, nosakot parbaudamo ipasibu novértésanas metodikas,
nosakot standartus Sis parbaudes rezultatu novertésanai un

zinoSanai par tiem, ka ari grozot parbaudamas ipasibas.

Ir ipaSi butiski, lai Komisija, veicot sagatavosanas darbus, rikotu
atbilstigas apspriesanas, ari ekspertu limeni, un lai minetas
apspriesanas tiktu rikotas saskana ar principiem, kas noteikti
2016. gada 13. aprila Iestazu noliguma par labaku likumdosanas
procesu?2, Jo ipasi, lai delegéto aktu sagatavosana nodrosinatu
vienadu lidzdalibu, Eiropas Parlaments un Padome visus
dokumentus sanem vienlaicigi ar dalibvalstu ekspertiem, un
mineéto iestazu ekspertiem ir sistematiska piekluve Komisijas
ekspertu grupu sanaksmem, kuras notiek delegeto aktu

sagatavosana.

22

OV L 123, 12.5.2016., 1. Ipp.



(75) Lai nodrosSinatu vienotus nosacijumus Sis regulas istenoSanai, butu
japieskir Komisijai istenoSanas pilnvaras. Minéetas pilnvaras butu
jaizmanto saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES)
Nr. 182/201123.

(76) Lai nodrosinatu vienadus nosacijumus $is regulas istenoSanai un
uzlabotu profesionalo operatoru darbibu un to razota un tirgota
ARM identitati un kvalitati, butu japieskir Komisijai istenoSanas
pilnvaras attieciba uz prasibu precizésanu saistiba ar revizijam,
apmacibu, parbaudém, inspekcijam, paraugu nemsanu un
testésanu attieciba uz konkrétam gintim vai sugam, lai
kompetentas iestades varetu veikt profesionalo operatoru oficialu

uzraudzibu.

(77) Lai nodrosinatu vienadus nosacijumus $is regulas istenosanai
attieciba uz apiesanos ar ARM un ta tirdzniecibu un pielagotu
attiecigos noteikumus pieredzei, kas guta, piemerojot Sis regulas
noteikumus, buitu japieskir Komisijai istenoSanas pilnvaras
attieciba uz visam vai noteiktam ARM sugam pienemt ipasas
prasibas par partiju apvienosanu vai sadaliSanu, nemot vera ARM
partiju izcelsmi, par to identifikaciju, minéto darbibu uzskaiti un

markeSanu péc ARM partiju apvienoSanas vai sadaliSanas.

23 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 182/2011 (2011.
gada 16. februaris), ar ko nosaka normas un visparigus principus
par dalibvalstu kontroles mehanismiem, kuri attiecas uz Komisijas
istenosanas pilnvaru izmantosanu (OV L 55, 28.2.2011., 13.-18.

Ipp.).



(78)

(79)

(80)

Lai nodroSinatu vienadus nosacijumus sis regulas istenoSanai,
nemtu vera praktisko pieredzi, kas guta, piemeérojot tas
noteikumus, un uzlabotu tirgu laista ARM integritati, butu
japieskir Komisijai istenoSanas pilnvaras pienemt ipasas prasibas
attieciba uz konkretu ARM sugu iepakojumu, sainu un konteineru

noslégsanu, aizdarisanu, izmeéru un formu.

Lai nodrosinatu vienadus nosacijumus $is regulas istenosanai, jo
ipasi attieciba uz etikesu salasamibu, atpazistamibu un droSibu,
butu japieskir Komisijai istenosSanas pilnvaras pienemt ipasus
noteikumus par oficialajam etiketem, etiketéem, ko izmanto
konkretam atkapem, un etiketém, ko izmanto daziem ipasiem ARM
veidiem, ka ari noteikt So etikesu saturu, izmeéru, krasu un formu

attiecigajam ARM kategorijam vai veidiem.

Lai nodroSinatu vienadus nosacijumus Sis regulas istenosanai un
nemtu vera praktisko pieredzi, kas guta, piemerojot attiecigos
noteikumus, butu japieskir Komisijai istenoSanas pilnvaras pienemt

ipasus noteikumus par séklu maisijumiem.



(81)

(82)

Lai nodroSinatu vienadus nosacijumus Sis regulas istenosanai
attieciba uz ARM mazumtirdzniecibu un padaritu ARM tirdzniecibu
péc iespejas praktiskaku un atbilstoSaku katrai sugai, butu
japieskir Komisijai istenoSanas pilnvaras pienemt noteikumus par
seklu mazo iepakojumu un cita ARM, ko tirgo galalietotajiem,
iepakojumu un sainu lielumu, formu un noslégsanu, ka ari prasibas

par apiesanos ar tiem.

Lai nodroSinatu vienadus nosacijumus Sis regulas istenosanai un
noverstu steidzami risinamas ARM piegades grutibas, butu
japieskir istenosanas pilnvaras Komisijai, lai tadu islaicigu grutibu
gadijuma, kas saistitas ar ARM piegadi, uz laiku, kas neparsniedz
vienu gadu, ta varetu izsniegt atlauju tirgot ARM pirmsbazes,
bazes vai sertificeta materiala vai seklu kategorijas, uz kuram
attiecas mazak stingras prasibas, vai atkapties no prasibas par
piederibu kadai Skirnei, ka ari attieciba uz minetas atlaujas

atcelSanu un groziSanu.



(83)

(84)

Lai nodroSinatu vienadus nosacijumus Sis regulas istenosanai un
zinamu elastibu dalibvalstim pienemt valsts pasakumus, kas
pielagoti to agroklimatiskajiem apstakliem un augstakiem
kvalitates standartiem, butu japieskir Komisijai istenoSanas
pilnvaras pilnvarot dalibvalstis pienemt stingrakas razosanas vai
tirdzniecibas prasibas attieciba uz ARM razoSanu un tirdzniecibu
visa attiecigas dalibvalsts teritorija vai tas dala, ka ar1 atcelt vai
grozit Sadus pasakumus, kas pienemti saskana ar ARM

tirdzniecibas direktivam.

Lai nodrosinatu vienadus nosacijumus Sis regulas istenosanai un
nodroSinatu atru reakciju uz peksniem riskiem, butu japieskir
istenosanas pilnvaras Komisijai veikt arkartas pasakumus, ja ARM
razosana vai tirdznieciba var radit nopietnu risku cilveka,
dzivnieku vai augu veselibai, videi vai citu sugu audzésSanai un ja
Sadu risku nevar apmierinosi noverst ar attiecigas dalibvalsts
veiktiem pasakumiem, ka ar1 attieciba uz jebkura Sada dalibvalsts

veikta pasakuma atcelSanu vai grozisanu.



(85) LainodreoSinatuvienadus-nosacijumusKomisijai butu jadelege

pilnvaras pienemt aktus saskana ar LESD 290. pantu

v

attieciba uz sis regulas 1

}steﬁesanas—pﬂmtapas—lemtpaplldmasanu ar ipasiem

noteikumiem par islaicigu eksperimentu organizéSanu noluka

mekléet labakas alternativas Sis regulas darbibas jomai un

atseviskiem tas noteikumiem. [Gr. 20]

(86) Lai nodrosinatu vienadus nosacijumus Sis regulas istenosanai
attieciba uz ARM importu un nodrosinatu treso valstu prasibu
atbilstibu lidzvertigam Savienibas prasibam, butu japieskir
Komisijai istenoSanas pilnvaras attieciba uz iesp€ju atzit, ka
konkretas gints, sugas vai kategorijas ARM, kas razots tresa valsti
vai konkréetas tresas valsts teritorijas, atbilst prasibam, kuras ir
lidzvertigas prasibam, kas piemérojamas Savieniba razotam un

tirgotam ARM, ar merki to importet.

(87) Lainodrosinatu vienadus nosacijumus $is regulas istenoSanai un
pienacigu regdistreto skirnu uzturéSanu ari tresas valstis, butu
japieskir Komisijai istenoSanas pilnvaras attieciba uz iespéju atzit,
ka skirnu uzturésanas kontroles, ko veic tresa valsti, sniedz tadas

pasas garantijas ka Savieniba noteiktas garantijas.



(88)

(89)

(90)

Lai nodroSinatu vienadus nosacijumus Sis regulas istenosanai un
pielagotu tas noteikumus Starptautiskas Jaunu augu skirnu
aizsardzibas savienibas (UPOV) vai CPVO izstradatajiem
protokoliem, ka ar1 attiecigajiem zinatnes un tehnikas
sasniegumiem, butu japieskir Komisijai istenosanas pilnvaras
pienemt 1pasas prasibas attieciba uz skirnu atskirigumu,

viendabigumu un stabilitati konkretam gintim vai sugam.

Lai nodroSinatu vienadus nosacijumus Sis regulas istenosanai, butu
japieskir Komisijai istenoSanas pilnvaras pienemt ipasus
noteikumus attieciba uz registreto skirnu standarta parauga
lielumu, ko izmanto oficialajam ARM peckontrolem, noteikumus
par So paraugu atjaunoSanu un So paraugu sniegsanu citam

dalibvalstim.

Nemot vera, ka sis regulas merki, proti, nodrosinat saskanotu
pieeju attieciba uz ARM razoSanu un tirdzniecibu, nevar pietiekami
labi sasniegt atseviSkas dalibvalstis, bet ta iedarbibas, sarezgitibas
un starptautiska rakstura de] to var labak sasniegt Savienibas
limeni, Savieniba var pienemt pasakumus saskana ar Liguma par
Eiropas Savienibu 5. panta noteikto subsidiaritates principu.
Saskana ar minétaja panta noteikto proporcionalitates principu
Saja regula paredz vienigi tos pasakumus, kas ir vajadzigi mineta
merka sasniegSanai. Nemot to vera un ja nepieciesams, ar to ievies
atkapes vai 1IpaSas prasibas attieciba uz daziem ARM un

profesionalu operatoru veidiem.



(91) Siregula butu japieméro no dienas, kad pagajusi tris gadi péc tas
staSanas speka, lai lautu kompetentajam iestadém un
profesionalajiem operatoriem pielagoties tas noteikumiem un ari
lai dotu vajadzigo laiku attiecigo delegéeto un istenosanas aktu
pienemsanai. Tomeér noteikumi par darzenu un auglaugu skirnu
pietiekamu vertibu ilgtspéjigai audzésanai un izmantosanai butu
japiemero no dienas, kad pagajusi pieci gadi péc tas stasanas
speka. Sis papildu laikposms ir nepiecie$ams, lai kompetentas
iestades un profesionalie operatori varétu veikt nepieciesamos
sagatavosanas darbus un veikt pirmos testus laukos, kas atbilst

jaunajiem noteikumiem,
IR PIENEMUSI SO REGULU.

I NODALA
VISPARIGI NOTEIKUMI

1. pants

PriekSmets

Ar So regulu pienem noteikumus par augu reproduktiva materiala
(“ARM”"ARM") razoSanu Savieniba un par ARMun tirdzniecibu
Savieniba, ka ari-ua jo ipasi prasibas attieciba uz ARM razosanu uz lauka
un citas vietas, materiala kategorijam, identifikacijas un kvalitates
prasibam, sertifikaciju, markesanu, iepakoSanu, importu, profesionalajiem

operatoriem un skirnu registraciju. [Gr. 21]



Saja regula ir arl paredzéti noteikumi par tadu noteiktu $kirnu
audzésanas nosacijumiem, kuras ir herbicidizturigas vai kuram varetu
but nevelama agronomiska ietekme, taja skaita par to audzesanu citiem
merkiem, kas nav saistiti ar ARM razosanu un tirdzniecibu, partikas,

dzivnieku baribas un citu produktu razosSanai. [Gr. 22]

2. pants
Darbibas joma un merki
1. So regulu pieméro gintim un sugam, kas uzskaititas attiecigajiem
lietojumiem, kuri mineti I pielikuma A lidz E dala.
Regulas prasibas attiecas uz attiecigi uz visiem ARM veidiem, tikai

uz seklam vai tikai uz materialu, kas nav seklas.

Prasibas saistiba ar ARM razoSanu vai importu attiecas tikai uz
razoSanusaistiba ar merki tos laist tirgu Savieniba. [Gr. 23]
2. Sis regulas mérki ir $adi:
a) nodrosinat ARM kvalitati, droSumu un daudzveidigu izveli, ka
ar1 ta pieejamibu profesionaliem operatoriem,

lauksaimniekiem un galalietotajiem; [Gr. 24]



b)

d)

e)

nodrosinat vienlidzigustaisnigus konkurences apstak]us
profesionaliem operatoriem visa Savieniba un iekséja tirgus
darbibu ARM joma; [Gr. 25]

atbalstit inovaciju un konkuretspeju ARM nozare Savieniba;

veicinat augu geneétisko resursu un agrobiologiskas
daudzveidibas dinamisku saglabasanu un ilgtspéjigu

izmantoSanu; [Gr. 26]
veicinat ilgtspéjigu lauksaimniecisko razoSanu, kas pielagota
pasreizeéjiem un nakotne paredzamajiem klimatiskajiem un

augsnes apstakliem; [Gr. 27]

veicinat nodrosinatibu ar partiku un uztursuverenitati.
[Gr. 28]

Komisija saskana ar 75. pantu ir pilnvarotapienemt delegetos

aktus, grezitlai grozitu I pielikumu;lai-to-pielagotu noluka to

pielagot tehnisko un zinatnisko zinaSanu pilnveidei, un

ekonomiskos datus par ginSu un sugu razosanu un tirdzniecibu,

pievienojot gintis un sugas minetajam pielikumam vai svitrojot tas

no taja ieklauta saraksta. [Gr. 29]



Ar pirmaja dala minéeto-delegeto-aktuminetajiem delegetajiem
aktiem I pielikuma ieklauto sarakstu papildina ar gintim vai
sugam, ja tas atbilst vismaz diviem no turpmak minetajiem

elementiem: [Gr. 30]

a) tas veido nozimigu ARM razosanas apgabalu un véra nemamu
Savieniba tirgota ARM vertibu;

b) salidzinajuma ar citam gintim un sugam, kas nav uzskaititas
minetaja pielikuma, tas ir loti nozimigas partikas un dzivnieku

baribas razosanas drosibai Savieniba; ka ari
c) tas tiek tirgotas vismaz divas dalibvalstis;
ca) tas ir interesantas vidiskas ilgtspejas zina. [Gr. 31]

Ar pirmaja dala minéto delegeto aktu gintis vai sugas svitro no I
pielikuma saraksta, ja tas vairs neatbilst vismaz diviem no otraja

dala izklastitajiem elementiem.
So regulu nepiemeéro:

a) Direktivas 98/56/EK 2. panta definetajam dekorativo augu
pavairosanas materialam un Sis regulas I pielikuma
uzskaitito ginsu un sugu pavairosanas materialam, ko

izmanto vienigi dekorativiem merkiem; [Gr. 32]



b)

C)

d)

e)

meza reproduktivajam materialam, kas definéets Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulas (ES) .../... 3. panta24l un Sis
regulas I pielikuma uzskaitito ginsu un sugu
pavairosanas materialam, ko izmanto vienigi

mezsaimniecibas merkiem; [Gr. 33]

ARM, kas razots vienigi eksportam uz tresam valstim;
[Gr. 34]

ARM, kas pardots vai jebkada veida bez maksas vai par
atlidzibu nodots starp galalietotajiem privatai lietoSanai un

merkiem, kas nav saistiti ar So personu komercdarbibu;

ARM, kas izmantets-tikaipardots vai jebkada veida bez
maksas vai par atlidzibu nodots oficialiem testiem,
selekcijai, inspekcijam, izstadem vai zinatniskiem nolukiems-,
ari petijumiem saimnieciba un genu banku veiktajam
darbibam; [Gr. 35]

ea) ARM razosanai un tirdzniecibai, ko dinamiskas

saglabasanas noluka vai nu bez maksas, vai par maksu
veic 29. panta minetas saglabasanas organizacijas un
tikli nelielos daudzumos, ka noteikts VIIa pielikuma;
[Gr. 353]

eb) ARM, ko lauksaimnieki razo savam vajadzibam. [Gr. 37]

24

Eiropas Parlamenta un Padomes regula (ES) .../... (OV...., .... Ipp.).
PB: lugums ievietot teksta regulas numuru, kas minets dokumenta
(... (COD)), un zemsvitras piezime ievietot minetas regulas
numuru, datumu, nosaukumu un OV atsauci.



3. pants

Definicijas

Saja regula piemeéro turpmak minétas definicijas:

1)

2)

“augu reproduktivais materials” (“ARM”) ir augi, ka definets
Regulas (ES) 2016/2031 2. panta 1. punkta, no kuriem var audzet
pilnapjoma augus un kuri ir paredzeti Sadu augu audzesSanai;

[{all nn

“"profesionals operators*" ir jebkura fiziska vai juridiska persona,
kas saistiba ar ARM komercialu izmantosanu ir profesionali
iesaistita viena vai vairakas turpmak minetajas darbibas Savieniba:
[Gr. 38]

a) razosana;

b) tirdznieciba;

c) Skirnu uzturésana vai pavairosana; [Gr. 39]

d) identitates un kvalitates pakalpojumu sniegSana;

e) saglabasana, uzglabaSana, zavesana, parstrade, apstrade,
iepakosana, noslégsana, markesana, paraugu nemsana vai

testésana;



3)

4)

5)

6)

nn

“"tirdznieciba?" ir Sadas komercialas darbibas, ko veic
profesionals operators: pardosana, turéSana,-nedosana-bez
atlidzibas vai piedavasana pardosanai, ari tiesSsaiste, vai jebkads
cits nodosanas vai izplatiSanas veids Savieniba vai imports

Savieniba ar ARM komercialas izmantosanas merki; [Gr. 40]

“skirne” ir skirne, ka definets Regulas (EK) Nr. 2100/94 5. panta 2.
punkta;

a) viena ipatna pecnacejs, kas ar vegetativo pavairosanu
sakotneji ir ieguts no cita ipatna, paliekot tam genetiski

identisks; vai

b) vegetativs viena auga genetiski viendabigs pecnacejs;
[Gr. 41]

llII L2 | M4

atlasits klonsZ-"ir klons, kas ir atlasits un izveléts pec dazam
ipasam iekssSkirnes fenotipiskajam ipaSibam un ta fitosanitara
statusa, kurs atlasitajam klonam nodrosina labaku izpausmi, kas
atbilst tas vinogulaju skirnes aprakstam un to auglkoku sugu
aprakstam, kura notikusi sada ieksskirnes variacija un pie
kuras-tas-pieder,un,ja atlasitais klons neatbilst-nevienaiSkirnei;

tas-atbilst tas sugas-aprakstam, pie kuraspieder; [Gr. 42]



7)

9)

10)

“"poliklonals augu reproduktivais materials’-ir-grupa-ar-vairaku

v - - v
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un-no-kuriem katrs-atbilst tas" ir pavairosanas materials, kas

ieguts no vismaz septinu genotipu grupas izlases ar

prognozem par genetiskiem ieguvumiem un kas izstradats

ar kvantitativiem genetiskajiem rikiem, no konkretas senas

skirnes aprakstam; pie ka tas piedertas pasas eksperimentalas
kopas, ka ari kas satur lielako dalu ieksskirnes
daudzveidibas; [Gr. 43]

tiem-iriegutsneatkarigas-atlasescela; [Gr. 44]

“kompetenta iestade” ir dalibvalsts centrala vai regionala iestade
vai attieciga gadijuma attieciga tresas valsts iestade, kas ir
atbildiga par oficialo kontrolu, registracijas, sertifikacijas un citu
oficialu darbibu organizésanu saistiba ar ARM razosanu un
tirdzniecibu, vai jebkura cita iestade, kurai saskana ar Savienibas

tiesibu aktiem ir uzticéta Sada atbildiba;
“oficials apraksts” ir apraksts, ko izveidojusi kompetenta iestade
un kas ietver attiecigas skirnes ipasibas un lauj Skirni identificet,

parbaudot tas atSkirigumu, viendabigumu un stabilitati;



11)

12)

13)
14)

“oficiali atzits apraksts” ir rakstisks saglabajamas Skirnes
apraksts, kuru atzinusi kompetenta iestade, kura ietvertas Skirnes
specifiskas ipaSibas un kurs ieguts ar citiem lidzekliem, nevis
parbaudot skirnes atSkirigumu, viendabigumu un stabilitati;

KAl

“"Skirnes uzturesana”" ir darbibas, ko veic, lai kontrolétu skirnes
tiritbu un identitati ar merki nodrosinat, ka skirneskirnes ipasibas
turpmakajos pavairoSanas ciklos saglaba atbilstibu tasto

aprakstam; [Gr. 45]

“seklas” nozime seklas botaniskaja nozime;

{all nn

“"pirmsbazes seklas”" ir seklas, kas pieder paaudzei, kura ir pirms
bazes seklu paaudzes, kas ir paredzetas bazes vai sertificetu seklu
razoSanai un sertificéSanai un kas, veicot oficialu sertifikaciju vai
sertifikaciju oficiala uzraudziba, ir atzitas par atbilstigam
attiecigajiem II pielikuma A un D dala izklastitajiem

nosacijumiem; [Gr. 46]



15) “"bazes seklas”" ir seklas, kas iegutas no pirmsbazes seklam vai
bazes seklu iepriekSéjam paaudzeém, ir paredzéetas nakamo bazes
seklu paaudzu vai sertificetu seklu razoSanai un kas, veicot oficialu
sertifikaciju vai sertifikaciju oficiala uzraudziba, ir atzitas par
atbilstigam attiecigajiem II pielikuma A un D dala izklastitajiem
nosacijumiem; [Gr. 47]

[{all all

16) “"sertificetas seklas”" ir seklas, kas iegutas no pirmsbazes, bazes
vai iepriekséjas paaudzes sertificetam seklam un kas, veicot
oficialu sertifikaciju vai sertifikaciju oficiala uzraudziba, ir atzitas
par atbilstigam attiecigajiem II pielikuma A un D dala

izklastitajiem nosacijumiem; [Gr. 48]

17)  “"standarta seklas”" ir seklas, kas nav pirmsbazes, bazes vai
sertificeétas seklas, kuras nav paredzetas turpmakai pavairosanai
un atbilst attiecigajiem III pielikuma A un D dala izklastitajiem

nosacijumiem; [Gr. 49]

18) “"pirmsbazes materialsZ" ir ARM, kas nav seklas, kas pieder pie
paaudzes, kura ir pirms bazes materiala paaudzes, kas ir paredzets
bazes vai sertificeta materiala razoSanai un sertificesanai un kas,
veicot oficialu sertifikaciju vai sertifikaciju oficiala uzraudziba, ir
atzits par atbilstigu attiecigajiem II pielikuma B, C un E dala

noteiktajiem nosacijumiem; [Gr. 50]



19)

20)

21)

nwn

“"bazes materials?" ir ARM, kas nav séklas, kas ir razots no
pirmsbazes materiala vai iepriekséjo paaudzu bazes materiala, ir
paredzets nakamo paaudzu bazes materiala vai sertificeta
materiala razoSanai un sertificéSanai un kas, veicot oficialu
sertifikaciju vai sertifikaciju oficiala uzraudziba, ir atzits par
atbilstigu attiecigajiem II pielikuma B, C un E dala noteiktajiem
nosacijjumiem; [Gr. 51]

I{all nn

“"sertificets materials?" ir ARM, kas nav seklas, kas ir razots no
pirmsbazes, bazes vai ieprieksejas paaudzes sertificeta materiala
un kas, veicot oficialu sertifikaciju vai sertifikaciju oficiala
uzraudziba, ir atzits par atbilstigu attiecigajiem II pielikuma B, C
un E dala izklastitajiem nosacijumiem; [Gr. 52]

I{all nn

“"standarta materials?" ir ARM, kas nav seklas, kas nav
pirmsbazes, bazes vai sertificets materials, kas nav paredzets
turpmakai pavairosanai un kas atbilst attiecigajiem III pielikuma

B, C un E dala izklastitajiem nosacijumiem; [Gr. 53]



22) “oficiala sertifikacija” ir oficials kompetentas iestades
apliecinajums par pirmsbazes, bazes vai sertificetu seklu vai
materiala atbilstibu attiecigajam Sis regulas prasibam, pie
nosacijuma, ka mineta iestade ir veikusi visas attiecigas
inspekcijas uz vietas, paraugu nemsanu un testéSanu, ari attieciga
gadijuma kontrollauka testésanu un secinajusi, ka attiecigas seklas

vai materials atbilst Sim prasibam;

23) “sertifikacija oficiala uzraudziba” ir ipasi pilnvarota profesionala
operatora apliecinajums, ka pirmsbazes, bazes vai sertificetas
seklas vai materials atbilst piemérojamajam prasibam, un ja
vismaz vienu vai vairakas no attiecigajam inspekcijam, paraugu
nemsanu, testésanu vai etikesu drukasanu mineétais profesionalais
operators ir veicis kompetentas iestades oficiala uzraudziba un

secinajis, ka attiecigas seklas vai materials atbilst Sim prasibam;

24)  ARM “kategorija” ir ARM grupa vai atseviSka ARM vieniba, kas
kvalificejama ka pirmsbazes, bazes, sertificetas(-s) vai standarta
seklas vai materials un ir identificeéjama, ieverojot ipaSas

identitates un kvalitates prasibas;



25)

“genetiski modificets organisms” ir genetiski modificets
organisms, ka definéets Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas
2001/18/EK 2. panta 2. punktaZ2?, iznemot organismus, kas ieguti,
izmantojot Direktivas 2001/18/EK I B pielikuma uzskaititos

genetiskas modifikacijas panémienus;

“partija” ir ARM vieniba, ko iespejams identificet pec sastava un

“heterogens materials” ir tada augu grupa viena viszemaka zinama

limena botaniska taksonomiska grupa:

a) kurai ir kopigas fenotipiskas ipaSibas;

b) kuru raksturo liela genetiska un fenotipiska daudzveidiba
starp atseviskam reproduktivam vienibam, tade] minéta augu

grupa ir parstaveta ka materials kopuma, nevis ka neliels

d) kura nav Skirnu maisijums;

“"galalietotajs”" ir jebkura persona, kas iegust, nodod un izmanto
ARM merkiem, kuri nav saistiti ar Sis personas galveno

profesionalo darbibu; [Gr. 54]

26)
izcelsmes viendabiguma;
27)
vienibu skaits;
c) kura nav Skirne; ka ari
28) all wn
25

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2001/18/EK (2001. gada
12. marts) par genetiski modificétu organismu apzinatu izplatiSanu
vide un Padomes Direktivas 90/220/EEK atcelsanu (OV L 106,
17.4.2001., 1. Ipp.).



29)

“saglabajama skirne” ir:

a)

aa)

b)

ba)

Savienibavai nu tradicionali audzeta primitiva vai-ipases
vietejos-apstaklos nesen izveidota skirne (musdieniga
primitiva skirne), kas ir pielagotaminetajiemieguta no
selekcijas saimnieciba vai pavairota, to pielagojot
vietejiem apstakliem;—un, lai veicinatu augu genetisko
resursu ilgtspejigu izmantosanu partikai un

lauksaimniecibai; [Gr. 55]
nav F1 hibrida skirne; [Gr. 56]

skirne, ko raksturo lielaapmierinosa genétiska un fenotipiska
daudzveidiba starp atseviskam reproduktivajam vienibam;
[Gr. 57]

skirne, uz kuru ne kopuma, ne genetisku sastavdalu
zina neattiecas intelektuala ipasuma tiesibas, kas
ierobezo tas izmantosanu saglabasanai, petniecibai,
selekcijai vai izglitibai, ari saimnieciba, kur to varetu
izmantot lauksaimnieks, kas izmanto saimnieciba
audzetu ARM Siem merkiem; [Gr. 58]



“kvalitati ietekmeéjosi kaitigie organismi” ir organismi, kas atbilst

a) tie nav Savienibas karantinas organismi, aizsargajamas zonas
karantinas organismi vai reglamenteti nekarantinas organismi
(“RNQP”) Regulas (ES) 2016/2031 nozime, ka ar kaitigie
organismi, uz kuriem attiecas pasakumi, kas pienemti saskana

ar minetas regulas 30. panta 1. punktu;
b) tie rodas ARM razosanas vai uzglabasanas laika; un

c) to klatbutne nepienemami-nelabvehgi ietekme ARM kvalitati
un nepienemami nelabveligi ietekmé ekonomiku attieciba uz

konkreta ARM izmantosanu Savieniba; [Gr. 59]

“"praktiski bez kvalitativiem kaitigajiem organismiem”nezime-to;
ka ARM. ir pilnici bez kaitiaaii ismiem vai" apzimé
situaciju, kad kvalitati ietekmeéjosu kaitigo organismu klatbutne
attiecigaja ARM ir tik zema, ka Sie kaitigie organismi

negabiviparmerigi neietekme ARM kvalitati; [Gr. 60]

nwn

“"seklas kartupeliZ" ir Solanum tuberosum L. bumbuli, ko izmanto

citu-kartupelu pavairoSanai; [Gr. 61]

“lauksaimnieks” ir lauksaimnieks atbilstigi definicijai Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2021/211526 3. panta 1)

30)
visiem Sadiem kritérijiem:
3 1 ) {all
32) all
33)
punkta;
26

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2021/2115 (2021.
gada 2. decembris), ar ko izveido noteikumus par atbalstu
strategiskajiem planiem, kuri dalibvalstim jaizstrada saskana ar
kopejo lauksaimniecibas politiku (KLP strategiskie plani) un kurus
finansé no Eiropas Lauksaimniecibas garantiju fonda (ELGF) un no
Eiropas Lauksaimniecibas fonda lauku attistibai (ELFLA), un ar ko
atcel Regulas (ES) Nr. 1305/2013 un (ES) Nr. 1307/2013 (OV L
435, 6.12.2021., 1. 1pp.).



34) “sSkirnei netipisks” attieciba uz seklam vai citiem augiem ir s€klas
vai cits ARM, kas neatbilst tas skirnes vai sugas aprakstam, pie

kuras tiem butu japieder saskana ar So regulu;

35) “hibrida skirne” ir Skirne, kas ieguta, krustojot divas vai vairakas

citas skirnes;

35a) “dinamiska saglabasana” ir genetiskas daudzveidibas
saglabasana kultiuraugu sugu ietvaros un starp tam, un
ietver gan in situ saglabasanu, gan ex situ saglabasanu
noluka ilgtspejigi izmantot augu genetiskos resursus un
agrobiologisko daudzveidibu tada veida un tempa, kas
nenoved pie biodaudzveidibas zuduma ilgtermina, un lidz ar
to tiek saglabatas spejas apmierinat tagadejo un nakamo

paaudzu vajadzibas un gaidas; [Gr. 354]
35b) "JGP augs" ir augs, kas ieguts ar noteiktiem jauniem

genomikas panemieniem un definets Regulas (ES) .../... [JGP

regula] 3. panta 2. punkta; [Gr. 63]



35c)

35d)

"komercseklas" ir seklas, kas razotas un tirgotas 21. panta
minetajiem maisijumiem un ir identificejamas ka piederosas
pie sugam, bet ne skirnem, ka ari kas saskana ar oficialu
sertifikaciju vai ar sertifikaciju, kura veikta oficiala
uzraudziba, atzitas par atbilstigam saja regula
paredzetajiem nosacijumiem attieciba uz sertificetam

seklam, iznemot 5. panta prasibu; [Gr. 64]

“nelieli iepakojumi” ir seklu vai materiala iepakojumi, kas

neparsniedz:

a) 10 kg graudaugiem;

b) 5 kg lopbaribas augiem, bietem, ellas augiem un
Sskiedraugiem;

c) 10 kg seklas kartupeliem;

d) 500 g pakSaugiem;

e) 100 g sipoliem, karvelem, spargeliem, lapu bietem jeb
mangoldiem, sarkanajam bietem jeb galda bietem,
raceniem, arbuziem, muskata kirbjiem, patisoniem,
burkaniem, redisiem, skorconerai jeb melnsaknem,

spinatiem, lauka salatiem jeb salatu baldriniem;
) 20 g parejam darzenu sugam;

g) 10 atseviskus auglkoku un vinogulaju spraudenus.
[Gr. 355]



4. pants
Atbilstiba Regulai (ES) 2016/2031

So regulu pieméro, neskarot Regulu (ES) 2016/2031.

Jebkura ARM partija, kas razota un laista tirgu saskana ar So regulu,
atbilst ar1 noteikumiem, kuri izklastiti Regulas (ES) 2016/2031 par
Savienibas karantinas organismiem, aizsargajamas zonas karantinas
organismiem un RNQP 36., 37., 40., 41., 42., 49., 53. un 54. panta vai ir
saskana ar tiem, ka ar1 pasakumiem, kas pienemti atbilstigi minetas

regulas 30. panta 1. punktam.

II NODALA
PRASIBAS ATTIECIBA UZ SKIRNEM, ARM KATEGORIJAM,
MARKESANU, ATLAUJAM, APIESANOS AR ARM, IMPORTU UN
ATKAPEM
1.IEDALA

Visparigas prasibas ARM razosSanai un tirdzniecibai



5. pants

Piederiba registretai skirnei

Savieniba drikst razot un tirgot tikai ARM, kas pieder kadai no 44. panta

minetaja valsts sSkirnu registra registretajam skirném, iznemot sadus

gadijumus:

a)

b)
C)

d)

g)
h)

potcelmi, ja tie tiek razoti un laisti tirgu ar atbilstosa etikete

sniegtu noradi uz sugu, pie kuras tie pieder;
heterogens materials saskana ar 27. pantu;
ARM, ko tirgo galalietotajiem saskana ar 28. pantu;

ARM, ko razo un tirgo genétisko resursu saglabasanas noluka

saskana ar 29. pantu;

seklas,arkuramARM, ar ko lauksaimnieki apmainas natura
saskana ar 30. pantu; [Gr. 66]

selekcionara-seklas-saskana-ar31-pantu;-[Gr. 67]

vel neregistretu skirnu ARM saskana ar 32. pantu;

ARM piegades grutibu gadijuma saskana ar 33. pantu.



6. pants
Piederiba pie noteiktam ARM kategorijam

Savieniba drikst razot un tirgot tikai tadu ARM, kas pieder pie
kadas no turpmak minetajam kategorijam, iznemot 2. punkta

noteiktos gadijumus:

a) pirmsbazes materials vai seklas;
b) bazes materials vai seklas;

c) sertificets materials vai seklas;
d) standarta materials vai seklas.

Ja Saja regula ir atsauce uz ARM identitates un kvalitates zina
zemaku vai augstaku kategoriju, to nosaka, pamatojoties uz a)-d)
punktu sarindojumu, kur a) punkts apzime visaugstako kategoriju,

bet d) punkts — viszemako.

Atkapjoties no 1. punkta, tadu ARM, kas nepieder nevienai no a)-
d) apakSpunkta uzskaititajam kategorijam, drikst razot un tirgot

Sados gadijumos:

a) heterogena materiala ARM tirdznieciba saskana ar 27. pantu;



b) tirdznieciba galalietotajam saskana ar 28. pantu;

c) tirdznieciba saglabasanas tikliem un to starpa, ka mineéts 29.

panta;

d) seklas,arkuramARM, ar ko lauksaimnieki apmainas natura
saskana ar 30. pantu. [Gr. 68]

e) selekcionara seklas, kaminets 31 panta: [Gr. 69]

2.IEDALA
Prasibas pirmsbazes, bazes, sertificeta un standarta materiala un seklu

razoSanai un tirdzniecibai

7. pants
Prasibas pirmsbazes, bazes un sertificetu seklu un materiala razosanai un
tirdzniecibai
1. Pirmsbazes, bazes un sertificetas seklas drikst razot un tirgot

Savieniba tikai tad, ja ir izpilditi visi turpmak mineétie nosacijumi:
a) pirmsbazes, bazes vai sertificetas seklas ir praktiski bez

kvalitati ietekmejoSiem kaitigajiem organismiem;



b) tas razo un pardod:

i) pec kompetento iestazu oficialas sertifikacijas vai oficiali
uzraudzita profesionala operatora veiktas sertifikacijas;
ii)) saskana ar II pielikuma A un D dala izklastitajam
prasibam, un to atbilstibu Sim prasibam apliecina 15.
panta 1. punkta mineta oficiala etikete. [Gr. 70]
Pirmsbazes, bazes un sertificetu materialu drikst razot un tirgot
Savieniba tikai tad, ja ir izpilditi visi turpmak minétie nosacijumi:
a) pirmsbazes, bazes vai sertificets materials ir praktiski bez
kvalitati ietekméjoSiem kaitigajiem organismiem;
b) to razo un pardod:
i) pec kompetento iestazu oficialas sertifikacijas vai oficiali
uzraudzita profesionala operatora veiktas sertifikacijas;
ii)) saskana ar Il pielikuma B un E dala izklastitajam
prasibam, un ta atbilstibu Sim prasibam apliecina 15.

panta 1. punkta mineta oficiala etikete. [Gr. 71]



Komisija ir pilnvarota pienemt delegetos aktus saskana ar 75.

pantu, lai grozitu II pielikumu. Sos grozijumus pielago

starptautisko tehnisko un zinatnisko standartu izmainam, un tie
var-attiektiesattiecas tikai uz sadam darbibam un kategorijam:
[Gr. 72]

a)

b)

C)

d)

e)

g)

pirmsbazes, bazes un sertificetu seklu sesana un stadiSana, ka

ari razosana uz lauka;

pirmsbazes, bazes un sertificetu seklu novaksana un darbibas

péc novaksSanas;
seklu tirdznieciba;

pirmsbazes, bazes un sertificéta materiala séSana un

stadisana, ka ari razosana uz lauka;

pirmsbazes, bazes un sertificeéta materiala novaksana un

darbibas péc novaksSanas;
pirmsbazes, bazes un sertificeta materiala tirdznieciba;

pirmsbazes, bazes un sertificets-klonu;sertificetu atlasitu
Klonu, multildonal - liklonala ARM 21

razosana un tirdznieciba; [Gr. 73]



h) in vitro pavairoSanas cela ieguta pirmsbazes, bazes un
sertificeta materiala razoSana;

i)  in vitro pavairoSanas cela ieguta pirmsbazes, bazes un
sertificeta materiala tirdznieciba.

Komisija var pienemt istenosanas aktus, kuros precize II pielikuma

Aun B-dalapielikuma minétas razosanas un tirdzniecibas prasibas

konkretam ARM ¢intim, sugam vai kategorijam un attieciga

gadijuma konkretam skiram, klasém, paaudzem vai citam

attiecigas kategorijas apak$grupam. Sis prasibas attiecas uz vienu

vai vairakiem no Sadiem elementiem: [Gr. 74]

a) attiecigo ARM ¢insu, sugu vai tipu ipasais lietojums;

b) ARM razosanas metodes, arli dzimumvairosanas un
bezdzimumvairoSanas, un pavairosana in vitro;

c) sesanas vai stadiSanas apstakli;

d) audzésana uz lauka;

e) novaksana un darbibas péc novaksanas;



f) digtspejas pakape, tiriba un cita ARM saturs, mitrums,
augtspeja,—zemes vai sveskermenu klatbutne; [Gr. 75]

g) ARM sertifikacijas metodes, ar1 biomolekularo vai citu
tehnisko metozu izmantoSana, ka ari to apstiprinasana un
izmantosana un Savieniba apstiprinato metozu saraksta

izveide;

h) nosacijumi, kas attiecas uz tadu ginsu vai sugu potcelmiem un
citam augu dalam, kas nav minetas I pielikuma, vai to
hibridiem, ja I pielikuma minéto ¢ginSu vai sugu pavairoSanas

materials vai to hibridi ir tiem uzpoteti;
i)  apstakli auglaugu vai vinogulaju seklu razosanai;

j)  apstakli auglaugu, vinogulaju vai seéklas kartupelu razosanai

no seklam.

Minétos istenoSanas aktus pienem saskana ar 76. panta 2. punkta
noteikto parbaudes proceduru, lai pielagotos attiecigo
starptautisko tehnisko un zinatnisko standartu izmainam, un
nemot vera iespejamo ietekmi uz ARM razosSanu un
pieejamibu, ka ari uz maziem operatoriem. Minetie
istenosanas akti ir samerigi attieciba pret ARM Kkategoriju.
[Gr. 76]



8. pants

Prasibas standarta seklu un materiala razoSanai un tirdzniecibai
Standarta seklas drikst razot un tirgot Savieniba tikai tad, ja ir
izpilditi visi turpmak minetie nosacijumi:

a) tajas praktiski nav kvalitati ietekmejosu kaitigo organismu;
b) tas razo un pardod:
i)  profesionals operators

ii) saskana ar III pielikuma A un D dala izklastitajam
prasibam, un to atbilstibu Sim prasibam apliecina 16.

panta mineta operatora etikete. [Gr. 77]
Standarta materialu drikst razot un tirgot Savieniba tikai tad, ja ir
izpilditi visi turpmak minetie nosacijumi:
a) taja praktiski nav kvalitati ietekmeéjosu kaitigo organismu;
b) to razo un pardod:

i)  profesionals operators



ii) saskana ar III pielikuma B un E dala izklastitajam
prasibam, un ta atbilstibu Sim prasibam apliecina 16.

panta mineta operatora etikete. [Gr. 78]

dalijuma pa-sugam- [Gr. 79]

Komisija ir pilnvarota pienemt delegetos aktus saskana ar 75.

pantu, lai grozitu III pielikumu, lai 1. un 2. punkta minetas
prasibas pielagotu zinatnes un tehnikas attistibai un
piemerojamajiem starptautiskajiem standartiem. Minetie grozijumi

attiecas uz sadam prasibam:

a) prasibas standarta seklu seSanai, stadiSanai un razosanai uz

lauka;

b) prasibas standarta séklu novaksanai un darbibam péc

novaksSanas;
c) prasibas standarta seklu tirdzniecibai;

d) prasibas standarta materiala sesanai, stadiSanai un razosanai

uz lauka;



e) prasibas standarta materiala novakSanai un darbibam péc

novaksSanas;

f) standarta materiala tirdzniecibas prasibas;

g) prasibas-klonu;-atlasituklonu, multiklonalu-maisijumuun
poliklonala ARM standarta materialammateriala razosanai

un tirdzniecibai; [Gr. 80]

h) prasibas in vitro pavairoSanas cela ieguta standarta materiala
razoSanai;
i)  prasibas in vitro pavairosanas cela ieguta standarta materiala

tirdzniecibai.

Pirms 4. punkta mineto delegeto aktu pienemsanas par
mineta punkta a)-i) apakspunkta uzskaititajam prasibam
Komisija noverte so prasibu istenosanu, nemot vera
iespejamo ietekmi uz ARM razosanu un pieejamibu, ka ari
uz maziem operatoriem. Minetie delegetie akti ir samerigi
attieciba pret ARM kategoriju. [Gr. 81]



Komisija var pienemt istenosanas aktus, kuros precize III
pielikuma-A-un-B-dalapielikuma minetas razosanas un

tirdzniecibas prasibas attieciba uz konkretam standarta seklu vai

materiala ¢gintim vai sugam. Sis prasibas attiecas uz vienu vai

vairakiem no sadiem elementiem: [Gr. 82]

a)

b)

C)
d)
e)

f)

g)

attiecigo ARM ¢insSu, sugu vai tipu ipasais lietojums;

ARM razoSanas metodes, ari dzimumvairoSanas un

bezdzimumvairosanas, un pavairosana in vitro;
séSanas vai stadiSanas apstakli;

audzesana uz lauka;

novaksana un darbibas péc novaksanas;

digtspejas pakape, tiriba un cita ARM saturs, mitrums,
augtspeja,—zemes vai sveskermenu klatbutne; [Gr. 83]

starptautiski atzitu biomolekularo vai citu tehnisko metozu
izmantoSana, ka ari to apstiprinasana un izmantosana un

Savieniba apstiprinato metozu saraksts; [Gr. 84]



h) nosacijumi, kas attiecas uz tadu ¢ginsu vai sugu potcelmiem un
citam augu dalam, kas nav minetas I pielikuma, vai to
hibridiem, ja I pielikuma minéto ginsu vai sugu pavairoSanas

materials vai to hibridi ir tiem uzpoteti;
i)  apstakli auglaugu vai vinogulaju seklu razoSanai;

j)  apstakli auglaugu, vinogulaju vai seklas kartupelu razosanai

no seklam.

Minetos istenoSanas aktus pienem saskana ar 76. panta 2. punkta
noteikto parbaudes proceduru, lai pielagotos attiecigo
starptautisko tehnisko un zinatnisko standartu izmainam, un
nemot vera iespejamo ietekmi uz ARM razosanu un
pieejamibu, ka ari uz maziem operatoriem. Minetie
istenosanas akti ir samerigi attieciba pret ARM Kkategoriju.
[Gr. 85]



9. pants

Klenu;Prasibas atlasitu klonu,-multiklonalu-maisijumu un poliklonala

ARM razosana,tirdzniecibaun registracijarazosanai un tirdzniecibai
[Gr. 86]

Papildus-4--43-panta-minetajam-prasibam-klonu,-Atlasitu klonu
pirmsbazes, bazes un sertificetu materialu—multiklonalu
maisijumu un poliklonala ARM-pirmsbazes;,bazes;-sertificetuun
standarta materialu razo un tirgo saskana ar 2. un 3. punktu un
saskana ar prasibam, kas attiecigi izklastitas II pielikuma C dala
un III pielikuma C dala. [Gr. 87]

Klonus;-Atlasitus klonus,-multiklonalus-maistjumus un poliklonalu

ARM drikst razot un tirgot tikai tad, ja kompetenta iestade tos ir
registrejusi vismaz viena dalibvalsts izveidota oficiala atlasitu
klonu un poliklonala ARM registra. [Gr. 88]

Minetaja registra ieklauj visus elementus, kas mineti kloena;
atlasita klona,multiklonala-maistjuma un poliklonala ARM
registracijas pieteikuma, ka noteikts H-pielikuma B-dalaun-C-dalas
253.a panta.-punkta: [Gr. 89]



Klenus;-Atlasitus klonus,-multiklonalus-maistjumus un poliklonalu
ARM uztur, lai saglabatu to identitati. Par kKlenu;-atlasitu klonu;

multiklonalu-maisijumu un poliklonala ARM uzturéeSanu atbildigas
personas veic visus pasakumus, lai kompetentas iestades vai
jebkura cita persona, pamatojoties uz veikto uzskaiti, varetu tos
parbaudit. [Gr. 90]

Poliklonalu ARM, Kas registrets sa panta 2. punkta minetaja
registra, razo un tirgo tikai tad, ja tas atbilst visam
prasibam par standarta materialu, ka minets III pielikuma C
dala. Uz poliklonala ARM izvieto profesionala operatora
etiketi ar noradi "Poliklonals materials" saskana ar 17.
pantu. [Gr. 91]

3.IEDALA

Profesionalu operatoru pilnvarosana un kompetento iestazu veikta oficiala

uzraudziba

10. pants

Profesionalu operatoru pilnvarosana veikt sertifikaciju oficiala uzraudziba

1.

Kompetenta iestade péc attieciga pieteikuma sanemsanas var
pilnvarot profesionalu operatoru veikt visas vai atseviskas
darbibas, kas nepiecieSamas ARM sertificeésanai oficiala
kompetentas iestades uzraudziba attieciba uz pirmsbazes, bazes
un sertificetu materialu vai seklam, un izsniegtizdrukat tiem
oficialu etiketi. [Gr. 92]



Lai sanemtu sadu pilnvarojumu un atkariba no darbibam, par

kuram tas tiek pieskirts, profesionalais operators:

a) nodrosSina, ka tam ir nepiecieSamas zinasSanas, lai izpilditu 7.

panta minetas prasibas;

b) ir kvalificets veikt II pielikuma minetas inspekcijas vai

nodarbina personalu, kas ir kvalificets veikt Sadas inspekcijas;

c) nodarbina kvalificetu personalu II pielikuma minéetas paraugu
nemsanas veikSanai vai sledz l[igumus ar uznémumiem vai
profesionalu operatoru apvienibam, kas mineto darbibu

veikSanai nodarbina kvalificetu personalu; [Gr. 93]

d) izmanto specializetu personalu un aprikojumu II pielikuma
mineto testu veikSanai vai minéto darbibu veikSanai izmanto
ARM testesanas laboratorijas, kuras strada kvalificets

personals; [Gr. 94]

e) ir konstatejis un spej uzraudzit razosanas procesa kritiskos
punktus, kas var ietekmet ARM kvalitati un identitati, un veic

Sis uzraudzibas rezultatu uzskaiti;



f) irieviesis sistémas, lai nodrosinatu, ka tiek izpilditas 13.
panta noteiktas prasibas par partiju identifikaciju;

g) irieviesis sistémas, ar ko nodrosina 42. panta paredzéto
izsekojamibas prasibu izpildi.

Komisija ir pilnvarota pienemt delegetos aktus saskana ar 75.
pantu, lai papildinatu 1. punktu attieciba uz-vienu-ai-vairakiem
sadiem-elementiem: [Gr. 95]

b) konkretas darbibas, kas javeic kompetentajai iestadei, lai
apstiprinatu atbilstibu 1. punkta a)-g) apakspunktam.

[Neattiecas uz tekstu latviesu valoda.]



11. pants

Profesionalam operatoram pieskirta pilnvarojuma anuléSana vai grozisana

Ja pilnvarotais profesionalais operators vairs neatbilst 10. panta 1. punkta
noteiktajam prasibam, kompetenta iestade pieprasa, lai attiecigais

operators noteikta termina veiktu korektivus pasakumus.

Ja noteiktaja termina profesionalais operators pirmaja dala minetos
korektivos pasakumus neveic, kompetenta iestade bez kavésanas atsauc
vai attieciga gadijuma groza pilnvarojumu. Ja ta secina, ka pilnvarojums
ticis pieskirts krapSanas cela, kompetenta iestade piemeéero

profesionalajam operatoram attiecigas sankcijas.

12. pants

Kompetento iestazu veikta oficiala uzraudziba

1. Kompetentas iestades vismaz reizi gada-veic18 menesos veic
regularu reviziju sakara ar sertifikaciju oficiala uzraudziba, lai
nodrosSinatu, ka profesionalais operators atbilst 10. panta 1.

punkta minetajam prasibam. [Gr. 98]

Tas ar1 organize to darbinieku apmacibu un eksamenus, kuri veic
Saja regula paredzetas inspekcijas uz lauka, paraugu nemsanu un

testesanu.



Sakara ar sertifikaciju oficiala uzraudziba kompetentas iestades
veic oficialas inspekcijas, paraugu nemsanu un testésanu dalai
kultiru to razoSanas vieta un ARM partijam, lai apstiprinatu

mineta materiala atbilstibu 7. panta noraditajam prasibam.

So dalu nosaka, pamatojoties uz novértéjumu par potencialo risku,

ka ARM neatbildis Sim prasibam.

Komisija ir pilnvarota saskana ar 75. pantu pienemt
delegetos aktus, lai papildinatu so regulu, precizejotar
istenosanas-aktiem var precizet prasibas attieciba uz revizijam,
apmacibu, parbaudém, inspekcijam, paraugu nemsanu un
testésanu, ka minets 1. un 2. punkta, saistiba ar konkretam gintim

vai sugam. [Gr. 99]

Minétajos istenosSanasdelegetos aktos var precizet vienu vai

vairakus sadus elementus: [Gr. 100]
a) riska kriteriji, kas minéti 2. punkta, un minimala kulturu un
ARM partiju dala, attieciba uz kuram javeic inspekcijas,

paraugu nemsana un testéSana, ka minets 2. punkta;



b) uzraudzibas pasakumi, kas javeic kompetentajam iestadem;

c) tas, vai profesionalais operators izmanto ipasas akreditacijas
shemas, un iespeja kompetentajam iestadém samazinat Saja
panta minéto inspekciju, paraugu nemsanas, testéSanas un
uzraudzibas darbibu skaitu, jo tiek izmantotas minetas

shemas, ka minets 2. punkta. [Gr. 101]

Minstos 1 y | ior kana ar 76. ) ets
mineto-parbaudes proceduru—[Gr. 102]

4.IEDALA

Prasibas attieciba uz apiesanos

13. pants

Partijas

ARM tirgo partijas. Skirnu un sugu saturs katra partija ir

pietiekamiviendabigs,laiviendabigi jaukts, un lietotaji to
varetuvar identificet ka atskirigu no citam ARM partijam.
[Gr. 103]



Parstrades, iepakoSanas, uzglabasanas vai piegades laika ARM
partijas var apvienot jauna partija tikai tad, ja tas ir no vienas

Skirnes-un-razas-gada. [Gr. 104]

Ja apvieno partijas, kuras ir dazadas sertifikacijas kategorijas,
jaunas partijas kategorija atbilst viszemakas kategorijas
sastavdalas kategorijai. Apvienosanu drikst veikt tikai tadas telpas
un tikai tadas personas, ko Sim konkréetajam nolukam

apstiprinajusi kompetenta iestade.

Parstrades, iepakoSanas, uzglabasanas vai piegades laika ARM

partijas var sadalit divas vai vairakas partijas.

Ja ARM partijas apvieno vai sadala, ka minets 2. un 3. punkta,

profesionalais operators veic uzskaiti par jauno partiju izcelsmi.

Komisija ar istenosanas aktiem var pienemt ipasas prasibas
attieciba uz visam vai dazam ARM sugam par partiju maksimalo
lielumu, to identifikaciju un markesanu, partiju apvienoSanu vai
sadaliSanu saistiba ar ARM partiju izcelsmi, So darbibu
registréeSanu un markesanu péc apvienosanas vai sadaliSanas.
Minetos istenoSanas aktus pienem saskana ar 76. panta 2. punkta

mineto parbaudes proceduru.



14. pants

Iepakojumi, saini un konteineri

ARM tirgo aizdaritos iepakojumos, sainos vai konteineros, kuriem
ir noslégSanas plomba un markéjums. Ja ARM nav s€klas un
seklas kartupeli, to drikst tirgot ari ka atseviskus augus.

[Gr. 105]

Sa panta 1. punkta minétos iepakojumus, sainus un konteinerus
aizdara ta, lai tos nevaretu atvert, nesabojajot So aizdari vai
neatstajot pedas, kas liecina, ka iepakojums, sainis vai konteiners
ir ticis atverts. Aizdares sekmigumu nodrosina, ierice iestradajot
15. un 16. panta paredzétas etiketes vai izmantojot plombu. So
prasibu nepiemero tadiem iepakojumiem un konteineriem, kuru

aizdari nevar izmantot atkartoti.



Pirmsbazes, bazes vai sertificeta ARM gadijuma Sos iepakojumus,
sainus un konteinerus nosledz kompetenta iestade vai profesionals
operators kompetentas iestades oficiala uzraudziba. Sos
iepakojumus un konteinerus atkartoti nosledz tikai tada gadijuma,
ja to veic kompetenta iestade vai profesionals operators
kompetentas iestades oficiala uzraudziba. Ja iepakojumu, saini vai
konteineru aizdara atkartoti, uz 15. panta minétas etiketes norada
atkartotas aizdariSanas datumu un atbildigas kompetentas

iestades datus.

Pirmsbazes, bazes vai sertificeta ARM partijas drikst parpakot,
parmarket un atkartoti noslegt tikai kompetentasiestades-oficiala
kontrole vaikompetenta iestade vai profesionals operators

oficiala uzraudziba. [Gr. 106]

Atkapjoties no 1. punkta, profesionals operators drikst tirgot
seklas un seklas kartupelus tiesi lauksaimniekam nefaséta veida.
[Gr. 107]

Minéto profesionalo operatoru Sim nolukam pilnvaro kompetenta
iestade. Tas ieprieks informe kompetento iestadi par Sadu darbibu
un norada partijas, no kuram attiecigas s€klas iegutasun seklas
kartupeli ieguti. [Gr. 108]



Ja seéklas un seklas kartupelus iekrauj tiesi lauksaimnieka
masina vai piekabe, profesionalais operators un attiecigais
lauksaimnieks nodrosina So séklu un seklas kartupelu
izsekojamibu, izsniedzot un uzglabajot dokumentus, kuros norada
sugu un Skirni, daudzumu, nodosanas laiku un partijas
identifikacijas datus. [Gr. 109]

Kompetenta iestade vai profesionalais operators veic

uzskaiti par:
a) ARM atlaujam, pirksanu, kravu un transportesanu; un
b) ARM kuvalitati, identifikaciju un izsekojamibu. [Gr. 110]

Komisija ar istenoSanas aktiem var pienemt ipasas prasibas
attieciba uz konkretu ARM sugu iepakojumu, sainu un konteineru
noslegsanu, aizdari, lielumu un formu, ka ari precizet nefaséetu
seklu un seklas kartupelu tirdzniecibas nosacijumus. Minetos
istenosanas aktus pienem saskana ar 76. panta 2. punkta minéto

parbaudes proceduru. [Gr. 111]



5. IEDALA

MarkesSanas prasibas

15. pants

Oficiala etikete

Pirmsbazes, bazes un sertificetu materialu un seklas identifice, un
to atbilstibu Sai regulai apliecina ar oficialu etiketi, ko izsniedz peéec
tam, kad kompetenta iestade ir secinajusi, ka ir izpilditas 7. panta

minetas prasibas.
Oficialo etiketi izsniedz kompetenta iestade, un uz tas ir
kompetentas iestades pieskirts serijas numurs.

To izdruka:

a) kompetenta iestade, kura izdeva oficialo etiketi, ja to
pieprasa profesionalais operators, vai, ja profesionalais
operators nav pilnvarots veikt sertifikaciju oficiala uzraudziba

saskana ar 10. pantu, — kompetenta iestade; vai [Gr. 112]



b) profesionalais operators vai profesionalu operatoru
apvieniba kompetentas iestades oficiala uzraudziba, ja
profesionalais operators ir pilnvarots veikt sertifikaciju

oficiala uzraudziba saskana ar 10. pantu. [Gr. 113]

Oficialo etiketi uz saina, iepakojuma vai konteinera arpuses
piestiprina profesionalais operators kompetentas iestades oficiala
uzraudziba vai persona, kas darbojas profesionala operatora

uzdevuma.

Katru reizi izsniedz jaunu oficialo etiketi. Ja to atlauj kompetenta
iestade, oficialas etiketes var sagatavot uzlimju veida, ja nepastav
risks, ka tas var tikt izmantotas atkartoti.

Komisija ir pilnvarota pienemt delegetos aktus saskana ar 75.
pantu, papildinot So pantu ar turpmak minétajiem noteikumiem

par:

a) visu profesionalo operatoru un kompetento iestazu veikto
darbibu, kas saistitas ar oficialas etiketes izsniegSanu, digitalu
registresanu;

b) tadas centralizétas platformas izveidi, kas savieno dalibvalstis
un Komisiju, lai atvieglotu Sadu registreto datu apstradi,

piekluvi tiem un to izmantoSanu;



c) elektronisko oficialo etikeSu izsniegsanas tehnisko kartibu.

Pec sada delegeta akta pienemsanas oficialo etiketi var izsniegt ari

elektroniska forma (“elektroniska oficiala etikete”).

6. Atkapjoties no sa panta 1.-5. punkta, pirmsbazes-un, bazes

materialuunun sertificetas seklas, kas importetiimportetas no
treSam valstim saskana ar 39. pantu, Savieniba tirgo ar attiecigo

ESAO etiketi, kas tiem pievienota importéesanas bridi. [Gr. 114]

16. pants

Operatora etikete

Standarta materialu un standarta seklas identifice ar operatora etiketi.
Mineta etikete apliecina, ka standarta materials vai standarta seklas
atbilst attiecigajam razosanas un tirdzniecibas prasibam, kas minétas 8.
panta, pamatojoties uz profesionala operatora veiktajam inspekcijam,

paraugu nemsanu un testésanu.

Operatora etiketi izsniedz, izdruka un piestiprina saina, iepakojuma vai
konteinera arpuse profesionalais operators vai persona, kas darbojas
profesionala operatora uzdevuma. Profesionala operatora etikete
ieklaujamo informaciju var ari tiesi uzdrukat uz saina, iepakojuma
vai konteinera profesionalais operators vai persona, kas darbojas

profesionala operatora uzdevuma. [Gr. 115]



17. pants

Etikesu saturs

Oficiala etikete un operatora etikete ir rakstita vismaz viena no

Savienibas oficialajam valodam.

Oficiala etikete un operatora etikete ir salasama, neizdzésama, nav
mainama, ja ar to veic manipulacijas, ir uzdrukata uz vienas puses,
izgatavota no nesaplesama materiala, ja vien ta nav
paslimejosa uzlime, ieprieks nav lietota un ir viegli saskatama.
Attieciga gadijuma ta ietver atsauci uz augu skirnu
aizsardzibas tiesibam un atsauci uz 46. panta mineto
registru, ja pastav papildu intelektuala ipasuma tiesibas.
[Gr. 116]



Kompetenta iestade var-izmantetattieciga gadijuma izmanto
jebkuru vietu oficialaja etikete vai operatora etikete, kur nav 4.
punkta minétie elementi, lai sniegtu papildu informaciju. Sadu
informaciju norada ar burtiem, kas nav lielaki par burtiem, kuri
izmantoti 4. punkta minetas oficialas etiketes vai operatora
etiketes saturam. Minéta papildu informacija ir vienigi
faktologiska, ta nav reklamas materials un attiecas tikai uz
genetiski modificetu organismu vai 1. kategorijas JGP augu (ar
jauniem genomikas panemieniem iegutu augu), kas defineti
Regulas (ES) .../... [PB: ludzu, ievietot atsauci uz JGP regulu...] 3.
panta 7. punkta, razoSanas un tirdzniecibas prasibam vai

markesanas prasibam. [Gr. 117]

Komisija ar istenoSanas aktiem attiecigi nosaka oficialas vai
operatora etiketes saturu, izmeru, krasu un formu saistiba ar

attiecigajam ARM kategorijam vai veidiem:
a) oficialajai etiketei, kas mineta 15. panta 1. punkta;
b) operatora etiketei, kas mineta 16. panta;

c) 21.panta 1. punkta mineto maisijumu etiketei;



d)

e)

j)

k)

)

22. panta 1. punkta minéto maisijumu vides saglabasanai

etiketei;

23. panta 5. punkta minetajai etiketei, kas paredzeta

parpakotam un parmarketam seklam;

tada ARM etiketei, kas pieder pie 26. panta 2. punkta

minéetajam saglabajamajam Skirnem;

tada ARM etiketei, ko tirgo 28. panta 1. punkta a)

apaksSpunkta minétajiem galalietotajiem;

sda ARM etiketei ko ti ) snubankas,

N : . . [Gr. 118]

[Gr. 119]

tadu vel neregistretu skirnu ARM etiketei, kas mineta 32.

panta 5. punkta;

tada ARM etiketei, kas at]lauts 33. panta 2. punkta minetajos
1slaicigu piegades grutibu gadijumos;

tadu seklu etiketei, kam pieskirta pagaidu tirdzniecibas
atlauja un kas minetas 34. panta 3. punkta;

tadu seklu etiketei, kuru sertificesana nav pilniba pabeigta un

kuras minetas 35. panta 3. punkta;



n) tada ARM etiketei, kas importéts no tresam valstim un kas

minets 40. panta 1. un 2. punkta;

na) 9. panta 4. punkta minetajai poliklonala materiala
etiketei. [Gr. 120]

Minéto istenosanas aktu pienem saskana ar 76. panta 2. punkta

mineto parbaudes proceduru.

5. Kompetenta iestade var atlaut profesionalajam operatoram noradit
informaciju, kas nav 4. punkta minetais saturs un kas nav reklamas
materials; to izvieto oficialas etiketes perifera dala, kuras izmers
neparsniedz 20 % no oficialas etiketes kopeja laukuma, ar
virsrakstu “Neoficiala informacija”. Sadu informaciju norada ar
burtiem, kas nav lielaki par burtiem, kuri izmantoti 4. punkta

minetas etiketes saturam.

18. pants

Partiju atsauces
Oficialo etiketi un operatora etiketi izsniedz par katru partiju.

Ja vienas skirnes partija ir sadalita divas vai vairakas partijas, par katru

partiju izsniedz jaunu oficialo etiketi vai operatora etiketi.

Ja vienas skirnes vairakas partijas ir apvienotas jauna partija, par to

izsniedz jaunu oficialo etiketi vai operatora etiketi.



19. pants

ARM neatbilstiba razosanas un tirdzniecibas prasibam

Ja ARM tirdzniecibas laika veiktas oficialas kontroles liecina, ka

seklas#aa—ma%e&als—na%bﬂe&s&—ra%eﬂ—va&—tmgeﬁtas nav ticis razots vai

tirgots Savieniba saskana ar attiecigajam Z—vai-8-panta-minetajamARM
piemerojamam prambam—vaaﬂa—ve}eet—kempellama—tes%esanu—saskaﬁa

kompetentas iestades nodrosina, ka attiecigais profesionalais operators
veic nepiecieSamos korektivos pasakumus attiecigi-saistiba arkeonkreto
ARM, ta telpam un razo$anas metodém. So pasakumu meérkis ir panakt,

ka iestajas viena vai vairakas Sadas situacijas: [Gr. 121]
a) attiecigais ARM atbilst attiecigajam prasibam;

b) attiecigais ARM tiek iznemts no tirgus vai tiek izmantots ka
materials, kas nav ARM;



C)

d)

iznemot saistiba ar standarta seklam vai standarta materialu,
heterogenam seklam vai heterogenu materialu un ARM,
kuru tirgo saskana ar 27.-30. panta paredzetajam atkapem,
attiecigais ARM tiek-razets-vai tirgots ka zemakas kategorijas ARM
saskana ar prasibam, kas pieméerojamas attiecigajai kategorijai;
[Gr. 122]

attieciga gadijuma profesionalajam operatoram tiekvar tikt
piemerotas papildu sankcijas papildus 11. panta minetajai at]laujas

anuléSanai vai groziSanai. [Gr. 123]

20. pants

ARM, ko paredzeéts razot un tirgot tikai ka pirmsbazes, bazes vai

sertificetas seklas vai materialu

ARM, kas pieder pie IV pielikuma uzskaititajam ¢gintim vai sugam,
drikst audzet un tirgot tikai ka pirmsbazes, bazes vai sertificetas

seklas vai materialu.

Komisija ir pilnvarota pienemt delegeto aktu saskana ar 75. pantu,

lai grozitu IV pielikumu.



Ar pirmaja dala mineto delegeto aktu §inti vai sugu IV pielikuma

ieklauj , ja ir izpilditi abi turpmak minetie nosacijumi:

a) ir nepiecieSamas augstakas garantijas par seklu kvalitati, kas

pieder attiecigajai gintij vai sugai; un

b) to sertificesanas pasakumu izmaksas, kuri nepieciesami, lai
razotu un tirgotu attiecigas seklas ka pirmsbazes, bazes un

sertificetas seklas, ir samerigas ar:

i)  noluku nodrosSinat nodrosinatibu ar partiku un dzivnieku
baribu vai nodrosinat augstu rupnieciskas parstrades

vertibu un

ii)) ekonomiskajiem ieguvumiem, kas izriet no
visaugstakajiem standartiem attieciba uz seklu identitati
un kvalitati un kas guti, ieverojot prasibas attieciba uz
pirmsbazes, bazes un sertificetam seklam salidzinajuma

ar prasibam, ko piemero standarta seklam.



Sameérigumu nosaka, pamatojoties uz Sadu elementu
kopeju vispareju novertejumu: attiecigas gints vai sugas
nozime saistiba ar Savienibas nodroSinatibu ar partiku un
dzivnieku baribu, to razosanas apjoms Savieniba,
profesionalu operatoru un partikas / dzivnieku baribas
nozares operatoru pieprasijums péc pirmsbazes, bazes un
sertificetam seklam, Sadu seklu razosanas izmaksas
salidzinajuma ar citu tas pasas gints vai sugas seklu
razoSanas izmaksam, ka arl ekonomiskie ieguvumi, kas
guti no pirmsbazes, bazes un sertificetu seklu razosanas
un tirdzniecibas, salidzinot ar citam tas pasas gints vai

sugas seklam.
Ar pirmaja dala minéto delegeto aktu ginti vai sugu svitro no IV
pielikuma, ja vairs netiek izpildits kads no otras dalas b) punkta i)

un ii) apaksSpunkta izklastitajiem nosacijumiem.



Pec dalibvalsts pieteikuma sanemsanas Komisija var ar
istenosanas aktiem atlaut dalibvalsti atbrivot no pienakuma
piemerot sa panta noteikumus attieciba uz ARM razosanu
un tirdzniecibu sava teritorija, it seviski saistiba ar IV
pielikuma uzskaititajam gintim vai sugam, kuras parasti tas
teritorija nereproduce vai netirgo. Minetos istenosanas
aktus pienem saskana ar 76. panta 2. punkta mineto

parbaudes proceduru.

Sa punkta pirmaja dala minetas atlaujas pamata ir
novertejums par nosacijumiem, kas paredzeti 2. punkta

otras dalas a) un b) apakspunkta.

Sa punkta pirmaja dala minéto atlauju regulari parskata.
Komisija var ar istenosanas aktiem lemt par atlaujas
atcelsanu, ja ta uzskata, ka ta vairs nav pamatota, nemot
vera 2. punkta otras dalas a) un b) apakspunkta minetos
nosacijumus. Minetos istenosanas aktus pienem saskana ar

76. panta 2. punkta mineto parbaudes proceduru. [Gr. 124]



6. IEDALA
IPASAS PRASIBAS ATTIECIBA UZ SEKLU MAISIJUMIEM, SEKLU
PARPAKOSANU UN SEKLU KONTROLLAUKU TESTIEM

21. pants

Seklu maisijumi
Savieniba drikst razot un tirgot sertificetu seklu maisijumus vai
dazadu I pielikuma A un B dala uzskaitito ginsu vai sugu standarta
seklu maisijumus, kas atbilst 5.-8. panta prasibam, neatkarigi no
ta, vai tie ietver vai neietver komercseklas, ka ari dazadu
mineto ginsSu vai sugu skirnu maisijumus, ja tie atbilst Sa panta
prasibam. [Gr. 125]

Sajos maisijumos ieklautajam seklam pievieno:

a) oficialu etiketi, ja maisijuma sastava ir tikai sertificetas seklas;

vai

b) operatora etiketi;ja-maisijuma-sastava-ir tikai-standarta
seklas vaisertificetasun-standarta-seklas visos parejos

gadijumos. [Gr. 126]



Otras dalas a) apaksSpunkta piemerosanas noluka profesionalie
operatori iesniedz kompetentajai iestadei maisijumu veidojoso
skirnu un komercséeklu sastavdalu sarakstu un to proporcijas,

lai ta veiktu So skirnu atbilstibas parbaudi. [Gr. 127]

Sa panta 1. punkta minétos séklu maisijumus drikst raZot tikai
profesionali operatori, kurus Sim nolukam ir pilnvarojusi
kompetenta iestade. Lai sanemtu atlauju Sadu maisijumu
razoSanai, profesionalie operatori nodrosina atbilstibu Sadam

prasibam:

a) iruzstaditas atbilstoSas maisiSanas iekartas un ieviestas
piemeérotas proceduras, kas nodrosina, ka gatavais maisijums
ir viendabigs un katra konteinera var iegut noradito

proporciju starp skirném, kas ir maisijuma sastava;

b) ir norikota persona, kas ir tiesi atbildiga par maisisanas un

iepakosSanas darbibam un

c) tiek uzturets seklu maisijjumu un to paredzeto lietojumu

registrs.



Sa panta 1. punkta a) apak$punkta minéto séklu maisisanas un

iepakoSanas darbibas veic kompetentas iestades uzraudziba.

MaisiSanu veic ta, lai nodrosinatu, ka nepastav risks, ka maisijuma
varetu atrasties seklas, kas taja nav paredzetas, un ka iegutais

maisljums ir pec iesp€jas viendabigaks.

Seklu svars viena konteinera, kura ir gan sikseklu sugu, gan sugu,
kuru séklas ir lielakas par kviesu graudiem, seklu maisijums,

nedrikst parsniegt 40 kg.

Komisija, nemot vera tehnikas un zinatnes attistibu un pieredzi,
kas guta, piemerojot So pantu, ar istenoSanas aktiem var precizet

noteikumus attieciba uz:

a) maisiSanas iekartu un proceduru;

b) maksimalajiem partiju lielumiem konkretam sugam un
Skirnem.

Minetos istenoSanas aktus pienem saskana ar 76. panta 2. punkta

mineto parbaudes proceduru.



22. pants

Maisijumi vides saglabasanai

Atkapjoties no 5.-8. panta un 21. panta 1. punkta, dalibvalstis var
atlaut dazadu I pielikuma A, B un C dala uzskaitito ginsu vai sugu

- - Vo= v s v . v .

seklu; <irn
razosanu un tirdzniecibu kepa-arcitas-mineta pielikuma-dalas
uzskaititoun ginsu vai sugu seklamseklu vai minétaja pielikuma
neuzskaititu ginsu vai sugu seklam,ja-Sads-maisijumsseklu
razosanu un tirdzniecibu, ja Sadi maisijumi atbilst visiem talak

sniegtajiem nosacijumiem: [Gr. 128]

a) tato merkis ir saglabat genetiskos resursus vai atjaunot
dabisko vidi; un [Gr. 129]

b) tastie ir dabiski saistitssaistiti ar konkretu teritoriju
(“"izcelsmes teritoerija“regions"), kas veicina genetisko

resursu saglabasanu vai dabiskas vides atjaunosanu;
[Gr. 130]

c) tastie atbilst V pielikuma prasibam; [Gr. 131]



ca) tie nesastav no GMO vai 1. kategorijas JGP auga, ka
noteikts Regulas (ES) .../... [[GP regula] 3. panta 7.
punkta, vai no 1. vai 2. kategorijas JGP auga, ka noteikts
minetas regulas 3. panta 8. punkta. [Gr. 132]

Sads maisijums-ir “maisijumsSadi maisijumi ir "maisijumi vides

saglabasanai?", un to norada uz tato etiketes. [Gr. 133]

Komisija ir pilnvarota saskana ar 75. pantu pienemt delegeto aktu,

lai grozitu V pielikumu attieciba uz Sadiem elementiem:

a) atlaujas piesSkirsanas prasibas tadu seklu maisijumiem, kas
tieSi novaktas no kadas dabiskas vietas, kura pieder
noteiktainoteiktam izcelsmes teritorijairegionam, noluka
saglabat un atjaunot dabisko vidi (tiesi novakti maisijumi

vides saglabasanai); [Gr. 134]

b) atlaujas pieskirSanas prasibas ieaudzétu augu maisijumiem

vides saglabasanai;
c) dazu sugu izmantoSana un saturs;

d) prasibas attieciba uz noslégsanu un iepakosanu;



e) prasibas profesionalo operatoru pilnvarosanai.

Sos grezijumus-izdaradelegétos aktus izstrada, nemot véra
pieredzi, kas guta, istenojot So pantu, un attiecigus tehniskus un

zinatniskus sasniegumus, ka ari, lai uzlabotu maisijjumu vides
saglabasanai kvalitati un identifikaciju. Tie drikst attiekties tikai uz

konkretam ¢intim vai sugam. [Gr. 135]

Profesionalie operatori par katru razosanas sezonu pazino
attiecigajam kompetentajam iestadem sarazoto un tirgoto

maisijumu vides saglabaSanai daudzumu.

Dalibvalstis pec pieprasijuma zino Komisijai un parejam
dalibvalstim par to teritorija sarazoto un tirgoto maisijumu vides
saglabasanai daudzumu un attieciga gadijuma norada par augu
genetiskajiem resursiem atbildigo kompetento iestazu vai Sim

nolukam atzito organizaciju nosaukumus.



23. pants
SekluARM partiju parpakosana un parmarkeésana [Gr. 136]

Pirmsbazes, bazes un sertificetu sekluARM partijas parpako un
parmarke saskana ar So pantu, 14. pantu un 15. pantu, ja tas

nepiecieSams partiju sadaliSanai vai apvienosanai. [Gr. 137]
SekluARM partijas parpakosanu un parmarkésanu veic: [Gr. 138]

a) profesionalais operators kompetentas iestades oficiala

uzraudziba vai

b) seklu paraugu nemejs, kuru Sim nolukam ir pilnvarojusi un
uzrauga kompetenta iestade un kurs par to zino

kompetentajai iestadei.

Sa punkta b) apak$punkta minétaja gadijuma kompetenta iestade
ieprieks informe profesionalo operatoru, lai tas varétu organizet

savu sadarbibu ar seklu paraugu nemeju.

Profesionalais operators un seklu paraugu nemejs, kas veic seklu
partiju parpakosanu un parmarkésSanu, veic visus pasakumus, lai
nodroSinatu, ka parpakosSanas laika tiek saglabata seklu partijas
identitate un Skirnes tiriba, nenotiek piesarnosana un ieguta seklu

partija ir péc iesp€jas viendabigaka.



Profesionalie operatori un seklu paraugu nemejs glaba seklu
partiju parpakosanas un parmarkesanas darbibu uzskaites datus
tris gadus peéc attiecigas parmarkesanas un parpakosanas.

Uzskaites datos ieklauj Sadu informaciju:

a) sakotnejas se€klu partijas atsauces numurs;

b) parpakotas vai parmarketas seklu partijas atsauces numurs;
c) sakotneéjas seklu partijas svars;

d) parpakotas vai parmarketas seklu partijas svars;

e) partijas galigas likvidesanas datums.

Sos uzskaites datus glaba tada veida, kas lauj identificét un
verificet originalas seklu partijas, kas tiek atkartoti iepakota un
marketa, autentiskumu. Uzskaites datus pec pieprasijuma dara

pieejamus kompetentajai iestadei.

No seklu partijas nonem originalas plombas un etiketes.
Profesionalie operatori vai seklu paraugu nemejs saglaba ari
nomainito etiketi no katras tas seklu partijas , kas veido jauno

seklu partiju.

Jaunajas etiketes norada vai nu sakotnejo seklu partijas atsauces
numuru, vai arl kompetentas iestades pieskirtu jaunu seklu

partijas atsauces numuru.



Ja kompetenta iestade pieskir jaunu seklu partijas atsauces
numuru, ta vai nu saglaba ierakstus par ieprieksejo seklu partijas
atsauces numuru, vai ari nodroSina, ka Sis iepriekséjais numurs ir

noradits uz jaunajam etiketem.

Sertificetu seklu maisijumu parpakosanu drikst veikt tikai tad, ja
profesionalais operators vai seklu paraugu nemejs ir noteicis, ka
parpakosanas procesa tiks saglabatas dazado maisijuma

sastavdalu proporcijas.

24. pants

Kontrollauku testi pirmsbazes, bazes un sertificetam seklam

Péec pirmsbazes, bazes un sertificetu seklu razosanas kompetentas
iestades papildus inspekcijam uz lauka veic ikgadejus testus uz
lauka tulit pec sezonas, kas seko paraugu nemsanai, vai tas laika,
laukos, kuros attiecigo Skirni salidzina ar oficiali apstiprinatu
Skirnes seklu paraugu, lai parliecinatos, ka razoSanas procesa nav
mainijusas Skirnu ipasibas, un lai verificetu atseviSku seklu partiju

skirnes identitati un tiribu.



Sos testus izmanto, lai novertétu:

a) vai ir izpilditas prasibas attieciba uz nakamajam kategorijam
vai paaudzém. Ja Sadu testu rezultata, kuri attiecas uz tulitéjo
nakamo pecnaceju kategoriju vai paaudzi, tiek konstatets, ka
nav saglabata seklu skirnes identitate vai tiriba, kompetenta

iestade nesertifice seklas, kas iegutas no attiecigas partijas;

b) vai Sadas seklas atbilst attiecigajam identitates, kvalitates un
citam sertifikacijas prasibam. Ja Sada testa rezultata tiek
konstatets, ka 7. panta prasibas nav izpilditas, kompetenta
iestade attiecigo partiju iznem no tirgus vai panak tas

atbilstibu piemeérojamajam prasibam.

Sadu kontrollauku testu proporciju pirmsbazes, bazes un
sertificetam seklam nosaka, pamatojoties uz tada riska analizi, kas

saistits ar seklu iespejamu neatbilstibu attiecigajam prasibam.

Pamatojoties uz 2. punkta mineto riska analizi, veic kontrollauku
testus ar paraugiem, ko kompetenta iestade nem no novaktajam

seklam.



Komisija ir pilnvarota pienemt delegetos aktus saskana ar 75.
pantu, ar kuriem papildina So regulu, paredzot noteikumus par
séklu kontrollauku testiem atbilstosi gintij vai sugai. Sos
noteikumus pielago zinatnisko un tehnisko zinasanu attistibai un
starptautiskajiem standartiem, un tos var noteikt konkretam

gintim, sugam vai kategorijam. Sie noteikumi var attiekties uz:
a) kriterijiem 2. punkta minetas riska analizes veikSanai;

b) testéSanas proceduru;

c) testu rezultatu izvertésanu.

Skirnes identitates un tiribas kontroles vajadzibam, ja 1. punkta
mineto kontrollauku testu rezultati nav parliecinosi, ka papildu

lidzekli var izmantot biomolekularus panémienus.

25. pants

Kontrollauku testi standarta seklam

Péec standarta seklu laiSanas tirdznieciba kompetentas iestades, ja
par to liecina riska analize, veic kontrollauku testus, lai
parbauditu, vai séklas atbilst-attiecigajam skirnes-identitatesun
Ski 1 ibam;ka-ari vajadzibasattieciga gadijuma
citamatbilst 8. panta un III pielikuma noteiktajam prasibam.
[Gr. 139]



Kontrollauku testu proporciju nosaka, pamatojoties uz tada riska
analizi, kas saistits ar attiecigo seklu iespejamo neatbilstibu
minétajam prasibam. Sadu riska analizi veic kompetenta
iestade, pamatojoties uz teritorijas ipasibam, augu veselibas
risku esamibu regiona un profesionala operatora

ieprieksejiem rezultatiem. [Gr. 140]

Uz tada riska analizes pamata, kas saistits ar neatbilstibu
attiecigajiem noteikumiem, 1. punkta minéetos kontrollauku testus
veic katru gadu, izmantojot paraugus, ko kompetenta iestade nem
no viendabigam séklu partijam. Sajos testos noverté attiecigo
seklu identitati un skirnes tiribu, ka ari to digtspéjas pakapi un
analitisko tiribu.

Skirnes identitates un tiribas kontroles vajadzibam, ja 1. punkta

mineto kontrollauku testu rezultati nav parliecinosi, ka papildu

lidzekli var izmantot biomolekularus panémienus.



7. IEDALA
Atkapes no 5.-25. panta prasibam

26. pants

ARM, kas pieder pie saglabajamam skirném

Atkapjoties no 20. panta, ARM, kas ir no IV pielikuma
uzskaititajam gintim un sugam un kas pieder pie kadas no 44.
panta 1. punkta b) apakSpunkta minétaja valsts Skirnu registra
registretajam skirnem, drikst razot un tirgot Savieniba ka
standarta seklas vai materialu, ja tas atbilst visam prasibam
attieciba uz konkretas sugas standarta seklam un materialu, ka
minets 8. panta. [Gr. 141]

Sa panta 1. punkta minétajam ARM pievieno operatora etiketi ar

noradi “Saglabajama Skirne”.

Profesionalais operators, kas izmanto So atkapi, katru gadu pazino
kompetentajai iestadei par Sadas atkapes izmantoSanu-un-norada

attiecigas-sugas-un-daudzumus. [Gr. 142]



27. pants

Heterogéna materiala ARM

Atkapjoties no 5. panta, Savieniba drikst razot un tirgot
heterogéna materiala ARM, kas nepieder pie kadas no skirném,
bet tas neattiecas uz I pielikuma uzskaitito lopbaribas augu
razosanu un tirdzniecibu. Par heterogena materiala ARM-
Par-heterogeno-materialu pazino kompetentajai iestadei, un pirms
razoSanas un/vai tirdzniecibas saskana ar VI pielikuma

izklastitajam prasibam kompetenta iestade to registre. [Gr. 143]

Atkapjoties no 7. panta-t-—un-3-—punktaun, 8. panta, 13. panta 2.
un 5-1—un-3. punkta, ka ari 18. un 20. panta, 1. punkta mineto

heterogéna materiala ARM razo un tirgo saskana ar VI pielikuma
noteiktajam prasibam. [Gr. 144]

Komisija ir pilnvarota saskana ar 75. pantu pienemt delegeto aktu,
lai grozitu VI pielikumu. Sie grozijumi var attiekties uz visam

gintim vai sugam vai kadu konkretu ¢inti vai sugu, un ar tiem:

a) uzlabo informacijas sniegSanu pazinojumos, heterogéna ARM
aprakstu un identifikaciju, pamatojoties uz pieredzi, kas guta,

piemerojot attiecigos noteikumus;



b) uzlabo noteikumus par heterogéna ARM iepakoSanu un
markesanu, pamatojoties uz kompetento iestazu veiktajas

parbaudeés guto pieredzi;

c) attieciga gadijuma uzlabo noteikumus par heterogena ARM

uzturesanu, pamatojoties uz paraugpraksi. [Gr. 145]

Sos grozijumus pienem, lai pielagotos attiecigajiem jaunakajiem
tehniskajiem un zinatniskajiem pieradijumiem un starptautisko
standartu izmainam un lai nemtu vera pieredzi, kas guta,
piemerojot So pantu attieciba uz visam gintim vai sugam vai tikai
kadai konkretai gintij vai sugai.

Ikviens profesionals operators, kas razo un/vai plano tirgot
heterogéna materiala ARM, pirms tirdzniecibas uzsaksSanas
iesniedz pazinojumu kompetentajai iestadei. Ja kompetentas
iestades noteiktaja tris meénesu termina valsts kompetenta
iestade nepieprasa papildu informaciju, heterogena materiala ARM
drikst laist tirgu. [Gr. 146]



Profesionalais operators nodrosina heterogéna materiala ARM
izsekojamibu, glabajot informaciju, kas lauj identificet
profesionalos operatorus, kuri tam piegadajusi heterogéna
materiala razoSanai izmantoto sakotnéjo materialu (vecaku

materialu).
Profesionalais operators So informaciju glaba piecus gadus.

Profesionalais operators, kas razo tirdzniecibai paredzetu

heterogéna materiala ARM, registre un glaba ari sadu informaciju:

a) sugas nosaukums un nosaukums, ko izmanto katram

pazinotajam heterogénajam materialam;

b) 1. punkta mineta heterogéna materiala razoSanai izmantota

panéemiena veids;
c) pazinota heterogéna materiala raksturojums;

d) heterogéna materiala ARM selekcijas vieta-unvai razoSanas
vieta; [Gr. 147]

e) platiba heterogéna materiala ARM razoSanai un sarazotais

daudzums.



Kompetentajam iestadem ir piekluve Saja punkta minétajai
informacijai pectirgus kontroles pasakumu konteksta.
[Gr. 148]

Attieciba uz heterogéna materiala nosaukuma piemerotibu

attiecigi piemero 54. pantu.

Saskana ar 1. punktu pazinoto heterogeno materialu kompetentas
iestades registre ipasa registra (“"heterogeno materialu

registrs”"). Registracija profesionalajam operatoram ir bez
maksas. [Gr. 149]

Kompetentas iestades uztur, atjaunina un publicé So registru, dara
to pieejamu tiessaiste un nekavejoties pazino Komisijai par ta

saturu un atjauninajumiem. [Gr. 150]

28. pants
Galalietotajiem tirgots ARM

Atkapjoties no 5.-12., 14., 15. un 20. panta, ARM var tirgot

galalietotajiem, ja tas atbilst visam turpmak minetajam prasibam:

a) uz tair operatora etikete ar ARM nosaukumu un noradi “Augu
reproduktivais materials galalietotajiem — nav oficiali
sertificets” vai seklu gadijuma — “Seklas galalietotajiem —

nav oficiali sertificetas”;



b)

C)

d)

ja ARM nepieder ne pie vienas no sSkirnem, kas registréetas 44.
panta mineétaja valsts skirnu registra, — ta apraksts, kas
sagatavots, pamatojoties uz privatu dokumentaciju, ir publiski
pieejams profesionala operatora uzturéta komerckataloga. So
privato dokumentaciju profesionalais operators pec

pieprasijuma dara pieejamu kompetentajai iestadei;

taja praktiski nav kvalitati ietekmejosu kaitigo organismu un
tam nav nekadu defektu, kas varetu pasliktinat ta ka
reproduktiva materiala kvalitati, un tam ir apmierinoSa
augtspeja un izmeri, lai to varétu izmantot ka ARM, un seklu

gadijuma — tam ir apmierinosa digtsp€ja; un

to paredzets tirgot ka atseviskus augus vai seklu un bumbulu

gadijuma — mazos iepakojumos.

Profesionalais operators, kas izmanto So atkapi, katru gadu pazino

kompetentajai iestadei par Sadas atkapes izmantoSanu-un-norada

attiecigas-sugas-un-daudzumus. [Gr. 151]



mineto-parbaudes proceduru—[Gr. 152]
29. pants
ARM, ko tirgo-génu-bankam,; organizacijam un tikliem-un, to starpa, Sadu
organizaciju un tiklu iekSiene un Ko tirgo sadas organizacijas un
tikli, ka ari kas paredzets dinamiskai saglabasanai [Gr. 153]

1. Atkapjoties no 5.-25. panta, ARM var tirgot tadam-genu-bankam,;
organizacijam un tikliem, tostarp lauksaimnieku,~ai to starpa,

inotai srkis | laba conatis] Sadu
organizaciju un tiklu ieksiene, ka ari to var tirgot sadas
organizacijas un tikli ar dinamiskas saglabasanas merki, ja

jebkura no darbibam tiek veikta bezpelnas noluka. [Gr. 154]

No Sim genu-bankam,;saglabasanas organizacijam un tikliem vai

to biedriem to var pardot arl personam, kas bezpelnas-noluka
veic attieciga ARM dinamisku saglabasanu ka galapateretaji vai

saimniecibas vajadzibam. [Gr. 155]



Pirmaja un otraja dala paredzetajos gadijumos ARM atbilst Sadam

prasibam:

a) tasirieklauts So genu-banku;saglabasanas organizaciju un
tiklu registra ar atbilstosu-attieciga ARM pamata aprakstu, ja
tas nepieder pie 44. panta minetaja valsts skirnu

registra registretas skirnes; [Gr. 156]

b) tas tiek glabats genu bankas;saglabasanas organizacijas un
tiklos, un Sis struktiuras péc pieprasijuma kompetentajam
iestadem dara pieejamus attieciga ARM paraugus, ja

daudzumi to atlauj; un [Gr. 157]

c) taja praktiski nav kvalitati ietekmejosu kaitigo organismu un
tam nav nekadu defektu, kas varetu pasliktinat ta ka

reproduktiva materiala kvalitati,un-tam-irapmierinosa

- . orinota di Sia
Genu-bankasSaglabasanas, organizacijas un tikli pazino
kompetentajai iestadei par 1. punkta minétas atkapes izmantoSanu

un attiecigajam sugam. [Gr. 159]



30. pants
SekluARM apmaina-natura starp lauksaimniekiem [Gr. 160]

Atkapjoties no 5.-25. panta, lauksaimnieki var apmainities ar
seklamARM natura vai pret finansialu atlidzibu, ja Sads ARM;
ja-sadas-seklas atbilst visiem turpmak minétajiem nosacijumiem:
[Gr. 161]

1) tastiekrazotastas tiek razots attieciga lauksaimnieka
ipasuma; [Gr. 162]

2) tasdiriegutastas ir ieguts no attieciga lauksaimnieka pasa
razaskulturam; [Gr. 163]

3) seklu gadijuma uz touvz-tam neattiecas pakalpojumu ligums,
ko attiecigais lauksaimnieks ir nosledzis ar profesionalu

operatoru, kurs nodarbojas ar seklu razosanu, un [Gr. 164]

4) seklas-tiek-izmantotasARM tiek izmantots lauksaimnieka
pasa sekluARM dinamiskai apsaimniekoSanai un

saglabasanai, lai veicinatu agrobiologisko daudzveidibu.
[Gr. 165]

Sadas seklasSads ARM atbilst visam turpmak minétajam
prasibam: [Gr. 166]

a) tas nepieder pie skirnes, kurai saskana ar Regulu (EK) Nr.

2100/94 pieskirtas augu sSkirnu aizsardzibas tiesibas;



b) tas iegust tikainelielosierobezotos daudzumos,kurus

vienam-lauksaimniekam, neizmantojot tirdzniecibas
starpniekus vai publisku tirdzniecibas piedavajumu, un
[Gr. 167]

c) tajas praktiski nav kvalitati ietekméjosu kaitigo organismu un
tam nav nekadu defektu, kas varetu pasliktinat to ka-seklu

kvalitati, un tamseklam ir apmierinosa digtspeja. [Gr. 168]

Huma am-[Gr. 169]

30.a pants

Maksimalais daudzums, ko var apmainit, attieciba uz katru sugu

Komisija ir pilnvarota pienemt delegetos aktus saskana ar 75.
pantu, papildinot So regulu, lai katrai sugai noteiktu maksimalo
daudzumu, ko var apmainit, ka minets 30. panta 2. punkta b)
apakspunkta. Mineto daudzumu nosaka, nemot véra maza meroga
profesionalu lauksaimnieku vajadzibas, ka ari augu veselibas
riskus, vienlaikus veicinot daudzveidibu lauksaimniecibas sistemu

attistibu un uzturesanu. [Gr. 170]



mq v . - R
materida-bzmantosanas-par-picmshazes-sekdam--[Gr. 171]



32. pants

Vel neregistretu skirnu ARM

Atkapjoties no 5. panta, kompetenta iestade var atlaut
profesionaliem operatoriem pavairoSanas noluka razot un tirgot
pirmsbazes seklas, pirmsbazes materialu, bazes seklas un bazes
materialu, standarta seklas un standarta materialu, kas pieder
pie Skirnes, kura vel nav registréeta 44. panta minetaja valsts
skirnu registra, ja ir izpilditas visas turpmak minétas prasibas:
[Gr. 172]

a) attiecigajam tirdzniecibas nozarem attiecigais materials vai
seklas jaiegadajas ieprieks, lai butu pieejami pietiekami
krajumi, kad attieciga skirne tiks registreta; un

b) nepastav risks, ka Sadas atlaujas izsniegSana bus par iemeslu
nepietiekamai tirgu laista ARM identifikacijai vai kvalitatei; un

c) attiecigais ARM pieder pie Skirnes, par kuru ir iesniegts
pieteikums registracijai valsts Skirnu registra saskana ar 55.

pantu.



Sadu atlauju var pieskirt ne ilgak ka uz tris gadiem attieciba uz
seklam un uz pieciem gadiem attieciba uz ARM, kas nav seklas,
nelieliemierobezotiem daudzumiem, ko katrai sugai nosaka
kompetenta iestade saistiba ar razosanas apjomu dalibvalsts
Iimeni. [Gr. 173]

Si atkape neattiecas uz ARM, kas sastav no genetiski
modificeta organisma Direktivas 2001/18/EK nozime.
[Gr. 174]

Atkapjoties no 5., 7., 10.-12., 15., 20., 23. un 24. panta,
kompetenta iestade var atlaut profesionaliem operatoriem uz laiku,
kas neparsniedz tris gadus attieciba uz seklam un piecus gadus
attieciba uz ARM, kas nav séklas, nelielesierobezotos daudzumos,
kurus katrai sugai nosaka kompetenta iestade saistiba ar
razosanas apjomu dalibvalsts limeni, razot un tirgot ARM, kas
pieder pie skirnes, kura vel nav registréeta 44. panta minetaja
valsts Skirnu registra, ja ir izpilditas visas talak izklastitas
prasibas: [Gr. 175]
a) atlauto ARM izmanto tikai profesionalu operatoru veiktajiem
testiem vai izmeginajumiem ar merki iegut informaciju par

attiecigas skirnes audzeSanu vai izmantosanu saimniecibas;



b) tirdznieciba notiek tikai ar minetajiem profesionalajiem
operatoriem, un turpmaka tirdznieciba nenotiek, un Sie
operatori sagatavo zinojumu par testu vai izmeginajumu
rezultatiem saistiba ar informaciju par attiecigas skirnes
audzesanu vai izmantoSanu;

c) nepastav risks, ka Sadas atlaujas pieskirSana bus par iemeslu
nepietiekamai tirgu laista ARM identifikacijai vai kvalitatei, un

d) atlautais ARM atbilst prasibam, kas noteiktas attiecigo sugu

standarta ARM.

Lai sanemtu 1. un 2. punkta mineto atlauju, profesionalais
operators iesniedz kompetentajam iestadem pieprasijjumu, kura

norada Sadu informaciju:

b) registracijas pieteikuma noraditas Skirnes selekcionara

atsauce;



c) attieciga gadijuma Skirnes uzturesanas procedura;

d) iestade, kura izskata Skirnes registracijas pieteikumu, un Sim

pieteikumam pieskirtais atsauces numurs.

e) wvieta,kurnotiksrazosana,un [Gr. 177]
f 51a-daud B 1z6ts darit pieei o
[Gr. 178]

Dalibvalstis, kuru kompetentas iestades ir pieskirusas 1. un 2.
punkta mineto atlauju, katru gadu par to informe parejas

dalibvalstis un Komisiju.

Sa panta 1. un 2. punkta minétajam ARM pievieno profesionala

operatora izsniegtu etiketi ar noradi “Vél neieklauta skirne”.



33. pants

Atlauja 1slaicigu piegades grutibu gadijuma

Lai novérstu 1slaicigas ARM vispare€jas piegades grutibas, kas
Savieniba var rasties nelabveligu klimatisko apstak]u vai citu
neparedzetu apstaklu del, Komisija ir pilnvarota pienemt
delegetos aktus saskana ar 75. pantu, grozot so regulu, lai
atlautuaristenosanas-aktu drikst-atlaut dalibvalstim ne ilgak ka
uz vienu gadu atlaut tirgot tadu kategoriju pirmsbazes, bazes vai
sertificetu materialu vai s€klas, kuri atbilst kadam no turpmak

minetajiem nosacijumiem: [Gr. 179]

a) tie pieder pie Skirnes, kas nav ieklauta valsts Skirnu registra,

vai

b) tie atbilst mazak stingram prasibam neka 7. panta 1. punkta

minetas prasibas.

Sa punkta a) apak$punktu pieméro, atkapjoties no 5. panta, un b)
apakSpunktu piemero, atkapjoties no 7. panta 1. punkta.

Minétaja istenoSanas-akta varnoteiktdelegetaja akta nosaka
maksimalos daudzumus, ko drikst tirgot attieciba uz katru ginti vai
sugu. [Gr. 180]



minetoparbaudesproceduru- [Gr. 181]

Sa panta 1. punkta minétajam ARM pievieno etiketi, uz kuras
attieciga gadijuma norada, ka attiecigais ARM pieder pie
neregistretas skirnes vai atbilst mazak stingram kvalitates

prasibam neka 7. panta 1. punkta minetas prasibas.

Komisija ir pilnvarota pienemt delegetos aktus saskana ar 75.
pantu, grozot so regulu, lai nolemtuaristenoSanas-aktu var
nolemt, ka attieciga atlauja ir jaatcel vai jagroza, ja ta secina, ka ta
vairs nav vajadziga vai nav sameriga ar merki noverst 1slaicigas
attieciga ARM visparejas piegades grutibas.-MinétoistenosSanas
proceduru—[Gr. 182]

Dalibvalstis, nesanemot 1. punkta mineto Komisijas atlauju, var
atlaut razot un tirgot seklas, kuru digtspejas pakape ir lidz 15
procentpunktiem zemaka neka digtspéjas pakape, kas noteikta
saskana ar 7. panta 3. punkta mineto istenoSanas aktu; Sada
atlauja var but speka ne ilgak ka vienu gadu un katrai gintij vai
sugai ierobezota daudzuma, kas vajadzigs, lai noverstu attiecigas

piegades grutibas.



4.b

Dalibvalsts, kas izmanto 4. punkta mineto atkapi, par to

pazino Komisijai. [Gr. 183]

Si arkartas atlauja neattiecas uz ARM, kas sastav no
genetiski modificeta organisma Direktivas 2001/18/EK
nozime. [Gr. 184]

34. pants

Pagaidu atlauja steidzamos gadijumos tirgot seklas, kas nav sertificetas

ka atbilstoSas piemeérojamajam kvalitates prasibam

Kompetentas iestades var atlaut ne ilgak ka vienu menesi tirgot
seklas ka pirmsbazes, bazes vai sertificetas seklas, pirms tas tiek
sertificeétas ka atbilstosas 7. panta minétajam prasibam attieciba
uz digtspéju, maksimalo citu sugu saturu vai tiribu, ja tas ir
nepieciesams, lai Sis seklas atri daritu pieejamas tirgu noluka

nodroSinat steidzamas piegades vajadzibas.

Atlauju, kas minéta 1. punkta, pieskir, pamatojoties uz
profesionala operatora izdotu analitisku zinojumu par séklam, kas
apliecina to atbilstibu saskana ar 7. panta 1. punktu pienemtajam

prasibam attieciba uz digtspeju, citu sugu saturu vai tiribu.



Profesionalais operators kompetentajai iestadei iesniedz seklu
pirma sanemeja nosaukumu un adresi. Profesionalais operators
glaba informaciju par provizorisko analitisko zinojumu, lai to

vajadzibas gadijuma daritu pieejamu kompetentajai iestadei.

Uz 1. punkta mineto seklu iepakojuma ir etikete ar noradi

“Pagaidu tirdzniecibas atlauja”.

35. pants
Vel nesertificets ARM

Savieniba razotu ARM, kas vél nav sertificets ka pirmsbazes, bazes
vai sertificetas seklas saskana ar 7. pantu, var tirgot ar noradi uz
jebkuru no sim kategorijam, ja ir izpilditas visas turpmak minétas

prasibas:

a) pirms razas novaksSanas kompetenta iestade vai profesionals
operators kompetentas iestades oficiala uzraudziba ir veicis
inspekciju uz lauka, un Saja inspekcija ir apstiprinata ARM

atbilstiba 7. panta 1. punkta minétajam razosanas prasibam;



b) kompetenta iestade vai profesionals operators kompetentas

iestades oficiala uzraudziba paslaik veic ta sertificesana; un
c) irizpilditas 2. Iidz 5.a punkta noteiktas prasibas. [Gr. 185]

Sa panta 1. punkta minéto ARM profesionalajam operatoram, kurs$
veiks sertifikaciju, var pardot tikai profesionalais operators, kas So
ARM ir sarazojis. Sadu ARM pirms ta galigas sertificéSanas

nedrikst nodot talak nevienai citai personai.

ARM, kas minets 1. punkta, pievieno profesionala operatora
izsniegtu etiketi ar noradi “Seklu/materiala sertificesana vél nav

pilniba pabeigta”.

Ja kompetenta iestade, kurai piekritigaja teritorija ARM novakts
(“razoSanas kompetenta iestade”), un kompetenta iestade, kura
veikusi ARM sertifikaciju saskana ar 7. pantu (“sertificetaja
kompetenta iestade”), nav viena un ta pati iestade, tas apmainas ar

attiecigo informaciju par ARM razosanu un tirdzniecibu.



ARM, kas novakts tresa valsti, bet vel nav sertificets ka
pirmsbazes, bazes vai sertificets materials saskana ar 7. pantu, var

tirgot Savieniba, atsaucoties uz jebkuru no sim kategorijam, ja:

a) attieciba uz So treso valsti ir pienemts lemums par lidzvertibu

saskana ar 39. pantu;

b) irizpilditas 1. punkta a) un b) apakspunkta, ka ari 2. un 3.
punkta noteiktas prasibas, un attiecigas tresas valsts
profesionalie operatori ir bijusi paklauti Sis valsts kompetento
iestazu oficialai uzraudzibai;

c) dalibvalsts un attiecigas tresas valsts kompetentas iestades
savstarpeji apmainas ar attiecigo informaciju par konkreta
materiala tirdzniecibu; un

d) attiecigas tresSas valsts kompetentas iestades pec
pieprasijuma sniedz visu attiecigo razoSanas informaciju

sertificetajas dalibvalsts kompetentajai iestadei.



Sa punkta vajadzibam 1.-5. punkta sniegtas atsauces uz razos$anas
kompetento iestadi uzskata par atsaucem uz attiecigas tresas
valsts kompetento iestadi, un atsauces uz prasibam, kas noteiktas
saskana ar 7. panta 1. punktu, uzskata par atsaucem uz
lidzvertigam tresas valsts prasibam, kas atzitas saskana ar 39.

panta 2. punktu.

Si atkape neattiecas uz ARM, kas sastav no genetiski
modificeta organisma Direktivas 2001/18/EK nozime.
[Gr. 186]

36. pants

Stingrakas razosanas un tirdzniecibas prasibas

Komisija ar istenosanas aktiem var atlaut dalibvalstim visa
attiecigas dalibvalsts teritorija vai tas dala noteikt stingrakas
razosanas vai tirdzniecibas prasibas attieciba uz ARM razoSanu un
tirdzniecibu neka tas, kas minéetas 7. un 8. panta, ar noteikumu, ka
S1s stingrakas prasibas atbilst attiecigas dalibvalsts 1paSiem
razosanas apstakliem un agroklimatiskajam vajadzibam saistiba ar
konkreto ARM un neaizliedz, nekave vai neierobezo tada ARM

brivu apriti, kas atbilst sai regulai. [Gr. 187]



Minetos istenoSanas aktus pienem saskana ar 76. panta 2. punkta

mineto parbaudes proceduru.

Lai sanemtu 1. punkta minéto atlauju, dalibvalstis iesniedz

Komisijai pieprasijumu, kura noteikts:
a) noteikumu projekts ar ierosinatajam prasibam un

b) pamatojums Sadu prasibu nepiecieSamibai un samerigumam,
nemot vera razosanas un tirdzniecibas iespeéjamas

papildu izmaksas. [Gr. 188]

Sa panta 1. punkta minéto atlauju pieskir tikai tad, ja ir izpilditi

turpmak minetie nosacijumi:

a) 2. punkta a) apakSpunkta mineta noteikumu projekta
istenoSana nodrosina attieciga ARM identitates un kvalitates
uzlabosanu, un to pamato attiecigas dalibvalsts ipasSie

lauksaimnieciskie vai klimatiskie apstakli, un

b) noteikumu projekts ir nepiecieSams un samerigs ar 2. punkta

a) apakspunkta mineta pasakuma merki.



Attieciga gadijuma katra dalibvalsts lidz ... [viens gads péc Sis
regulas piemeérosanas dienas] parskata pasakumus, ko ta
pienemusi saskana ar Direktivas 66/401/EEK 5. pantu, Direktivas
66/402/EEK 5. pantu, Direktivas 2002/54/EK 7. pantu, Direktivas
2002/55/EK 24. pantu, Direktivas 2002/56/EK 5. pantu un
Direktivas 2002/57/EK 7. pantu, un vai nu atce] minetos
pasakumus, vai ari groza tos, lai tie atbilstu razosanas un
tirdzniecibas prasibam, kas noteiktas un pienemtas saskana ar 7.

un 8. pantu.

Attieciga dalibvalsts informé Komisiju un parejas dalibvalstis par

Sim darbibam.

Komisija ar istenosanas aktiem var lemt, ka pirmaja dala minetie
pasakumi ir jaatcel vai jagroza, ja tos uzskata par nevajadzigiem
un/vai nesameérigiem ar to merki. Minétos istenoSanas aktus
pienem saskana ar 76. panta 2. punkta mineto parbaudes

proceduru.



37. pants

Arkartas pasakumi

Ja ARM razosana vai tirdznieciba var radit nopietnu risku cilvéeka,
dzivnieku vai augu veselibai, videi vai citu sugu audzésanai un ja
Sadu risku nevar apmierinosi noverst ar attiecigas dalibvalsts
veiktiem pasakumiem, Komisija ar istenoSanas aktiem nekavéjoties
veic atbilsto$us pagaidu arkartas pasakumus. Sadi pasakumi ir
laika zina ierobezoti. Atkariba no situacijas nopietnibas tajos var
ieklaut noteikumus, kas ierobezo vai aizliedz attieciga ARM
tirdzniecibu vai paredz attiecigus nosacijumus ta razoSanai vai

tirdzniecibai.

Atkapjoties no pirmas dalas, ja nav atbilstibas patveruma
prasibam vai citam prasibam, kas attiecas uz tadu skirnu
audzesanu, kuras satur genetiski modificetus organismus
vai sastav no tiem, ievies pasakumus, kas ierobezo vai
aizliedz attieciga ARM tirdzniecibu lidz bridim, kad tiek
atjaunota pilniga atbilstiba. [Gr. 189]



Sadus pasakumus Komisija var veikt péc savas iniciativas vai péc
dalibvalsts pieprasijuma. Minétos istenoSanas aktus pienem

saskana ar 76. panta 2. punkta mineto parbaudes proceduru.

Pienacigi pamatotos gadijumos, kad arkartas gadijuma
nepiecieSams steidzami noverst nopietnu apdraudéjumu cilveka
veselibai, Komisija pienem uzreiz piemeérojamus istenosanas aktus

saskana ar 76. panta 3. punkta mineto proceduru.

Ja dalibvalsts oficiali informe Komisiju par vajadzibu veikt arkartas
pasakumus, bet Komisija nav rikojusies saskana ar 1. punktu, tad
mineta dalibvalsts var pienemt atbilstosus, samerigus un laika
ierobezotus pagaidu arkartas pasakumus. Sie pasakumi var
ietvert noteikumus, ar ko atkariba no situacijas nopietnibas
ierobezo vai aizliedz ARM razoSanu vai tirdzniecibu attiecigas
dalibvalsts teritorija, vai arl paredz atbilstoSus nosacijumus Sadai
razoSanai vai tirdzniecibai. Attieciga dalibvalsts nekavéjoties
informe parejas dalibvalstis un Komisiju par pienemtajiem
pasakumiem un to terminu, noradot sava lemuma pamatojumu.
Sada pieeja lauj dalibvalstij atri un efektivi rikoties arkartas
situacijas, lai aizsargatu veselibu, vidi un ekonomiskas

intereses. [Gr. 190]



Komisija ar istenosanas aktiem var lemt, ka 2. punkta minétie
valsts pagaidu arkartas pasakumi ir jaatcel vai jagroza, ja ta
uzskata, ka, nemot véra 1. punkta mineéto attiecigo risku, Sie
pasakumi nav pamatoti. Minetos istenoSanas aktus pienem
saskana ar 76. panta 2. punkta minéto parbaudes proceduru.
Attieciga dalibvalsts var saglabat savus valsts pagaidu arkartas
pasakumus lidz datumam, kad tiek piemerots(-i) Saja punkta

minétais(-ie) 1stenosanas akts(-i).

38. pants
Islaicigi eksperimenti noluka meklét labakas alternativas $is regulas

noteikumiem

Atkapjoties no 2., 5., 6., 7., 8., 9., 20., 26., 27. un 47.-53-un-20.
panta, Komisija ir pilnvarota pienemt delegetos aktus saskana
ar 75. pantu, lai papildinatu so regulu, lemjotaristenoSanas
aktiem varlemt par islaicigu eksperimentu organizésanu, lai
meklétu labakas alternativas Sis regulas noteikumiem attieciba uz
gintim un sugam, kuram ta piemerojama, prasibam par piederibu
redistretai skirneiregistretam ARM, prasibam par pirmsbazes,
bazes, sertificeta un standarta materiala vai seklu razoSanu un
tirdzniecibu un pienakumu piederet pie pirmsbazes, bazes un
sertificeta materiala vai seklam, razosanas un tirdzniecibas
prasibam attieciba uz heterogenu materialu un pienakumu
attieciba uz piederibu pirmsbazes, bazes un sertificetam

materialam vai seklam. [Gr. 191]



Sie eksperimenti var bit tehniski vai zinatniski izméginajumi,
kuros parbauda jauno prasibu iespejamibu un piemerotibu
salidzinajuma ar Sis regulas 2., 5., 6., 7., 8., 9., 20., 26., 27. un
47.-53un-20. panta izklastitajam prasibam. [Gr. 192]

Sa panta 1. punkta minétes-isteneSanas-aktus pienem saskana ar
%%HMW. 0 3 j = 3 g 7
tajesminetajos delegetajos aktos norada vienu vai vairakus

Sadus elementus: [Gr. 193]

a) attiecigas gintis vai sugas;

b) eksperimentu nosacijumi katrai gintij vai sugai;

c) eksperimenta ilgums;

d) iesaistito dalibvalstu uzraudzibas un zinosanas pienakumi.

Minétos tiestbudelegetos aktus pielago attieciga ARM razoSanas
panemienu attistibai, pamatojoties uz dalibvalstu veiktajiem

salidzinosajiem izmeginajumiem. [Gr. 194]

Komisija parskata So eksperimentu rezultatus un apkopo tos
zinojuma, vajadzibas gadijuma noradot, vai ir jagroza 2., 5.,657=
8—wvai-20-9., 20., 26., 27. un 47.-53. pants. [Gr. 195]



8. IEDALA

Imports no tresam valstim

39. pants

Imports, kura pamata ir idzvertiba Savienibas noteikumiem

ARM no tresam valstim var importét tikai tad, ja saskana ar 2.
punktu ir konstatets, ka tas atbilst prasibam, kas ir lidzvertigas
prasibam, kuras piemeérojamas Savieniba razotam un tirgotam
ARM.

Tomer Sads imports nav atlauts un sada lidzvertiba netiek atzita

saskana ar 2. punktu attieciba uz maisijumiem-vides-saglabasanai;
plemeram;-22.-29. panta minetafiem-maisivmiens-un-athiectha-vuz
tadu-ARM;-uz-kuru-attiecas26—30—panta-atkapesmineto ARM,
iznemot gadijumus, kad ta izcelsme ir no kaiminvalstim.
[Gr. 196]

Komisija ar istenosanas aktiem var atzit, ka konkreéetas §ints, sugas
vai kategorijas ARM, kas razots tresa valsti vai konkretos tresas
valsts apgabalos, atbilst prasibam, kuras ir lidzvertigas prasibam,
kas piemeérojamas Savieniba razotam un tirgotam ARM,

pamatojoties uz:



a)

b)

C)

attiecigas tresSas valsts iesniegtas informacijas un datu rupigu

parbaudi;

reviziju, ko Komisija ir veikusi attiecigaja tresa valsti un kas
apliecina, ka attiecigais ARM atbilst prasibam, kuras ir
lidzvertigas prasibam, kas piemérojamas Savieniba razotam
un tirgotam ARM, ja Komisija uzskata, ka Sada revizija ir

nepiecieSama; un

attieciba uz seklam — to, ka attieciga valsts piedalas ESAO
shemas par starptautiskaja tirdznieciba esosu seklu skirnu
sertifikaciju un isteno Starptautiskas Seklu kontroles
asociacijas (ISTA) metodes vai attieciga gadijuma ievero

Oficialo seklu analitiku asociacijas (AOSA) noteikumus.

Saja noluka Komisija parbauda:

a)

b)

tresas valsts tiesibu aktus par attiecigajam sugam;

tresas valsts kompetento iestazu un tas kontroles dienestu
strukturu, tiem pieejamas pilnvaras, garantijas, kadas var
sniegt attieciba uz konkrétaja nozare attiecinamo tresas valsts
tiesibu aktu piemeérosanu un izpildi un oficialas sertificesanas

proceduru uzticamibu;



c) to, vai tresas valsts kompetentas iestades veic atbilstosas
oficialas kontroles saistiba ar attiecigo sugu ARM
identifikaciju un kvalitati;

d) tresas valsts sniegtas garantijas, ka:

i)  nosacijumi, ko pieméro razosanas vietam, no kuram uz
Savienibu eksporte ARM, atbilst prasibam, kas ir

lidzvertigas Saja panta minetajam prasibam, un

ii) Sajas razoSanas vietas tresas valsts kompetentas iestades

regulari un rezultativi veic kontroles.

Komisija var ar1 veikt revizijas, lai verificétu atbilstibu otras dalas

b)- d) apaksSpunktam.

Minetos istenoSanas aktus pienem saskana ar 76. panta 2. punkta

mineto parbaudes proceduru.

Isteno$anas akta, kas minéts 2. punkta, atkariba no attieciga ARM

var paredzet vienu vai vairakus no sadiem elementiem:



a)

b)

nosacijumi saistiba ar tam inspekcijam razosanas vietas, kuras

veic tresas valstis;

attieciba uz seklam — nosacijumi saistiba ar tresas valsts
izsniegtu sertifikatu, ko nodrosina Starptautiskas Seklu

kontroles asociacija;

nosacljumi saistiba ar seklam, kuru sertifikacija vel nav

pilniba pabeigta;

nosacljumi saistiba ar ARM iepakosanu, noslegSanu un

markesanu;

nosacijumi saistiba ar ARM razosanu, identitati un
tirdzniecibu, kas noteikti papildus tiem, kuri paredzeti tresas
valsts tiesibu aktos, ja tas nepieciesams, lai risinatu konkretus

aspektus, kas saistiti ar ARM identitati un kvalitati;

prasibas, kas jaizpilda profesionalajiem operatoriem, kuri razo
un tirgo ARM.

Komisija ar istenoSanas aktiem var atzit, ka tresa valsti veiktas

kontroles saistiba ar skirnu uzturésanu sniedz tadas pasas

garantijas, kadas paredzetas 72. panta 1., 2. un 4. punkta, ja

skirnes, kas registréetas valsts skirnu registra vai Savienibas skirnu

registra, paredzets uzturet attiecigaja tresa valsti.

Minétos istenoSanas aktus pienem saskana ar 76. panta 2. punkta

mineto parbaudes proceduru.



40. pants

Etiketes, kas janodrosina, un informacija, kas jasniedz par ARM, kas

importets no tresam valstim

Pirmsbazes, bazes un sertificetas seklas, kas minetas 39. panta,

var importéet no tresam valstim tikai tad, ja tam ir pievienota ESAO

etikete.

Pirmsbazes, bazes un sertificetu materialu, kas minéets 39. panta,

var importéet no tresam valstim tikai tad, ja tam ir pievienota

oficiala etikete, ko izsniegusi attiecigas tresas valsts kompetenta

iestade.

Uz minetajam etiketém norada visu sadu informaciju:

a)
b)

C)

d)

norade “atbilst ES noteikumiem un standartiem”;
attieciga ARM suga, sSkirne, kategorija un partijas numurs;

ja produktus tirgo konteineros vai iepakojumos — noslégsanas

datums;
razotaja tresa valsts un attieciga kompetenta iestade;

attieciga gadijuma pédeéja tresa valsts, no kuras ARM

importets, un péedeja tresa valsts, kura ARM razots;



g)

seklu gadijuma — deklaretais importeto seklu neto vai bruto

svars vai deklaretais importeto seklu partiju skaits;

tas-personasta galalietotaja, lauksaimnieka vai
profesionala operatora vards un uzvards / nosaukums,
kurakurs importe ARM. [Gr. 197]

Standarta seklas un materialu, kas minets 39. panta, drikst

importet no tresam valstim tikai tad, ja tiem ir pievienota

operatora etikete, kura ir noradita visa turpmak mineta

informacija:

a) norade “atbilst ES noteikumiem un standartiem”;

b) attieciga ARM suga, skirne, kategorija un partijas numurs;

c) ja produktus tirgo konteineros vai iepakojumos — noslégSanas
datums;

d) tresa valsts, kura ARM razots;

e) attieciga gadijuma pedeéja tresa valsts, no kuras ARM
importets, un pédeja tresa valsts, kura ARM razots;

f) seklu gadijuma — deklaretais importeto seklu neto vai bruto

svars vai deklaretais importeto seklu partiju skaits;



g) taspersonasta galalietotaja, lauksaimnieka vai
profesionala operatora vards un uzvards / nosaukums,
kurakurs importe ARM. [Gr. 198]

ARM var importet Savieniba tikai pec tam, kad importetajs ir
elektroniski iesniedzis importéetajas dalibvalsts kompetentajai

iestadei 1. vai 2. punkta mineto informaciju.

Dalibvalstis informacijas parvaldibas sistema oficialo kontrolu
vajadzibam (IMSOC), kas mineta Regulas (ES) 2017/625 131.
panta, nekavejoties pazino par visam konstatetajam importeta

ARM neatbilstibam 1. un 2. punkta prasibam.



III NODALA
PRASIBAS PROFESIONALIEM OPERATORIEM

41. pants

Profesionalo operatoru, kas razo ARM, pienakumi

Profesionalie Profesionalie operatori, kas razo ARM ar komercialas

izmantosanas merki:operatori, kas razo ARM: [Gr. 199]

a)

b)

C)

d)

e)

ir iedibinati Savieniba;
ir registreti Regulas (ES) 2016/2031 65. panta minetaja registra

saskana ar minetas regulas 66. pantu;

ir pieejami personigi vai noriko citu personu sadarbibai ar

kompetentajam iestadem noluka sekmet oficialas kontroles;

identificé un uzrauga razosanas vai tirdzniecibas procesa kritiskos

punktus, kas var ietekmet ARM identitati un kvalitati;

uztur uzskaites ierakstus par-b) d) punkta mineto kritisko punktu
parraudzibu un dara Sos ierakstus pieejamus izskatiSanai pec

kompetento iestazu pieprasijuma; [Gr. 200]



g)

h)

i)

J)

nodroSina, ka ARM partijas ir atseviski identificéjamas;

pastavigi atjaunina informaciju par telpu un citu vietu, kas tiek

izmantotas ARM razosanai, adresem;

nodroSina kompetentajam iestadém piekluvi razoSanas telpam, taja
skaita treso ligumslédzéju pusu telpam un laukiem, ka ari
uzraudzibas uzskaites ierakstiem un visiem saistitajiem

dokumentiem;

vajadzibas gadijuma veic pasakumus ARM identitates saglabasanai
saskana ar Sis regulas noteikumiem;
péc kompetento iestazu pieprasijuma dara pieejamus visus

ligumus ar treSam personam.

Panta pirmas dalas d) un e) punkta noteiktas prasibas neattiecas

uz mikrouznemumiem. [Gr. 201]

Sa panta noteikumus nepiemero 29. un 30. panta minetajam
darbibam. [Gr. 202]



42. pants

Izsekojamiba

Profesionalie operatori nodrosina, ka ARM ir izsekojams visos ta

razosanas un tirdzniecibas posmos.

Sa panta 1. punkta vajadzibam profesionalie operatori glaba

informaciju, kas lauj tiem identificet:

a) profesionalos operatorus, kas tiem piegadajusi attiecigas

seklas un materialu;

b) personas, kuram tie piegadajusi ARM, un attiecigo ARM,

iznemot gadijumus, kad ARM piegadats galalietotajiem.

Pec pieprasijuma tie So informaciju dara pieejamu kompetentajam
iestadem.

Profesionalie operatori glaba uzskaites informaciju par ARM un 2.
punkta mineto profesionalo operatoru un personu tris gadus pec
tam, kad materials ir attiecigi piegadats minetajiem operatoriem

un personam vai kad tie piegadajusi So materialu.

Sa panta noteikumus nepiemero 29. un 30. panta minetajam
darbibam. [Gr. 203]



43. pants
Ikgadéja pazinoSana par pirmsbazes, bazes un sertificetu seklu un

materiala planoto razosanu un sertifikaciju
Katru gadu profesionalie operatori pazino kompetentajam iestadem:

a) vismaz-vienu-menesi-pirms razosanas uzsakSanas — par savu
nodomu razot pirmsbazes, bazes un sertificetu materialu vai

pirmsbazes, bazes un sertificetas seklas, un [Gr. 204]

b) par pirmsbazes, bazes un sertificeta materiala razosanu, kas tikusi
sakta ieprieksejos gados un turpinas attiecigaja gada.
Minétaja pazinojuma norada attiecigas augu sugas, Skirnes un

kategorijas, ka ari precizu razosanas vietu.



IV NODALA
SKIRNU REGISTRACIJA

1. IEDALA
SKIRNU REGISTRI

44. pants

Valstu skirnu registru izveide

Katra dalibvalsts izveido un elektroniska formata publice un
pastavigi atjaunina vienotu valsts Skirnu registru (“valsts Skirnu
registrs”), kura ir ieklautas: [Neattiecas uz tekstu latviesu

valoda.]

a) visas skirnes, kas registretas saskana ar 55.-68. panta

izklastito proceduru;

b) saglabajamas Skirnes, kas minétas 26. panta un registretas

saskana ar 53. pantu.
Saskana ar So regulu Savieniba drikst razot un tirgot ARM, kas
pieder pie skirnes, kura registréeta vismaz viena valsts skirnu

registra.



Pec valsts skirnu registra izveides, ka ar1 pec jebkadas ta
atjauninasSanas dalibvalstis par to nekavejoties pazino Komisijai, lai
attiecigos datus ieklautu 45. panta minetaja Savienibas Skirnu
registra.

So pantu un 45.-74. pantu drikst nepiemeérot skirném, kas tiek
audzetas tikai ka hibridu skirnu sastavdalas.

45. pants

Savienibas Skirnu registra izveide

Komisija izveido, publicé elektroniska formata un pastavigi

atjaunina vienotu Skirnu registru (“Savienibas Skirnu registrs”).

Savienibas skirnu registra ieklauj skirnes, kuras registretas valstu
Skirnu registros un par kuram pazinots saskana ar 44. pantu, un

to reizi menesi atjaunina. [Gr. 206]

Savienibas skirnu registrs var biit pieejams elektroniska portala,
kura ir citi augu Skirnu aizsardzibas, meza reproduktiva materiala

vai citu augu registri.



46. pants

Valsts un Savienibas Skirnu registru saturs

Valstu Skirnu registros un Savienibas skirnu registra ieklauj visus
VII pielikuma noteiktos elementus, kas attiecas uz 44. panta 1.

punkta a) apakSpunkta minétajam skirnem.

Attieciba uz 44. panta 1. punkta b) apaksSpunkta minetajam
saglabajamajam Skirném, Sajos registros sniedz vismaz isu skirnes
oficiali atzita apraksta kopsavilkumu un norada tas sakotnejo

izcelsmes regionu, nosaukumu un personu, kas to uztur.

Komisija ir pilnvarota pienemt delegeto aktu saskana ar 75. pantu,
lai grozitu VII pielikumu noluka pievienot elementus, kuri
jaieklauj skirnu registros, nemot vera tehnikas un zinatnes
attistibu un pamatojoties uz guto pieredzi, kas liecina par
nepiecieSamibu kompetentajam iestadém vai profesionalajiem
operatoriem iegut precizaku informaciju par registretajam
skirnem. [Gr. 207]



2. IEDALA
SKIRNU REGISTRACIJAS PRASIBAS

47. pants

Prasibas registracijai valstu skirnu registros

Skirnes registré valsts $kirnu registra saskana ar 55.-68. pantu

tikai tad, ja:
a) tamir:

i)  oficials apraksts, kas apliecina atbilstibu 48., 49. un 50.
panta noteiktajam atsSkiriguma, viendabiguma un
stabilitates prasibam un — I pielikuma A dala
uzskaitito sugu, iznemot zalajus, un D un E dala
uzskaitito sugu gadijuma — atbilstibu 52. panta
noteiktajam prasibam par pietiekamu vertibu ilgtspejigai

audzesSanai un izmantosSanai, vai [Gr. 208]

ii) oficiali atzits apraksts saskana ar 53. pantu, ja tas ir

saglabajamas skirnes;

b) tam ir nosaukums, kas atzits par piemerotu saskana ar 54.

pantu;



C)

d)

e)

gadijuma, ja skirnes satur genétiski modificetus organismus
vai sastav no tiem, organismu ir atlauts audzet attiecigaja
dalibvalsti saskana ar Direktivas 2001/18/EK 19. pantu vai
Regulas (EK) Nr. 1829/2003 7. un 19. pantu, vai attieciga
gadijuma konkretaja dalibvalsti saskana ar Direktivas
2001/18/EK 26.b pantu;

gadijuma, ja Skirnes satur 1. kategorijas JGP augu, kas
definets Regulas (ES) .../... [PB: ludzu, ievietot atsauci uz JGP
regulu ...] 3. panta 7. punkta, vai sastav no ta, par attiecigo
augu ir ieguta deklaracija par 1. kategorijas JGP auga statusu
saskana ar minétas regulas 6. vai 7. pantu vai tas ir Sadu augu
pecnacejs;

gadijuma, ja Skirnes satur 2. kategorijas JGP augu, kas
definets Regulas (ES) .../... [PB: ludzu, ievietot atsauci uz JGP
regulu ...] 3. panta 8. punkta, vai sastav no ta, attiecigais augs

ir atlauts saskana ar minetas regulas III nodalu;



gadijuma, ja skirnes ir herbicidizturigas, tam tiek piemeroti
audzesanas nosacijumi ARM razosanai un jebkuriem citiem
merkiem, kas pienemti saskana ar 3. punktu, vai, ja tie nav
pienemti, — par registraciju atbildigo kompetento iestazu
pienemti nosacijumi, un gadijuma, ja skirnes audzes cita
dalibvalsti, Sis dalibvalsts attiecigas kompetentas
iestades pienemti nosacijumi, lai izvairitos no nezalu
rezistences pret herbicidiem attistiSanas to lietosanas del; ja
dalibvalsts jau ir izstradajusi audzéesanas nosacijumu
planu, sos nosacijumus attieciga gadijuma paplasina,
attiecinot uz turpmaku skirnu ar lidzigam ipasibam

registresanu attiecigaja dalibvalsti; [Gr. 209]



g)

gadijuma, ja skirném ir kadas ipasas pazimes, kas nav f)
apaksSpunkta minétas ipasibas, kuras var izraisit nevelamu
agronomisku ietekmi, tam tiek pieméroti audzeSanas
nosacijumi ARM razosanai un jebkuriem citiem merkiem, kas
pienemti saskana ar 3. punktu, vai, ja tie nav pienemti, — par
registraciju atbildigo kompetento iestazu pienemti nosacijumi,
un gadijuma, ja Skirnes audzes cita dalibvalsti, Sis
dalibvalsts attiecigas kompetentas iestades pienemti
nosacijumi, lai izvairitos no Sis konkretas nevelamas
agronomiskas ietekmes, piemeram, kaitigo organismu
rezistences veidoSanas pret attiecigajam skirnem vai
nevelamas ietekmes uz apputeksnetajiem; ja dalibvalsts jau
ir pienemusi audzésanas nosacijumus, S0s nosacijumus
attieciga gadijuma paplasina, attiecinot uz turpmaku
skirnu ar lidzigam ipasibam registresanu attiecigaja
dalibvalsti. [Gr. 210]

Skirni nedrikst vienlaikus registrét gan ar oficialu aprakstu, gan ar

oficiali atzitu aprakstu.



Komisija ar istenosanas aktiem pienem ipasas prasibas par

parbauzu veikSanu saistiba ar izmeginajumu struktiuru un

audzeésanas nosacijumiem attieciba uz: [Gr. 211]

a)

b)

skirnu atskirigumu, viendabigumu un stabilitati dalijjuma pa
gintim vai sugam, ka minéts 1. punkta a) apakSpunkta,
pamatojoties uz piemerojamajiem Starptautiskas Jaunu augu
skirnu aizsardzibas savienibas (UPOV) protokoliem, CPVO
izstradatajiem protokoliem vai citiem attiecigiem tehniskiem

un zinatniskiem pieradijumiem, un

atskirigumu, viendabigumu un stabilitati dalijjuma pa gintim
un sugam, ka minets a) apakSpunkta, attieciba uz
biologiskajam Skirném, kas piemérotas biologiskajai
razosanai, ka definets Regulas (ES) 2018/848 3. panta,
pamatojoties uz piemerojamajiem UPOV vai CPVO
izstradatajiem protokoliem un jo ipasi pielagojot prasibas par

viendabigumu.

Minetos istenoSanas aktus pienem saskana ar 76. panta 2. punkta

mineto parbaudes proceduru.

Attiecigas prasibas attiecigi pielago starptautisko standartu

izmainam, ka ari jaunajam zinatniskajam un tehniskajam

zinaSanam.



Kamer nav noteiktas 2. punkta b) apaksSpunkta minéetas prasibas,
biologiskajai razoSanai piemerotu skirnu, kas nav 68. panta 1.
punkta minetas skirnes, viendabiguma novertéSanu veic,
pamatojoties uz nosacijumiem Skirnei netipiskiem augiem.
Pasapputes sugam piemeéro 10 % populacijas standartu un vismaz
90 % atzisanas varbutibu. Brivi apputeksnétam neradniecigas
krustoSanas sugam pieméro populacijas standartu 20 % apmeéra un

atziSanas varbutibu vismaz 80 % apmera.

Komisija ir pilnvarota pienemt delegetos aktus saskana ar 75.
pantu, papildinot So regulu ar minimalajiemminimalajam
audzeSanas nosacijumiemnosacijumu prasibam, kas
kompetentajam iestadem japienem saskana ar 1. punkta f) un g)

apakspunktu attieciba uz: [Gr. 212]
Ha) pasakumiem uz lauka, taja skaita augseku; [Gr. 213]
ib) uzraudzibas pasakumiem; [Gr. 214]

ii)c)veidu, kada pard) a) apakSpunkta minetajiem nosacijumiem

japazino Komisijai un parejam dalibvalstim; [Gr. 215]



d)noteikumiem par to, ka profesionalajiem operatoriem jazino
kompetentajam iestadem par4) a) apakSpunkta minéto

nosacijumu piemerosanu; [Gr. 216]

w)e) noradem valstu Skirnu registros par4) a) apakSpunkta
minetajiem nosacijumiem. [Gr. 217]

Sie nosacljumi ir balstiti uz jaunakajam zinatniskajam un

tehniskajam zinasanam.

Lai registretu skirni savas valsts skirnu registra, kompetenta

iestade bez papildu parbaudes pienem citas dalibvalsts

kompetentas iestades sagatavotu oficialu aprakstu, oficiali atzitu

aprakstu vai oficialas parbaudes rezultatus saistiba ar prasibam

par vertibu ilgtspéjigai audzesanai un izmantosanai, ka minéts 1.

punkta a) apakSpunkta i) dala, ja starp abam kompetentajam

iestadem pastav lidzvertigi atzisanas pasakumi. [Gr. 218]



48. pants
Atskirigums

Sis regulas 47. panta 1. punkta a) apak$punkta minéta oficiala
apraksta vajadzibam skirni uzskata par atskirigu, ja, salidzinot ar
izteiktajam 1paSibam, kas iegutas no konkreta genotipa vai
genotipu kombinacijas, to var skaidri atskirt no jebkuras citas
skirnes, parkuras-pastaveSanuirvisparzinamskura ir
visparzinama pieteikuma iesniegsSanas diena, kas noteikta

saskana ar 58. pantu. [Gr. 219]

Citas 1. punkta minetas skirnes pastaveésanu uzskata par
visparzinamu, ja ir izpildits viens vai vairaki no Sadiem
nosacljumiem:

a) Skirne ir ieklauta valsts skirnu registra vai ARM pardosana
galalietotajiem vai dinamiska saglabasana iesaistitas
fiziskas vai juridiskas personas ir kompetentajai iestadei
iesniegusas dokumentaciju; [Gr. 220]

b) attieciba uz konkréeto skirni Savieniba ir iesniegts Skirnes
registracijas pieteikums vai pieteikums par augu skirnu

aizsardzibas tiesibu pieskirSanu vai



c) Savieniba ir oficials konkretas Skirnes apraksts, skirne ir
visparzinama visa pasaulé vai ir veikta tehniska parbaude

saskana ar 59. pantu.

3. Ja piemérojams 2. punkta c) apakSpunkts, par tehniskajam
parbaudem atbildiga(-as) persona(-as) kompetentajam iestadem

dara pieejamu parbauditas skirnes oficialo aprakstu.

49. pants

Viendabigums

Oficiala apraksta vajadzibam skirni uzskata par viendabigu, ja atkariba no
izmainam, kas sagaidamas no konkrétajam pavairosanas un tipa
ipatnibam, ta ir pietiekami viendabiga to ipaSibu izpausme, saistiba ar
kuram parbauda atskirigumu, ka ari jebkuru citu tas oficialaja apraksta

izmantoto 1pasSibu izpausme.



50. pants
Stabilitate

Oficiala apraksta vajadzibam skirni uzskata par stabilu, ja izteiktas
1pasibas, kam parbauda atskirigumu, ka ari citas ipasibas, ko izmanto
Skirnes aprakstam, paliek nemainigas péc atkartotas pavairoSanas vai —

pavairosanas ciklu gadijuma — katra Sada cikla beigas.

51. pants

Pieskirtas augu skirnu aizsardzibas tiesibas

Ja saskana ar Regulas (EK) 2100/1994 62. pantu vai dalibvalsts tiesibu
aktiem sSkirnei ir pieSkirtas augu skirnu aizsardzibas tiesibas, So Skirni
uzskata par atskirigu, viendabigu un stabilu oficiala apraksta vajadzibam
un uzskata, ka tas nosaukums ir piemérots 47. panta 1. punkta b)

apakspunkta vajadzibam.



52. pants

Vertiba ilgtsp€jigai audzeéSanai un izmantosanai

Piemerojot 47. panta 1. punkta c) apakspunktu, Skirnes veéertibu
ilgtspéjigai audzesanai un izmantosanai uzskata par pietiekamu, ja
salidzinajuma ar citam tas pasSas sugas Skirném, kas registretas
attiecigas dalibvalsts valsts skirnu registra, tas ipasSibas kopuma
sniedz ieveérojamus ilgtspejigas audzeésSanas un kultiraugu, citu

augu vai no tiem iegutu produktu izmantoSanas uzlabojumus.

Pirmaja dala minetas ipasibas, kas atbilst attiecigajam sugam,

regioniem, agroekologiskajiem apstakliem un izmantoSanas

veidiem, ir Sadas:

a) raziba, taja skaita razas stabilitate un raziba zema resursu
ieguldijuma apstaklos;

b) tolerance/noturiba pret biotisko stresu, taja skaita nematozu,
senisu, bakteriju, virusu, kukainu un citu kaitigo organismu

izraisitam augu slimibam;

c) tolerance/noturiba pret abiotisko stresu, taja skaita

pielagosanas klimata parmainu apstakliem;



d) efektivaks dabas resursu (piemeram, udens un baribas vielu)

izmantojums;

e) mazaka vajadziba pec ar€jiem resursiem, pieméram, augu

aizsardzibas lidzekliem un meéslojuma;

f)  ipaSibas, kas uzlabo audzesanas, novaksanas, glabasanas,
parstrades-un, izplatiSanas un izmantosanas ilgtspeju;
[Gr. 221]

g) kvalitates vai uzturvertibas ipasibas-, vai apstradei svarigas
ipasibas; [Gr. 222]

ga) atkritumu daudzuma samazinasana pirms vai pec

novaksanas. [Gr. 223]

Attieciba uz I pielikuma B un C dala uzskaititajam sugam ir
iespejama ilgtspejigas audzesanas un izmantosanas vertibas
brivpratiga parbaude. Ja ilgtspejigas audzésanas un
izmantosanas parbaudi veic oficiala kompetenta iestade vai
kompetentas iestades oficiala uzraudziba un pec tas
noradijumiem saskana ar 61. pantu, ta lauj 17. panta 5.
punkta minétas etiketes laukuma ieklaut noradi. Si norade
attiecas tikai uz ipasibam, par kuram ir parbaudes testu
laika pieradits, ka tas piedava neparprotamu uzlabojumu
salidzinajuma ar citam tas pasas sugas skirnem. Brivpratiga
sistema lauj kompetentajam iestadem izstradat metodikas 1.
punkta otras dalas a)-g) apaksSpunkta uzskatito ipasibu

novertesanai. [Gr. 224]



Sa panta 1. punkta vajadzibam dalibvalstis var sadarboties ar
citam dalibvalstim, kuras ir lidzigi agroekologiskie apstakli. Sis
dalibvalstis var izveidot kopigas telpas, kuras veikt vertibas

ilgtspéjigai audzesanai un izmantosanai parbaudi.

Komisija ir pilnvarota saskana ar 75. pantu pienemt delegetos

aktus, kas papildina So regulu:

a) nosakot minimalas prasibas 1. punkta minetas parbaudes
veiksSanai;
b) nosakot metodikas 1. punkta otras dalas a)-ga-a)-g)

apakspunkta uzskaitito ipasibu novertésanai; [Gr. 225]

c) nosakot ilgtspejigas audzeésanas un izmantosSanas veértibas

parbaudes rezultatu izvértésanas un zinosanas standartus.

Minétajos delegéetajos aktos a)-c) apaksSpunkta minetas prasibas,
metodikas un standartus pielago piemerojamajiem tehnikas vai
zinatnes sasniegumiem un jebkadai jaunai Savienibas politikai vai

noteikumiem ilgtspéjigas lauksaimniecibas joma.



Ja sadi noteikumi vel nav izstradati, dalibvalstis var pienemt Sadus
noteikumus savam attiecigajam teritorijam. Tas par Siem

noteikumiem pazino Komisijai un parejam dalibvalstim.

Minetie delegetie akti nodrosina, ka pirmas dalas a)-c)
apakspunkta minetas minimalas prasibas, metodikas un
standarti, kas attiecas uz I pielikuma D un E dalu, ir

pielagoti So sugu ipasajam iezimeém un to galalietotajiem, ka

ari daudzveidibas un inovacijas merkiem. [Gr. 226]

parbaudes proceduru—[Gr. 227]
Lai registretu biologiskai razosanai piemeérotas biologiskas Skirnes,
ka noteikts Regulas (ES) 2018/848 3. panta 19. punkta, ilgtspéjigas
audzeSanas un izmantoSanas vertibas parbaudi veic biologiskos
apstaklos saskana ar minéto regulu un jo ipasi tas 5. panta d), e), f)

un g) punktu, 12. pantu un II pielikuma I dalu.



4.b

Ja kompetentas iestades nevar veikt parbaudi biologiskos
apstaklos vai konkretu ipasibu — ari uzneémibas pret slimibam —
parbaudi, testéSanu var veikt parejas perioda vai zema resursu
ieguldijuma apstaklos un tikai ar tiem pesticidiem un citiem
aréjiem resursiem, kas ir absoluti nepiecieSami
testesanasparbaudes pabeigSanai. Attiecigos gadijumos
dalibvalstis ir reizi gada zino Komisijai par testesanas
neveiksanas iemesliem biologiskos apstaklos un par
testesanas veiksanas iemesliem nebiologiskos apstaklos.
[Gr. 228]

Kompetentas iestades var ieklaut tradicionalu seklu
testesanu zema resursu ieguldijuma apstaklos, biologiska

parejas perioda vai biologiskos apstaklos. [Gr. 229]

Lidz ... [10 gadi peéec Sis regulas speka stasanas datuma]
Komisija noverte 1.a punkta minetas brivpratigas sistemas
rezultatus un sagatavo kopsavilkumu ar sa novertejuma
rezultatiem, to ieklaujot zinojuma Eiropas Parlamentam un
Padomei. [Gr. 230]



53. pants
Saglabajamo Skirnu registracija
Atkapjoties no 48., 49., 50., 52. panta, 55. panta 2. punkta, 56., 57.
panta un 59.-65. panta, Skirni registre valsts skirnu registra, ja ta

atbilst Sadiem nosacijumiem:

a) taiir oficiali atzits apraksts, kura noraditas tas pazimes, kas
to kvalifice ka saglabajamu Skirni saskana ar 3. panta 29.

punkta sniegto definiciju;

b) taiir norade par tas sakotnejo izcelsmes regionu, ja tas ir
zinams, vai vietejiem apstakliem, kados ta ir
selekcioneta; [Gr. 231]

c) taiir noradits nosaukums, kas atbilst 54. panta prasibam;
d) ta tiek uztureta Savieniba.

Registracija saskana ar so pantu pieteikuma iesniedzejiem ir
bez maksas. [Gr. 232]



Saglabajamu skirni registre valsts Skirnu registra pec Savieniba
iedibinata profesionala operatora pieteikuma. Minetaja pieteikuma
ieklauj visus Sa panta 1. punkta a)-d) apakspunkta minétos

elementus.

Kompetenta iestade apstiprina vai noraida sSkirnes saglabasanas
registraciju péc tam, kad ir parbaudita tas atbilstiba Sa panta 1.
punktam. Kompetenta iestade nosuta pieteikuma
iesniedzejam savu lemumu. Noraiditas registracijas
gadijuma ta norada noraidijuma pamatojosos iemeslus.
[Gr. 233]

Skirni neieklauj valsts $kirnu registra ka saglabajamu $kirni, ja:

a) tajau ir ieklauta Savienibas Skirnu registra ar oficialu
aprakstu saskana ar 44. panta 1. punkta a) apakSpunktu vai ta
pedejo divu gadu laika vai divu gadu laika pec termina, kas
noteikts saskana ar 71. panta 2. punktu, beigam ir tikusi
svitrota no Savienibas Skirnu registra ka skirne ar oficialu

aprakstu; vai

b) uz to attiecas Kopienas augu skirnu aizsardzibas tiesibas, ka
paredzets Regula (EK) Nr. 2100/94, vai valsts augu skirnu
aizsardzibas tiesibas, vai tiek izskatits pieteikums par Sadu

aizsardzibu.



Sa panta 1. punkta a) apak$punkta minéta oficiali atzita apraksta
pamata ir neoficialu testu rezultati, zinaSanas, kas iegutas no
praktiskas pieredzes audzésanas, pavairosanas un izmantoSanas
laika, vai cita informacija, kas jo ipasi ieguta no augu genétisko
resursu iestadem vai dalibvalstu Saja noluka atzitam

organizacijam.

[Gr. 234]

Persona, kas ir atbildiga par Skirnes uzturéSanu, glaba tas
paraugus un pec pieprasijuma dara tos pieejamus kompetentajam

iestadem.



53.a pants
Prasibas atlasita klona un poliklonala ARM registracijai dalibvalsts
registra
1. Pieteikuma iesniedzejs kompetentajai iestadei iesniedz

pieteikumu, kura norada:

a) sugu un attieciga gadijuma skirni, kurai pieder
atlasitais klons vai poliklonalais ARM, un skirni registre
44. panta minetaja valsts skirnu registra;

b) ierosinato nosaukumu un sinonimus;

c) attieciga gadijuma — poliklonala ARM aprakstu;

d) atlasita klona vai poliklonala ARM uzturetaju;

e) atsauci uz tas skirnes galveno ipasibu aprakstu, kurai

pieder atlasitais klons vai poliklonalais ARM;

) aprakstu par atlasita klona vai poliklonala ARM
ilgtspejigas audzésanas un izmantosanas ipaSibu
galveno vertibu;

g) atlasita klona vai poliklonala ARM aplestos genetiskos
ieguvumus attieciba pret konkretas skirnes visparejam

ipasibam;



h) informaciju par to, vai atlasitais klons vai poliklonalais

ARM jau ir registrets kadas citas dalibvalsts registra.

Atlasitais klons atbilst Sadam prasibam, lai to registretu

dalibvalsts registra:

a) to atlasa skirne, kurai tas pieder, pec dazam ipasam
ieksskirnes fenotipiskajam ipasibam un ta fitosanitara
statusa, kurs atlasitajam klonam nodrosina labaku
izpausmi, ieverojot starptautiski pienemtas metodes,
balstoties uz Starptautiskas Vinkopibas un vina

organizacijas metodem;

b) atlasita klona atbilstibu skirnes identitatei nodrosina,
noverojot fenotipiskas ipasibas un vajadzibas gadijuma
veicot molekularo analizi saskana ar starptautiski

pienemtiem standartiem.



3.

Poliklonalais ARM atbilst Sadam prasibam, lai to registretu

dalibvalsts registra:

a)

b)

to atlasa viena lauka izmeginajuma, kas ietver skirnes
visparejas genetiskas daudzveidibas reprezentativu
paraugu, saskana ar eksperimentalu planu, kura pamata
ir starptautiski atzitas metodes; sis plans balstas uz
Starptautiskas Vinkopibas un vina organizacijas
noteiktajam metodem, un tas ietver septinus lidz

divdesmit dazadus genotipus?’;

poliklonala ARM atbilstibu Skirnes identitatei
nodrosina, noverojot fenotipiskas ipasibas un vajadzibas
gadijuma veicot molekularo analizi saskana ar

starptautiski pienemtiem standartiem.

Kompetenta iestade pienem lemumu par registraciju

dalibvalsts registra tikai pec tam, kad ta ir secinajusi, ka ir

izpilditi 2. un 3. punkta nosacijumi, kas piemerojami

konkreta materiala veidam. [Gr. 235]

27

Starptautiskaja Vinkopibas un vina organizacija, rezolucija
OIV-VITI 564B[1]2019.



54. pants

Skirnes nosaukuma piemérotiba

Piemerojot 47. panta 1. punkta b) apakspunktu, skirnes

nosaukumu neuzskata par piemerotu, ja:

a) talietosanu Savienibas teritorija nepielauj kadas tresas

personas ieprieks noteiktas tiesibas;

b) tas biezi var radit lietotajiem sarezgijumus saistiba ar Skirnes

atpazisanu vai pavairosanu;

c) tas iridentisks tadam Skirnes nosaukumam vai var tikt

sajaukts ar tadu skirnes nosaukumu:

i)  ar kuru valsts Skirnu registra vai Savienibas Skirnu
registra ir reg@istreta cita tas pasas vai ciesi saistitas
sugas Skirne vai dinamiska saglabasana iesaistitas
fiziskas vai juridiskas personas kompetentajai

iestadei iesniegta dokumentacija; [Gr. 236]

ii) ar kuru citas Skirnes materials ir darits pieejams tirgu ES
dalibvalsti vai Starptautiskas Jaunu augu skirnu

aizsardzibas savienibas dalibvalsti,



[Gr. 237]

d) tasir identisks vai to var sajaukt ar citiem nosaukumiem, ko
biezi lieto, lai preces daritu pieejamas tirgu, vai kas jasaglaba
brivs saskana ar Savienibas tiesibu aktiem;

e) tas var tikt uzskatits par aizskarosu kada no dalibvalstim vai ir
pretruna ar sabiedrisko kartibu;

f)  tas ir maldinajis vai radijis parpratumu attieciba uz Skirnes
ipasibam, vertibu vai identitati vai attieciba uz selekcionara
identitati.

Neskarot 1. punktu, ja Skirne jau ir reg@istréta citos valstu Skirnu

registros, nosaukumu uzskata par piemerotu tikai tad, ja tas ir

identisks nosaukumam, kas noradits Sajos registros.

So punktu nepiemeéro, ja:

a) nosaukums varetu maldinat vai radit parpratumu saistiba ar

attiecigo Skirni viena vai vairakas dalibvalstis vai



b) tresSo personu tiesibas nelauj So nosaukumu brivi izmantot

saistiba ar attiecigo Skirni.

Ja péc skirnes registracijas kompetenta iestade konstate, ka
registracijas laika skirnes nosaukums nav bijis piemérots 1. un 2.
punkta nozime, pieteikuma iesniedzejs iesniedz pieteikumu jaunam
nosaukumam. Kompetenta iestade pienem lémumu par So
pieteikumu péc apsprieSanas ar CPVO.

Kompetenta iestade var atlaut ieprieksejo nosaukumu lietot
1slaicigi.

Komisija saskana ar 75. pantu ir pilnvarota pienemt delegetos
aktus, ar kuriem So regulu papildina, nosakot konkretus kritérijus

attieciba uz skirnu nosaukumu piemerotibu saistiba ar sadiem

aspektiem:
a) to saistibu ar precu zimem;

b) to saistibu ar lauksaimniecibas produktu geografiskas

izcelsmes noradem vai to cilmes vietas nosaukumiem;



c) pirmtiesibu ipasnieku rakstisku piekrisanu atcelt skerslus

saistiba ar nosaukuma piemerotibu;

d) lai noteiktu, vai nosaukums ir maldinoss vai rada
parpratumus, ka minéts 1. punkta f) apakspunkta, un
e) nosaukuma lietosanu koda veida.

3. IEDALA
SKIRNU REGISTRACIJAS PROCEDURA VALSTU SKIRNU REGISTROS

55. pants

Pieteikuma iesniegsana

Jebkurs profesionals operators, kas iedibinats Savieniba, var elektroniski
iesniegt kompetentajai iestadei pieteikumu par skirnes registraciju valsts
skirnu registra.

Par mineta pieteikuma iesniegSanu pieteikuma iesniedzéjam var piemeérot

maksu, ko nosaka kompetenta iestade.



56. pants

Skirnes registracijas pieteikuma saturs

Pieteikuma Skirnes registracijai valsts skirnu registra ieklauj Sadus

elementus:

a) registracijas pieprasijums;

b) ta botaniska taksona identifikacija, kuram Skirne pieder;

c) attieciga gadijuma pieteikuma iesniedz€ja registracijas
numurs, ta vards un uzvards / nosaukums un adrese vai
attieciga gadijuma kopigo pieteikuma iesniedzeju vardi un
uzvardi / nosaukumi un adreses, un jebkura likumiga
parstavja pilnvaras apstiprinosie dokumenti;

d) ieresinataispagaidu nosaukums; [Gr. 238]

da) Skirnes nosaukums, ko ierosina pieteikuma iesniedzéjs
un ko var pievienot pieteikumam; [Gr. 239]

e) par Skirnes uzturésanu atbildigas personas vards un uzvards /

nosaukums un attieciga gadijuma Sis personas registracijas

numaurs;



g)
h)

i)

j)

skirnes galveno ipasibu apraksts, informacija par to, vai ta ir
pielagota tikai konkretiem gadalaikiem, un aizpildita tehniska

anketa, ja tada ir pieejama;
Skirnes uzturésanas proceduras apraksts;

Skirnes selekcijas vieta un attieciga gadijuma tas konkrétais

izcelsmes regions;

informacija par to, vai Skirne ir registréeta cita skirnu registra,
un par to, vai pieteikuma iesniedzejam ir zinams, ka tiek

izskatits pieteikums par registraciju kada no Siem registriem;

ja skirne satur kadu genetiski modificétu organismu vai sastav
no ta — pieradijumi, ka attiecigo genetiski modificeto
organismu ir at]lauts audzet Savieniba saskana ar Direktivu
2001/18/EK vai Regulu (EK) Nr. 1829/2003 vai attieciga
gadijuma konkretaja dalibvalsti saskana ar Direktivas
2001/18/EK 26.b pantu, un pieradijumi par atbilstibu
audzesanas un uzraudzibas prasibam konkretaja

vegetacijas perioda; [Gr. 240]



apliecinoss-dokuments—vai-publikacija; [Gr. 241]

1) ja pieteikums attiecas uz Skirném, kuram pieskirtas augu

skirnu aizsardzibas tiesibas saskana ar Regulu (EK) Nr.
2100/94 vai dalibvalsts tiesibu aktiem, — pieradijums par to,
ka skirni aizsarga Sadas tiesibas, un attiecigais oficialais

apraksts;

m) ja Skirne satur kadu 1. kategorijas JGP augu, kas definéts
Eiropas Padomes un Parlamenta Regulas (ES) .../...28 [PB:
ludzu, ievietot atsauci uz JGP regulu ...] 3. panta 7. punkta, vai
sastav no ta, — pieradijums par to, ka par attiecigo augu ir
ieguta deklaracija par 1. kategorijas JGP auga statusu saskana
ar minetas regulas 6. vai 7. pantu vai ka tas ir sada(-u) auga(-
Uu) pecnacejs;

n) ja Skirne satur kadu 2. kategorijas JGP augu, kas definéts
Eiropas Padomes un Parlamenta Regulas (ES) .../... [PB: ludzu,
ievietot atsauci uz JGP regulu ...] 3. panta 8. punkta, vai

sastav no ta, — norade uz so faktu;

28

Eiropas Parlamenta un Padomes regula (ES) .../... (..., ... Ipp.).



0) : . . : -y
ja-tadipiemerojamisaskana-argadijuma, ja skirne ir
herbicidizturiga, ka minets 47. panta 2—punktul. punkta

) apakspunkta, vai tai ir konkretas ipasibas, kas var

novest pie nevelamas agronomiskas ietekmes, ka minets

47. panta 1. punkta g) apakspunkta, norade par so
faktu; [Gr. 242]

oa) selekcijas panemieni, kas izmantoti skirnes izveidei;
[Gr. 243]

ob) jebkadu intelektuala ipasuma tiesibu esamiba attieciba
uz skirti, tas sastavdalam un ipasibam, neparsniedzot
tiesibas, uz kuram attiecas pieteikums vai kuras uz so
skirni pieskirtas pieteikuma iesniedzejam, ari ja
pieteikuma iesniedzejs ir parakstijis ligumisku licenci
vai ir sanemis obligatu licenci par citam operatoram

piederosa patenta izmantosanu; [Gr. 244]

Pieteikumam par Skirnes registraciju valsts Skirnu registra
pievieno paraugu, ko izmanto Skirnes parbaudei. Attiecigas
dalibvalsts kompetenta iestade nosaka paraugu iesniegsanas

terminu un precize to kvalitati un daudzumu.



57. pants

Pieteikuma formala parbaude

1. Attiecigas dalibvalsts kompetenta iestade registre un parbauda
katru 55. panta mineto pieteikumu, lai noteiktu, vai tas atbilst 56.

panta paredzetajam prasibam.

2. Ja pieteikums neatbilst 56. panta paredzetajam prasibam,
kompetenta iestade dod pieteikuma iesniedzejam iesp€ju noteikta
termina attiecigi labot pieteikumu. Ja lidz mineta termina beigam
netiek panakta pieteikuma atbilstiba minetajam prasibam,
kompetenta iestade noraida pieteikumu un izbeidz skirnes
registraciju.

58. pants

Registracijas pieteikuma iesniegSanas diena

Registracijas pieteikuma iesniegsanas diena ir diena, kad attiecigas
dalibvalsts kompetenta iestade sanem pieteikumu, kas pilniba atbilst 56.

panta noteiktajam prasibam.

Kompetentas iestades nekavejoties nosuta pieteikuma iesniedzejam
apstiprinajumu par veiksmigu pieteikuma iesniegsSanu, taja skaita

informaciju par iesniegsanas dienu.



59. pants

Skirnes tehniska parbaude

Ja oficialas parbaudes rezultata tiek konstatets, ka pieteikums
atbilst 56. panta noteiktajam prasibam, veic skirnes tehnisko

parbaudi.

Tehnisko parbaudi veic, audzejot Skirni, nemot vera paredzeto
izmantojumu un Skirnes audzésanas nosacijumus. Citus

panemienus — ar1 biomolekularos — var izmantot ka papildu

lidzekli, ja tas atbilst tehniskas parbaudes mérkiem, attiecigajam

sugam vai parbaudamajam ipasibam, ka noteikts saskana ar 47.

panta 2. punkta minéto istenosanas aktu attieciba uz atskirigumu,

viendabigumu un stabilitati.

Minetaja tehniskaja parbaude verifice:

a) atbilstibu prasibam par skirnes atskirigumu, viendabigumu un

stabilitati, ka noteikts 48.-50. panta;

b) to, vai Skirnei ir ilgtspejigas audzeésanas un izmantoSanas

vertiba saskana ar 52. pantu attieciba uz 47. panta 1. punkta

a) apaksSpunkta ii) punkta minetajam skirnem.



2. Sa panta 1. punkta minéto tehnisko parbaudi saskana ar 60. pantu
veic kompetentas iestades, ja vien nepiemero 61. panta 1. punkta
mineto atkapi.

3. Ja jau ir pieejams CPVO vai citas kompetentas iestades sagatavots
oficials zinojums par skirnes atsSkirigumu, viendabigumu un
stabilitati, kompetenta iestade tehniskas parbaudes pabeigSanas

noluka nem vera mineta zinojuma secinajumus.

4. Par 1. punkta minéetas tehniskas parbaudes veikSanu var iekaseéet
kompetentas iestades noteiktu maksu, ko maksa pieteikuma
iesniedzéjs.

60. pants

Kompetentas iestades telpu revizija

Attiecigas dalibvalsts kompetenta iestade var veikt tehnisko parbaudi
attieciba uz atbilstibu 48.-50. panta minétajam atsSkiriguma,
viendabiguma un stabilitates prasibam tikai pec tam, kad CPVO vai
Komisijas veikta revizija atzits, ka tas telpas un attiecigas darba

procediuras ir piemerotas Sadas parbaudes veikSanai.



Pamatojoties uz pirmaja dala mineto reviziju, Komisija var attieciga
gadijuma ieteikt kompetentajai iestadei pasakumus, ar kuriem nodrosinat
kompetento iestazu telpu un organizacijas piemérotibu. Komisija var veikt
papildu revizijas un attieciga gadijuma ieteikt kompetentajam iestadem
veikt korektivus pasakumus, lai nodrosinatu to telpu un organizacijas

piemerotibu.

61. pants
Atlauja pieteikuma iesniedzéjam veikt ilgtspejigas audzesanas un

izmantoSanas vertibas noteikSanas tehnisko parbaudi

1. Atkapjoties no 59. panta 2. punkta, un tikai attieciba uz 52.
panta 1.a punkta minetaja brivpratigaja sistema
iesaistitajiem operatoriem kompetenta iestade var atlauj
pieteikuma iesniedzejam veikt 52. panta paredzeto tehnisko
parbaudi, kura nosaka, vai Skirnei ir ilgtspejiga audzeSanas un
izmantoSanas vertiba, vai kadu Sis parbaudes dalu-varveikt

pieteikuma-iesniedzejs, ja: [Gr. 245]

& ociaas dalibvalsts 1 - iostade.izsni .
pieteikuma-iesniedzejam-attiecigu-atlauja; [Gr. 246]

b) parbaude tiek veikta attiecigas kompetentas iestades oficiala

uzraudziba un vadiba; un



c) parbaude tiek veikta Sim nolukam paredzetas telpas;

ca) parbaude neaizstaj riska novertejumu, kas
nepieciesams, lai pieteiktos uz atlauju laist tirgu
saskana ar Direktivu 2001/18/EK par genetiski

modificetiem organismiem. [Gr. 247]

Pirms kompetenta iestade pieskir atlauju veikt tehnisko parbaudi
selekcionaru telpas, ta veic pieteikuma iesniedzeja telpu, resursu
un organizatorisko spéju reviziju. Minetaja revizija parbauda, vai
telpas, laboratorijas aprikojums, audzésanas izmeginajumu
organizacija un procesi ir piemeéroti tehniskas parbaudes veiksanai
selekcionaru telpas attieciba uz atbilstibu 52. panta minétajam

ilgtspejigas audzeéSanas un izmantosanas vertibas prasibam.

Komisija ir pilnvarota pienemt delegetos aktus saskana ar 75.
pantu, ar kuriem papildina So regulu, paredzot noteikumus par 2.

punkta mineto reviziju.

Pamatojoties uz 2. punkta mineto reviziju, kompetenta iestade var
attieciga gadijuma ieteikt pieteikuma iesniedzejam pasakumus, kas
veicami, lai nodrosinatu pieteikuma iesniedzeja telpu un

parbaudes organizacijas piemeérotibu.



Kompetenta iestade papildus 2. punkta minetajam revizijam var
veikt papildu revizijas un attieciga gadijuma ieteikt pieteikuma
iesniedzejam noteikta laikposma veikt korektivus pasakumus
attieciba uz ta telpam un darba proceduram. Ja kompetenta
iestade pec mineta termina beigam secina, ka pieteikuma
iesniedzé€ja telpas un darba proceduras nav piemerotas, ta var

atsaukt vai grozit 1. punkta mineto atlauju.

62. pants

Tehniskas parbaudes papildu noteikumi

Komisija ir pilnvarota pienemt delegetos aktus saskana ar 75.
pantu, papildinot 59. panta noteiktas tehniskas parbaudes

prasibas. Sie delegeétie akti var attiekties uz:

a) kompetentas iestades vai pieteikuma iesniedzeja darbinieku
kvalifikaciju, apmacibu un darbibu 61. panta minetas

tehniskas parbaudes vajadzibam;

b) nepiecieSamo aprikojumu, taja skaita testéSanas laboratorijas,

kas nepiecieSamas tehniskas parbaudes veikSanai;



c) Skirnu etalonkolekcijas izveidi, lai salidzinatu parbaudamo
Skirni ar citam skirném atskiriguma novertésanai, un sadas

etalonkolekcijas uzglabasanas parvaldibu;

d) tehniskaja parbaude izmantojamo kvalitates vadibas sistemu,

tostarp darbibas registru, protokolu vai vadliniju izveidi;

e) konkretu ginsu vai sugu audzeésanas izmeginajumu un
laboratorijas testu veikSanu, kas ietver ari biomolekularus
panéemienus.

Sos delegetos aktus pielago pieejamajiem starptautiskajiem

tehniskajiem un zinatniskajiem protokoliem.

Ja saskana ar 1. punktu prasibas nav pienemtas, tehniskas

parbaudes attieciba uz 1. punkta a)-e) apakSpunkta minétajiem

elementiem veic saskana ar valsts protokoliem.



63. pants

Konfidencialitate

Ja 59. panta paredzetas tehniskas parbaudes laika izradas, ka ir
vajadziga genealogisko komponentu parbaude, Sis parbaudes
rezultatus un genealogisko komponentu aprakstu pec pieteikuma

iesniedz€ja pieprasijuma uzskata par konfidencialiem.

Attieciba uz ARM skirném, kas paredzétas tikai lauksaimniecibas
izejvielu razoSanai rupnieciskiem merkiem, atseviSkus So Skirnu
tehniskas parbaudes elementus un paredzetos izmantoSanas
veidus, kuru publiskoSana var ietekmeét pieteikuma iesniedzeja
konkuretspeju, pec pieteikuma iesniedzeja pieprasijuma uzskata

par konfidencialiem.

So regulu pieméro, neskarot Regulas (EK) Nr. 2017/625 8. pantu.
Kompetentas iestades pienacigi nem vera komercialas vai
rupnieciskas informacijas konfidencialitates neparkapsanu,
ja sada konfidencialitate ir noteikta Savienibas vai valsts
tiesibu aktos, lai aizsargatu likumigas ekonomiskas
intereses. [Gr. 248]



64. pants

Provizorisks parbaudes zinojums un provizorisks oficialais apraksts

Péc 59. panta paredzetas tehniskas parbaudes kompetenta iestade
sagatavo provizorisku parbaudes zinojumu par atbilstibu
atskiriguma, viendabiguma un stabilitates prasibam, ka ari par
Skirnes vertibu ilgtspéjigai audzésanai un izmantosanai, ka minéts
48., 49., 50. un 52. panta, un, pamatojoties uz So zinojumu, izdod

provizorisku Skirnes oficialo aprakstu.

Provizoriskaja parbaudes zinojuma var ietvert konstatéjumus no
citiem parbauzu zinojumiem, kurus par attiecigo skirni
sagatavojusi attieciga kompetenta iestade, citas kompetentas
iestades vai CPVO.

Kompetenta iestade nosuta pieteikuma iesniedzejam provizorisko
parbaudes zinojumu un provizorisko Skirnes oficialo aprakstu.
Pieteikuma iesniedzeéjs var iesniegt piezimes par Siem

dokumentiem 15 kalendaro dienu laika.



4. Ja kompetenta iestade neuzskata, ka provizoriskais parbaudes
zinojums ir pietiekams pamats léemumam par skirnes registraciju,
ta attiecigi pieprasa no pieteikuma iesniedzeja papildu informaciju,
parbaudes vai citas darbibas, lai nodrosSinatu skirnes atbilstibu
prasibam attieciba uz atskirigumu, viendabigumu, stabilitati un
vertibu ilgtspéjigai audzeéSanai un/vai izmantosanai, ka noteikts
attiecigi 48., 49., 50. un 52. panta.

65. pants

Parbaudes zinojums un galigais oficialais apraksts

Pec tam, kad ir nemtas véra visas piezimes par pieteikuma iesniedzeja
iesniegto provizorisko parbaudes zinojumu un provizorisko oficialo
aprakstu, kompetenta iestade izdod galigo parbaudes zinojumu un galigo
oficialo aprakstu par skirnes atskirigumu, viendabigumu un stabilitati,
ieklaujot parbaudes par vertibu ilgtspéjigai audzeéSanai un izmantoSanai

rezultatu kopsavilkumu.

Kompetentas iestades pec pamatota pieprasijuma parbaudes zinojumus
un oficialo aprakstu dara pieejamus tresajam personam, ieverojot valsts
vai Savienibas tiesibu aktus par datu aizsardzibu un noteikumus par

konfidencialitati.



06. pants

Skirnes nosaukuma parbaude

Pec 57. panta minéetas pieteikuma formalas parbaudes un pirms skirnes
registracijas valsts Skirnu registra saskana ar 67. pantu kompetenta
iestade apspriezas ar CPVO par pieteikuma iesniedzéja ierosinato Skirnes

nosaukumu.

CPVO iesniedz kompetentajai iestadei ieteikumu par pieteikuma
iesniedzéja ierosinata Skirnes nosaukuma piemerotibu saskana ar 54.
pantu. Kompetenta iestade informe pieteikuma iesniedzéju par So

ieteikumu.

67. pants

Lemums par skirnes registraciju valsts skirnu registra

1. Ja, pamatojoties uz 55. lidz 66. panta noteikto proceduru, secina,
ka skirne atbilst 47. panta 1. punkta noteiktajam prasibam,
attiecigas dalibvalsts kompetenta iestade pienem léemumu skirni

registret valsts Skirnu registra.



Kompetenta iestade pienem lemumu atteikt Skirnes registraciju

valsts Skirnu registra, ja:

a) ta konstate, ka nav izpilditas attiecigas 47. panta 1. punkta un

48. panta noteiktas prasibas, vai [Gr. 249]

b) pieteikuma iesniedzejs nav izpildijis pienakumus, kas tam
noteikti 55.-64. panta.

Lemumos, ar ko noraida skirnes registraciju valsts skirnu registra,

norada Sada atteikuma iemeslus.

Kompetenta iestade nosuta pieteikuma iesniedzejam 1. un 2.

punkta mineto lemumu.

Sa panta 1. un 2. punkta minétos lémumus var parsudzét saskana
ar attiecigas dalibvalsts administrativajiem noteikumiem. Jebkura
1. punkta mineta lemuma parsudzeésana aptur attiecigas skirnes
registraciju.

Par 1. punkta minéta léemuma pienemsanu var iekaset kompetentas

iestades noteiktu maksu, ko maksa pieteikuma iesniedzejs.



68. pants
Skirnes, kas registrétas saskana ar Direktivu 68/193/EEK, 2002/53/EK,
2002/55/EK un 2008/90/EK

Atkapjoties no 54.-67. panta, kompetentas iestades nekavejoties
registre savas valsts skirnu registra visas skirnes, kas oficiali
atzitas vai re@istretas pirms [Sis regulas spéka stasanas diena]
katalogos, sarakstos vai registros, ko dalibvalstis izveidojusSas
saskana ar Direktivas 68/193/EEK 5. pantu, Direktivas 2002/53/EK
3. pantu, Direktivas 2002/55/EK 3. panta 2. punktu, un skirnes ar
oficialu aprakstu saskana ar-usn Direktivas 2008/90/EK 7. panta
4 punktupantu, nepiemeérojot minetajos pantos noteikto

registracijas proceduru. [Gr. 250]

Atkapjoties no 53. panta, skirnes, kas apstiprinatas saskana ar
Direktivas 2008/62/EK 3. pantu un Direktivas 2009/145/EK 3.
panta 1. punktu un 21. panta 1. punktu, skirnes ar oficiali
atzitu aprakstu saskana ar Direktivas 2008/90/EK 7. pantu
lidz [BPB:ladzu,-ievietot-Sis regulas speka staSanas dienudienal],
nekaveéjoties registre valstu Skirnu registros ka saglabajamas
skirnes, kuram pieskirts oficiali atzits apraksts, nepiemeérojot

minetaja panta noteikto registracijas proceduru. [Gr. 251]



4. IEDALA

Registracijas periods un Skirnes uzturésana

69. pants

Registracijas periods

Skirnes registracijas periods valsts $kirnu registra (“registracijas

periods”) ir 10 gadi.

Tomer Sis registracijas periods ir 30 gadi saglabasanas skirnem,
auglaugu sugu Skirném un vinogulaju pavairoSanas materialam,

kas uzskaititi attiecigi I pielikuma C un D dala. [Gr. 252]

Attieciba uz skirnem, kas sastav no genétiski modificéta organisma
vai to satur, registracijas periods ir ierobezots lidz laikposmam, uz
kuru genetiski modificeto organismu ir atlauts audzet atbilstigi
Direktivai 2001/18/EK vai Regulai (EK) Nr. 1829/2003.

Attieciba uz skirnem, kas sastav no 2. kategorijas JGP augiem, kas
defineti Regulas (ES) .../... [PB: ludzu, ievietot atsauci uz JGP

regulu ...] 3. panta 8. punkta, vai tos satur, reg@istracijas periods ir
ierobezots lidz laikposmam, uz kadu Sis augs ir atlauts saskana ar

mineto regulu.



Skirnes registracijas periodu valsts §kirnu registra var atjaunot uz
turpmaku 10 gadu vai attiecigi 30 gadu periodu saskana ar 70.

panta paredzeto proceduru un nosacljumiem.

Ja skirne sastav no genetiski modificéta organisma vai to satur,
registracijas periodu atjauno uz laiku, kamer mineto genetiski
modificeto organismu ir atlauts audzet saskana ar Direktivu
2001/18/EK vai Regulu (EK) Nr. 1829/2003.

Par skirnes registraciju var iekaset kompetentas iestades noteiktu

ikgadéju maksu, ko maksa pieteikuma iesniedzejs.

70. pants

Registracijas atjaunosanas procedura un nosacijumi

Jebkura persona, kas velas atjaunot kadas skirnes registraciju,
pieteikumu iesniedz ne agrak ka 12 ménesus un ne velak ka seSus
menesus pirms 69. panta 1. punkta minéeta registracijas termina
beigam.

Pieteikumu iesniedz elektroniski. Tam pievieno pieradijumus, kas

apliecina, ka ir izpilditi 3. punkta izklastitie nosacijumi.



Atjaunot skirnes registraciju valsts skirnu registra var tikai tad, ja:

a) pieteikuma iesniedzejs ir iesniedzis pietiekamus pieradijumus,
ka Skirne joprojam atbilst attiecigajam 47. panta 1. punkta

prasibam; un

b) attiecigas dalibvalsts kompetenta iestade ir konstatejusi, ka ir
persona, kas ir atbildiga par Skirnes uzturéSanu saskana ar

72. pantu.

Kompetenta iestade péc savas iniciativas var atjaunot skirnes
registraciju, ja péc tas joprojam ir liels pieprasijums attiecigo
profesionalo operatoru un lauksaimnieku vidu vai ja ta jasaglaba
augu genetisko resursu saglabasanas intereses, ar nosacijumu,
ka skirni vairs neaizsarga auga selekcionara ipasumtiesibas
saskana ar Regulu (EK) Nr. 2100/94 un ka sSkirne nav bijusi

saraksta jau vismaz divus gadus. [Gr. 253]



71. pants

Svitrosana no valstu skirnu registriem

Attiecigas dalibvalsts kompetenta iestade svitro skirni no valsts

skirnu registra, ja:

a) ta, pamatojoties uz jauniem pieradijumiem, secina, ka 47.
panta 1. punkta noteiktas registracijas prasibas vairs netiek

ieverotas;

b) pieteikuma iesniedzejs nemaksa maksu, ko kompetenta
iestade noteikusi saskana ar 55. pantu, 59. panta 4. punktu,

67. panta 6. punktu un 69. panta 3. punktu;

c) to pieprasa persona, kas ir atbildiga par Skirnes uzturésanu,
ka minets 72. panta, vai S1 persona ir partraukusi uzturet
Skirni un par tas uzturéSanu nav kluvusi atbildiga neviena cita

persona;
d) Skirne vairs netiek uzturéeta saskana ar 72. panta prasibam;

e) Skirne tiek uzturéta tresSa valsti, un Si valsts nav sniegusi
atbalstu uzturesanas kontrolu veiksana atbilstigi 72. panta 7.

punktam;
f) pieteikuma iesniegsanas laika tikusi sniegti nepatiesi vai
krapnieciski dati, uz kuru pamata ticis pienemts lemums par

registraciju;



g) lidz 70. panta 1. punkta minetajam terminam nav iesniegts
pieteikums par atjaunoSanu un beidzies 69. panta 1. punkta

minétais registracijas deriguma termins.

Pec pieteikuma iesniedzeja pieprasijuma kompetenta iestade
skirni, kura saskana ar 1. punkta g) apakSpunktu svitrota no valsts
skirnu registra, var atlaut turpinat darit pieejamu tirgua lidz 30.
junijam tresaja gada péc skirnes svitroSanas no registra.

Sadu pieprasijumu iesniedz ne vélak ka lidz registracijas deriguma
termina beigam.

Péc svitrosanas no valsts skirnu registra, ka minéts 1. punkta,
attiecigo Skirni nekavejoties svitro no Savienibas skirnu registra, ja

ta nav registréta neviena cita valsts skirnu registra.



72. pants

Skirnes uzturés$ana

Valsts skirnu registra registretas Skirnes uztur pieteikuma
iesniedzejs vai kada cita persona, par kuru pieteikuma iesniedzejs
ir pazinojis kompetentajai iestadei. Kompetenta iestade pilnvaro
citu personu veikt Skirnes uzturésanu, ja $1 persona pierada, ka ir
spéjiga pildit So uzdevumu, un kompetenta iestade atsauc So
pilnvarojumu, ja S1 persona vairs nav spéjiga to darit. Pieteikuma
iesniedzejs pazino dalibvalsts kompetentajai iestadei Sis personas

vardu un uzvardu / nosaukumu un registracijas numuru.

Skirnes uzturé$anu veic saskana ar pienemto praksi attiecigi

atbilstoSi gintij, sugai vai konkrétam Skirnes veidam.

Sa panta 1. punkta minétas personas veic $kirnes uzturé$anas
uzskaiti. Kompetentajai iestadei sada uzskaite vienmer dod iespéju
parbaudit, ka notiek skirnes uzturésana. Minéetas uzskaites dati
aptver ari pirmsbazes, bazes, sertificeta materiala un
standartmateriala razoSanu un razosanas posmus pirms

pirmsbazes materiala.



Pec pieprasijuma kompetentajai iestadei iesniedz attiecigas

skirnes standarta paraugu.

Kompetenta iestade veic kontroles, lai parbauditu, ka tiek veikta
skirnes uzturésana, un sim nolukam ta var nemt attiecigo skirnu
paraugus. So kontrolu biezumu nosaka, pamatojoties uz

neatbilstibas 1.-3. punktam iespejamibu.

Ja kompetenta iestade konstate, ka par skirnes uzturesSanu
atbildiga persona neievero 1.-3. punktu, ta dod Sai personai
pienacigu laiku, lai ta veiktu korektivus pasakumus vai pieprasitu
citai personai veikt Skirnes uzturésanu. Ja minétaja termina ta
nerikojas, kompetenta iestade saskana ar 71. pantu Skirni svitro no

valsts Skirnu registra.



Ja skirnes uzturesana notiek cita dalibvalsti, nevis taja, kuras
valsts Skirnu registra attieciga skirne ir registreta, abu attiecigo
dalibvalstu kompetentas iestades atbalsta viena otru skirnes
uzturesanas kontrolu veikSana. Ja sapratiga laikposma Sads
atbalsts netiek nodrosinats vai ja tiek secinats, ka Skirnes
uzturesana netiek veikta saskana ar So pantu, attieciga
kompetenta iestade saskana ar 71. pantu skirni no valsts Skirnu

registra svitro.

Ja skirnes uztureésana notiek tresa valsti, tas dalibvalsts
kompetentas iestades, kuras valsts skirnu registra skirne ir
registreta, ludz tresas valsts iestazu atbalstu skirnes uzturésanas
kontrolu veikSana, ja uz Sadu uzturésanu attiecas 39. panta 5.
punkta mineta lidzvertibas atziSana. Ja sapratiga laikposma Sads
atbalsts netiek nodrosinats vai ja tiek secinats, ka Skirnes
uzturesana netiek veikta saskana ar So pantu, attieciga
kompetenta iestade saskana ar 71. pantu skirni no valsts Skirnu

registra svitro.



5. IEDALA
DOKUMENTACIJAS UN PARAUGU GLABASANA

73. pants

Dokumentacija valstu skirnu registros

Attiecigas dalibvalsts kompetenta iestade par katru Skirni, kas registreta

valsts Skirnu registra, uztur lietu, kas satur:

a) skirnes oficialo aprakstu vai oficiali atzito aprakstu;
b) parbaudes zinojumu un
C) visus papildu parbaudes zinojumus, kas sagatavoti saskana ar 64.

panta 4. punktu.

Oficiali atzita apraksta gadijuma lieta iek]auj tikai mineto aprakstu un to

pamatojosos dokumentus.



74. pants

Registreto skirnu paraugi

Kompetentas iestades glaba valsts skirnu registros registréeto skirnu
paraugus un pec pieprasijuma dara tos pieejamus jebkurai tresai

personai.

Komisija ar istenosanas aktiem var precizéet So paraugu lielumu,
noteikumus par to aizstasanu, ja sakotnéja parauga daudzums ir parak
mazs vai tas vairs nav piemerots, jo to izmanto citas parbaudes, ka ari1 to
iesniegsanu citam kompetentajam iestadém. Minéto istenosSanas aktu

pienem saskana ar 76. panta 2. punkta mineto parbaudes proceduru.

V NODALA
PROCEDURAS NOTEIKUMI

75. pants
Delegesana
1. Pilnvaras pienemt delegetos aktus Komisijai pieskir, ievérojot Saja

panta izklastitos nosacijumus.



Sis regulas 2. panta 3. punkta, 7. panta 3. punkta, 8. panta 4.
punkta, 10. panta 2. punkta, 12. panta 3. punkta, 15. panta 5.
punkta, 20. panta 2. punkta, 22. panta 2. punkta, 24. panta 4.
punkta, 27. panta 3. punkta, 30.a panta, 33. panta 1. un 3.
punkta, 38. panta 1. un 2. punkta, 46. panta 2. punkta, 47.
panta 3. punkta, 52. panta 3. punkta, 54. panta 4. punkta, 61.
panta 3. punkta un 62. panta 1. punkta minetas pilnvaras pienemt
delegetos aktus Komisijai pieskir uz pieciem gadiem no [Sis

regulas speka stasanas dienas]. [Gr. 254]

Pilnvaru delegesanu automatiski pagarina uz pieciem gadiem, ja
vien Eiropas Parlaments vai Padome vélakais tris ménesus pirms
katra laikposma beigam neiebilst pret Sadu pagarinajumu.
Komisija sagatavo zinojumu par pilnvaru delegesanu velakais

devinus meénesus pirms pirma piecu gadu laikposma beigam.

Eiropas Parlaments vai Padome var jebkura laika atsaukt 2. panta
3. punkta, 7. panta 3. punkta, 8. panta 4. punkta, 10. panta 2.
punkta, 12. panta 3. punkta, 15. panta 5. punkta, 20. panta 2.
punkta, 22. panta 2. punkta, 24. panta 4. punkta, 27. panta 3.
punkta, 30.a panta, 33. panta 1. un 3. punkta, 38. panta 1.
un 2. punkta, 46. panta 2. punkta, 47. panta 3. punkta, 52. panta
3. punkta, 54. panta 4. punkta, 61. panta 3. punkta un 62. panta 1.
punkta minéto pilnvaru delegésanu. Ar atsauksanas lemumu tiek
izbeigts minéetaja lemuma noraditais pilnvaru delegejums. Lemums
stajas speka nakamaja diena péc ta publicéSanas Eiropas
Savienibas Oficialaja Vestnesi vai velaka diena, kas taja noradita.

Tas neskar jau speka esosSos delegéetos aktus. [Gr. 255]



Pirms delegéta akta pienemsSanas Komisija apspriezas ar katras
dalibvalsts ieceltajiem ekspertiem saskana ar principiem, kas
paredzeti 2016. gada 13. aprila Iestazu noliguma par labaku

likumdoSanas procesu.

Tiklidz Komisija pienem delegetu aktu, ta par to pazino vienlaikus

Eiropas Parlamentam un Padomei.

Delegets akts, kas pienemts saskana ar 2. panta 3. punktu, 7.
panta 3. punktu, 8. panta 4. punktu, 10. panta 2. punktu, 12.
panta 3. punktu, 15. panta 5. punktu, 20. panta 2. punktu, 22.
panta 2. punktu, 24. panta 4. punktu, 27. panta 3. punktu, 30.a
pantu, 33. panta 1. un 3. punktu, 38. panta 1. un 2. punktu,
46. panta 2. punktu, 47. panta 3. punktu, 52. panta 3. punktu, 54.
panta 4. punktu, 61. panta 3. punktu, un 62. panta 1. punktu,
stajas speka tikai tad, ja ne Eiropas Parlaments, ne Padome nav
izteikusi iebildumus divu ménesu laika péec Sa akta pazinosSanas
Eiropas Parlamentam un Padomei vai pirms Sa termina beigam
gan Eiropas Parlaments, gan Padome ir informejusi Komisiju, ka
tie iebildumus neizteiks. Pec Eiropas Parlamenta vai Padomes

iniciativas So laikposmu pagarina par diviem ménesiem. [Gr. 256]



76. pants

Komitejas procedura

Komisijai palidz Augu, dzivnieku, partikas aprites un dzivnieku
baribas pastaviga komiteja, kas izveidota saskana ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 178/200229 58. panta 1.
punktu. Mineta komiteja ir komiteja Regulas (ES) Nr. 182/2011

Ja ir atsauce uz So punktu, piemeéro Regulas (ES) Nr. 182/2011 5.

Ja komitejas atzinums jasanem rakstiska procedura, minéto
proceduru beidz bez rezultata, ja atzinuma iesniegSanas termina ta
nolemj komitejas priekSseédéetajs vai ar vienkarsu balsu vairakumu

to pieprasa komitejas locekli.

Ja ir atsauce uz So punktu, pieméro Regulas (ES) Nr. 182/2011 8.

pantu saistiba ar tas 5. pantu.

1.

nozime.
2.

pantu.
3.
29

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 178/2002 (2002.
gada 28. janvaris), ar ko paredz partikas aprites tiesibu aktu
visparigus principus un prasibas, izveido Eiropas Partikas
nekaitiguma iestadi un paredz proceduras saistiba ar partikas
nekaitigumu (OV L 31, 1.2.2002., 1. Ipp.).



VI NODALA

ZINOSANA, SODI UN GROZIJUMI REGULAS (EU) 2016/2031, 2017/625

UN 2018/848

77. pants

ZinoSana

Lidz ... [pieci gadi péc Sis regulas piemérosanas dienas] un péc

tam ik péc pieciem gadiem dalibvalstis nosuta Komisijai zinojumu

par turpmak minetajiem aspektiem:

a)

b)

d)

sertificetu un standarta ARM daudzumi-un-te-razeSanai
izmantotas-platibas pa gadiem un sugam, precizejot

daudzumus, kas izmantoti biologiskai razosanai piemerotam
skirnéem; [Gr. 257]

pardota heterogéna materiala ARM daudzumi un to razosanai

izmantotas platibas dalijjuma pa gadiem un sugam;

pardoto saglabajamo skirnu ARM daudzumi dalijuma pa
gadiem un sugam;

to profesionalo operatoru skaits, kuri izmanto atkapes
attieciba uz pardoSanu galalietotajiem saskana ar 28. pantu,

attiecigas sugas-un-kopejais- ARM -daudzums-dalijjuma pa
sugam; [Gr. 258]



h)

i)

j)

k)
ka)

to géenu-banku;saglabasanas organizaciju un tiklu skaits,
kuru statutos noteiktais vai ka citadi deklaretais merkis ir

augu genetisko resursu saglabasana saskana ar 29. pantu, un

attiecigas sugas; [Gr. 259]

dalijuma pa-sugam;-[Gr. 261]
tada ARM daudzumi, kam piemerots 33. panta 4. punkts,

dalijjuma pa gintim un sugam;

tada ARM daudzumi, kas importéts no treSam valstim saskana

ar 39. pantu, dalijjuma pa gintim un sugam;
sodi, kas piemeroti saskana ar 78. pantu;
to teritorija iedibinato profesionalo operatoru skaits;

progress, kas panakts partika un lauksaimnieciba
izmantojamo augu genetisko resursu saglabasana un
ilgtspejiga izmantosana, t. i., to vienibu skaits, kuras ir
pazinojusas par 29. panta izmantosanu, un citi saistitie
dati. [Gr. 331]



Komisija ar istenosanas aktiem nosaka tehniskos formatus
zinojumiem, kas sagatavoti saskana ar 1. punktu. Minetos
istenosanas aktus pienem saskana ar 76. panta 2. punkta minéto

parbaudes proceduru.

78. pants

Sankcijas

Dalibvalstis paredz noteikumus par sodiem, ko pieméro par Sis
regulas parkapumiem, un veic visus vajadzigos pasakumus, lai
nodroSinatu to piemérosanu. Paredzetie sodi ir iedarbigi, samerigi,
preventivi un atturosi. Dalibvalstis minétos noteikumus un
pasakumus un jebkadus turpmakus grozijumus, kas tos ietekme,

nekavejoties dara zinamus Komisijai. [Gr. 262]

Dalibvalstis nodrosSina, ka finansialas sankcijas par Sis regulas
parkapumiem, kas kvalificéjami ka krapsana, saskana ar valsts
tiesibu aktiem ir lidzvertigi vai nu vismaz profesionala operatora
gutajam ekonomiskaja prieksrocibam, vai ari noteiktai

procentualai dalai no profesionala operatora apgrozijuma.



79. pants
Grozijumi Regula (ES) 2016/2031

Regulas (ES) 2016/2031 37. panta 4. punktu aizstaj ar Sadu:

“4. Vajadzibas gadijuma Komisija ar istenoSanas aktu nosaka 36.
panta f) punkta minétos pasakumus, ar ko novers Savienibas
reguletu nekarantinas organismu klatbutni uz attiecigajiem
stadamajiem augiem. Minetie pasakumi vajadzibas gadijuma

attiecas uz minéto augu ievesanu un parvietoSanu Savieniba.”



80. pants
Grozijumi Regula (ES) 2017/625

Regulu (ES) 2017/625 groza Sadi:
1) regulas 1. panta 2. punktam pievieno Ssadu apakSpunktu:

“k) augu reproduktiva materiala razoSana un tirdznieciba.;”
2) regulas 3. pantam pievieno Sadu punktu:

“52) “augu reproduktivais materials” ir augu reproduktivais
materials, ka definets Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulas (ES) .../...*+ 3. panta 1. punkta”;

* Eiropas Parlamenta un Padomes regula (ES) .../... (...)
(OV..., .... Ipp.). [Seit ievieto zemsvitras piezimi, kas bus

attiecigaja regula.]

[+ PB: lugums teksta ievietot Sis regulas numuru un
zemsvitras piezimé noradit Sis regulas numuru, datumu,

nosaukumu un OV atsauci.]”



3)

péc 22. panta ieklauj Sadu pantu:

“22.a pants

Ipasi noteikumi par oficialajam kontrolém un par darbibam, ko

kompetentas iestades veic sakara ar augu reproduktivo materialu

1.

Oficialas kontroles, kuras verifice atbilstibu 1. panta 2. punkta
k) apaksSpunkta minétajiem noteikumiem, ietver augu
reproduktiva materiala, operatoru un citu personu, uz kuram

attiecas sSie noteikumi, oficialas kontroles.

Komisija tiek pilnvarota saskana ar 144. pantu pienemt
delegetus aktus, lai papildinatu So regulu, nosakot noteikumus
tadu oficialo kontro]u veikSanai attieciba uz augu
reproduktivo materialu, kuras verifice atbilstibu 1. panta 2.
punkta k) apakSpunkta minétajiem Savienibas noteikumiem,
kas piemerojami minetajam precem, un par darbibam, kuras
kompetentajam iestadem javeic pec mineto oficialo kontro]u
veikSanas.

Minetajos delegetajos aktos paredz noteikumus par

konkretam prasibam Sadu oficialo kontrolu veikSanai saistiba

ar:



a) konkreta augu reproduktiva materiala, uz ko attiecas 1.
panta 2. punkta k) apaksSpunkta minéetie noteikumi par ta
identifikaciju un kvalitati, importu un tirdzniecibu

Savieniba; un

b) 1pasam prasibam Sadu oficialo kontrolu veikSanai
attieciba uz operatoru darbibam konkreta augu
reproduktiva materiala, uz ko attiecas 1. panta 2. punkta

k) apakSpunkta minétie noteikumi, razosanas laika.

Komisija ar istenosanas aktiem paredz noteikumus par
vienotiem praktiskiem pasakumiem tadu oficialo kontro]u
veikSanai attieciba uz augu reproduktivo materialu, kuras
verifice atbilstibu 1. panta 2. punkta k) apaksSpunkta
minetajiem Savienibas noteikumiem, kas piemérojami
minetajam precem, un par darbibam, kuras kompetentas

iestades veic pec sadam oficialam kontrolém attieciba uz:

a) vienotu Sadu oficialo kontrolu minimalo biezumu, ja
minimals oficialo kontrolu limenis ir nepieciesams, lai
reagetu uz atzitiem lidzigiem neatbilstibas riskiem, kas
saistiti ar konkretas izcelsmes vai izcelSanas vietas augu

reproduktiva materiala noteikumiem;



b) vienotu to oficialo kontrolu biezumu, ko kompetentas
iestades veic attieciba uz operatoriem, kuriem atlauts
veikt sertifikaciju oficiala uzraudziba saskana ar Regulas
(ES) .../...++ 12. panta 1. punktu.

Minetos istenoSanas aktus pienem saskana ar 145. panta

2. punkta minéto parbaudes proceduru.

++ [PB: lugums teksta ievietot Sis regulas numuru.]

4. Sisregulas 30. panta pieméroSanas nolikos ir atlauta dazu
Saja panta minéto oficialas kontroles uzdevumu delegésana

vienai vai vairakam fiziskam personam.;”
4) regulas 40. panta 1. punktam pievieno Sadu apakSpunktu:

“c) laboratorijas, kuras akreditejusi Starptautiska Seklu kontroles
asociacija, lai veiktu seklu paraugu analizi, testus un

diagnostiku.”



:
_ .- - s -
zemsvitras piezime noradit-sis regulas numury,-datumu;
> 1”7




apsaimniekoSanai” [Gr. 263]



VII NODALA
NOBEIGUMA NOTEIKUMI

82. pants

AtcelSana

Direktivu 66/401/EEK, 66/402/EEK, 68/193/EEK, 2002/53/EK,
2002/54/EK, 2002/55/EK, 2002/56/EK, 2002/57/EK, 2008/72/EK un
2008/90/EK atcel.

Atsauces uz atceltajiem tiesibu aktiem uzskata par atsaucém uz So regulu

un lasa saskana ar atbilstibas tabulu VIII pielikuma.



83. pants

Stasanas speka un piemeérosana

Siregula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas Eiropas

Savienibas Oficialaja Veéstnest.
To piemeéro no ... [36 ménesi no Sis regulas spéka stasanas dienas].
Tomer:

a) Regulas 40. panta 4. punktu piemeéro no briza, kad pagajusas tris

dienas péc Sis regulas staSanas speka.

b)  Regulas 52. pantu pieméro ne——f60-ménesine-Sisregulasspéka

sugamar nosacijumu, ka 52. panta 1. punkta otras dalas a)-
gb) apakspunkta uzskaitito ipasibu novertesanai pastav
attiecigas parbaudes prasibas, metodikas un standarti. Tas ir

saistoss kopuma un tieSi piemerojams visas dalibvalstis. [Gr. 264]

Eiropas Parlamenta varda - Padomes varda -

priekssedetaja priekssedetajs



I PIELIKUMS ) )
GINTIS UN SUGAS UN TO ATTIECIGIE IZMANTOJUMI, KA MINETS
2. PANTA

A DALA
Gintis un sugas, kas izmantojamas lauksaimniecibas kulturu, kas nav
darzeni, razosanai

Agrostis canina L.

Agrostis capillaris L.

Agrostis gigantea Roth

Agrostis stolonifera L.

Alopecurus pratensis L.

Arachis hypogaea L.

Arrhenatherum elatius (L.) P. Beauv. ex J. Presl & C. Presl
Avena nuda L.

Avena sativa L. (ar1 A. byzantina K. Koch)
Avena strigosa Schreb.

Beta vulgaris L. partim

Biserrula pelecinus L.

Brassica juncea (L.) Czern.

Brassica napus L. var. napobrassica (L.) Rchb.
Brassica napus L. var. napus

Brassica nigra (L.) W.D.]. Koch

Brassica oleracea L. convar. acephala (DC.) Alef. var. medullosa Thell. +
var. varidis L.

Brassica rapa L. var. silvestris (Lam.) Briggs
Bromus catharticus Vahl

Bromus sitchensis Trin.

Cannabis sativa L.

Carthamus tinctorius L.



Carum carvi L.

Cynodon dactylon (L.) Pers.
Dactylis glomerata L.

Festuca arundinacea Schreber
Festuca filiformis Pourr
Festuca ovina L.

Festuca pratensis Huds.
Festuca rubra L.

Festuca trachyphylla (Hack.) Krajina
Galega orientalis Lam.

Glycine max (L.) Merr. partim
Gossypium spp.

Hedysarum coronarium L.
Helianthus annuus L.
Hordeum vulgare L.

Lathyrus cicera L.

Linum usitatissimum L.
Lolium multiflorum Lam.
Lolium perenne L.

Lolium x hybridum Hausskn
Lotus corniculatus L.

Lupinus albus L.

Lupinus angustifolius L.
Lupinus luteus L.

Medicago doliata Carmign.
Medicago italica (Mill.) Fiori
Medicago littoralis Rohde ex Loisel.



Medicago lupulina L.
Medicago murex Willd.
Medicago polymorpha L.
Medicago rugosa Desr.
Medicago sativa L.
Medicago sativa L. nothosubsp. varia (Martyn) Arcang.
Medicago scutellata (L.) Mill.
Medicago truncatula Gaertn.
Onobrychis viciifolia Scop.
Ornithopus compressus L.
Ornithopus sativus Brot.
Oryza sativa L.

Papaver somniferum L.
Phacelia tanacetifolia Benth.
Phalaris aquatica L.

Phalaris canariensis L.
Phleum nodosum L.

Phleum pratense L.

Pisum sativum L. partim
Plantago lanceolata L.

Poa annua L.

Poa nemoralis L.

Poa palustris L.

Poa pratensis L.

Poa trivialis L.

Raphanus sativus L. var. oleiformis Pers.
Secale cereale L.



Sinapis alba L.
Sorghum bicolor (L.) Moench subsp. bicolor

Sorghum bicolor (L.) Moench subsp. bicolor X Sorghum bicolor (L.)
Moench subsp. drummondii (Steud.) de Wet ex Davidse

Sorghum bicolor (L.) Moench subsp. drummondii (Steud.) de Wet ex
Davidse

Trifolium alexandrinum L. Berseem
Trifolium fragiferum L.

Trifolium glanduliferum Boiss.
Trifolium hirtum All.

Trifolium hybridum L.

Trifolium incarnatum L.

Trifolium isthmocarpum Brot.
Trifolium michelianum Savi
Trifolium pratense L.

Trifolium repens L.

Trifolium resupinatum L.

Trifolium squarrosum L.

Trifolium subterraneum L.

Trifolium vesiculosum Savi
Trigonella foenum-graecum L.
Trisetum flavescens (L.) P. Beauv.
Triticum aestivum L. subsp. aestivum
Triticum aestivum L. subsp. spelta (L.) Thell.
Triticum turgidum L. subsp. durum (Desf.) van Slageren
Vicia benghalensis L.

Vicia faba L. partim

Vicia pannonica Crantz



Vicia sativa L.

Vicia villosa Roth
xFestulolium Asch. & Graebn
xTriticosecale Wittm. ex A. Camus
Zea mays L. partim

Cicer arietinum

Camelina sativa
Fagopyrum esculentu
Lens culinaris

Triticum monococcum
Chenopodium quinoa

Vicia ervilia

Vicia narbonensis
Tritordeum

Lathyrus sativus
Eragrostis tef

Ceratonia siliqua [Gr. 265]

B DALA
Darzenu razosanai izmantojamas ¢intis un sugas

Allium cepa L.

Allium fistulosum L.

Allium porrum L.

Allium sativum L.

Allium schoenoprasum L.
Anthriscus cerefolium (L.) Hoffm.
Apium graveolens L.

Asparagus officinalis L.



Beta vulgaris L. partim
Brassica oleracea L. partim
Brassica rapa L. partim
Capsicum annuum L.
Cichorium endivia L.
Cichorium intybus L.

Citrullus lanatus (Thunb.) Matsum. et Nakai
Cucumis melo L.

Cucumis sativus L.

Cucurbita maxima Duchesne
Cucurbita pepo L.

Cynara cardunculus L.

Daucus carota L.

Foeniculum vulgare Mill.
Lactuca sativa L.

Petroselinum crispum (Mill.) Nyman ex A. W. Hill
Phaseolus coccineus L.
Phaseolus vulgaris L.

Pisum sativum L. partim
Raphanus sativus L. partim
Rheum rhabarbarum L.

Salvia hispanica [Gr. 266]
Scorzonera hispanica L.
Solanum lycopersicum L.
Solanum melongena L.
Spinacia oleracea L.
Valerianella locusta (L.) Laterr.



Vicia faba L. partim
Zea mays L. partim
Hibridi, kas radusies, krustojot Saja dala minetas sugas

C DALA
Auglaugu razosSanai izmantojamas gintis un sugas

Castanea sativa Mill.
Citrus L.

Corylus avellana L.
Cydonia oblonga Mill.
Ficus carica L.
Fortunella Swingle
Fragaria L.

Juglans regia L.

Malus Mill.

Olea europaea L.
Pistacia vera L.
Poncirus Raf.

Prunus amygdalus Batsch
Prunus armeniaca L.
Prunus avium (L.) L.
Prunus cerasus L.
Prunus domestica L.
Prunus persica (L.) Batsch
Prunus salicina Lindley
Pyrus L.

Ribes L.

Rubus L.



Vaccinium L.

D DALA
Vinogulaju razosanai izmantojamas gintis un sugas

Vitis L.

E DALA
Kartupelu razosanai izmantojamas ¢intis un sugas

Solanum tuberosum L.



IT PIELIKUMS

PRASEBAS PIBMSBAZES, BAZES UN S:ERTIFIQETU §EKLU UN
MATERIALA RAZOSANAI UN TIRDZNIECIBAI, KA MINETS 7. PANTA

A DALA

PRASIBAS LAUKSAIMNIECIBAS KULTURU UN DABZENU SUGU
PIRMBAZES, BAZES UN SERTIFICETU SEKLU RAZOSANAI UN

TIRDZNIECIBAI

Visparigas prasibas pirmsbazes, bazes un sertificetu seklu
razosanai

Sésana vai stadiSana.

a)

b)

C)

d)

e)

Ieséto seklu skirni, attieciga gadijuma ieskaitot matesaugus,
identifice ar oficialu etiketi vai profesionala operatora
izsniegtu etiketi, un to registre, lai nodrosinatu tas
izsekojamibu. Etiketi vai ierakstus par matesaugu
profesionalais operators glaba lidz bridim, kad tiek izsniegta
tirgoto seklu oficiala etikete.

Iepriekséejie sejumi lauka ir saderigi ar attieciga kulttirauga
sugas, Skirnes un kategorijas séklu razosanu, un lauks ir
pietiekami brivs no tadiem augiem, kas var but saglabajusies
no iepriekséejiem seéjumiem (pasizséjas augi).

Matesaugus vai seklas stada un/vai s€j ta, lai:

i) butu pietiekams attalums no tas pasas sugas un/vai
dazadu skirnu puteksnu avotiem, lai attiecigi nodrosinatu
aizsardzibu pret neveélamu sveSapputi un izvairitos no
savstarpéjas apputeksnésanas ar citiem kulturaugiem, un

ii) butu pieejams atbilstoSs puteksnu avots un limenis, lai
attieciga gadijuma nodrosSinatu turpmaku pavairoSanu.

Lai izvairitos no kaitigo organismu vai to vektoru klatbutnes,
saskana ar Regulu (ES) 2016/2031 inspice augsnes un
matesaugu kvalitati un tuvejo apkartni.

Veic masinu un visu izmantoto iekartu inspekciju, un likvide
citu sugu vai Skirnu nezales vai seklas.



g)

Lai nodrosinatu tikai attiecigajam ARM piemeérojamo prasibu
izpildi, vajadzibas gadijuma seklas audzé atseviski no tai pasai
gintij vai sugai piederoSam seklam, kas paredzéetas partikas
vai dzivnieku baribas razoSanai.

Attiecigos gadijumos séklu pavairoSanai var izmantot ari in
vitro pavairosSanu.

Audzesana uz lauka.

a)

b)

C)

d)

e)

Tiek nodrosinats, ka uz lauka nav citu sugu un citu sSkirnu
augu, ka ari augu, kas uzskatami par skirnes piemaisijumu un
kas acimredzami atSkiras no Skirnes péec vienas vai vairakam
Skirnes apraksta noraditajam 1pasSibam (“skirnei netipisks”). Ja
tas nav iespéjams attiecigas sugas ipasibu del, to klatbutne ir
pielaujama zemakaja iespejama limeni.

Ja audzesanas posma vai seklu apstrades laika konstate, ka
augs vai seklas ir skirnei netipiskas vai tiek konstatétas citas
augu sugas vai skirnes, veic atbilstoSu apstradi un/vai
iznicinasanu, lai nodrosinatu seklu Skirnes identitati un tiribu
un noverstu nevélamu sugu klatbutni.

Augus apstrada vai izsledz ka ARM avotu, ja testa rezultati ir
pozitivi vai ir konstateti vizuali simptomi, kas liecina par
kaitigo organismu klatbutni, ka paredzets Regula (ES)
2016/2031, vai par defektiem.

ARM, attieciga gadijuma arl matesaugus, uztur ta, lai
nodrosinatu Skirnes identitati. Uzturesanu veic, pamatojoties
uz Skirnes oficialu aprakstu vai oficiali atzitu aprakstu.

Matesaugus visos razosanas posmos uztur apstaklos, kas
nodroSina séklu razosanu un lauj tos identificet ar oficialo
skirnes aprakstu.

Visas uz lauka esosas kulturas oficiali vai oficiala uzraudziba
inspice attiecigaja(-s) augsanas stadija(-s) tada biezuma un ar
tadam metodem, kas konkretajai sugai vajadzigas, lai
verificetu attiecigas prasibas. Inspekciju metodes atbilst
piemerojamajiem starptautiskajiem standartiem. Ja augsSanas
posma nav iespéjams likvidét vai atdalit neatbilstoSos augus,
visu séklu razoSanai paredzéto lauku izbrake, ja vien
nevelamas seklas velak nevar atdalit mehaniski.



C. Novaksana un darbibas péec novaksanas.

a)

b)

d)

Seklas novac vairuma vai ka atseviSkus augus, atbilstosi
situacijai, lai nodrosSinatu to identitati un tiribu un pareizu
izsekojamibu.

No katras noslegtas partijas nem seklu paraugu. Parauga
lielums, paraugu nemsanas biezums, aprikojums un metode ir
piemeroti attiecigajai sugai un atbilst piemerojamajiem
starptautiskajiem standartiem.

Visus seéklu paraugus testé laboratorija, lai parliecinatos, ka
tie atbilst attiecigajai sugai izvirzitajam kvalitates prasibam.
Laboratorijas testus veic saskana ar attiecigajai sugai
piemeérotam metodém, aprikojumu un augu augsSanas
substratu, ka ari saskana ar piemérojamajiem
starptautiskajiem standartiem. TestéSana vajadzibas gadijuma
ietver atkartotu digtspéjas pakapes testu pec noteikta,
attiecigajai sugai piemerota laikposma.

Visam seklu partijam, kas pieder pie pirmsbazes, bazes vai
sertificetu seklu kategorijam, ja tas tiks izmantotas turpmaku
seklu paaudzu razoSanai, ka ari vismaz 5 % tadu sertificetu
seklu kategorijas partijam, kuras vairs netiks pavairotas,
operators oficiala uzraudziba veic kontrollauka testésanu, lai
verificetu atbilstibu:

i)  to Skirnes identitatei;
ii) minimalas Skirnes tiribas standartiem un
iii) augu veselibas prasibam.

Seklu partijam, kas pieder pie pirmsbazes, bazes vai
sertificetu seklu kategorijam, veic uz risku balstitu oficialu
péckontroles testéSanu, lai verificetu atbilstibu ieprieksejam
prasibam. Paraugus, ko izmanto oficialajiem péeckontroles
testiem, nem saskana ar oficialo kartibu.

Kontrollauka testéSanu veic saskana ar piemeérojamajiem
starptautiskajiem standartiem.

Var izmantot atbilstoSas biomolekularas metodes.

2. Prasibas seklu tirdzniecibai

Seklas atbilst visam turpmak minetajam kvalitates prasibam atkariba no
konkretas ¢ints vai sugas 1paSibam un attiecigas kategorijas:



a)

b)
C)

d)

g)

h)

tam ir vismaz minimala digtspéja, kas vajadziga, lai péc séSanas
iegutu atbilstoSu augu skaitu uz kvadratmetru un tadejadi
nodrosSinatu razu un produkcijas kvalitati;

cieto seéklu 1patsvars tajas neparsniedz maksimali noteikto, lai
iegutu atbilstosu augu skaitu uz kvadratmetru;

tam ir vismaz minimala tiriba, kas vajadziga, lai nodrosSinatu
augstako skirnes identitates limeni;

to mitruma saturs neparsniedz maksimali noteikto, lai nodrosinatu
materiala saglabasanu, kad to parstrada, uzglaba un dara
pieejamu tirgu;

citu ginsu vai sugu séklu ipatsvars tajas neparsniedz maksimali
noteikto, lai nodrosinatu pec iespéjas mazaku nevelamu augu
klatbutni partija;

tam ir pietiekama augtspeja, noteikti izmeri un Kkonkréta
kategorija, kas vajadzigi, lai nodroSinatu materiala atbilstibu un
partijas pietiekamu viendabigumu sésSanai vai stadiSanai;

tajas nav parsniegts maksimali noteiktais zemes vai sveSas
izcelsmes sastavdalu 1patsvars, lai noverstu krapnieciskas darbibas
un tehnisku piemaisijumus, un

tam nav ipasu defektu un bojajumu, kas traucétu nodrosinat
materiala kvalitati un veselibu.

B DALA

PRASTBAS LAUKSAIMNIE_CTBAS I_(ULTI_JRU UN DARZ_ENU SUGU, _KA
ARI AUGLAUGU PIRMBAZES, BAZES UN SERTIFICETA MATERIALA

RAZOSANAI UN TIRDZNIECIBAI [Gr. 267]

Prasibas pirmsbazes, bazes un sertificeta materiala razosanai

Seésana vai stadiSana.

a) Materiala identitati, attieciga gadijuma ieskaitot matesaugus
vai iesetas seklas, identifice ar oficialu etiketi vai profesionala
operatora izsniegtu etiketi, un profesionalais operators to
registre, lai nodrosinatu ta izsekojamibu. Materiala etiketi péec
Sa materiala laiSanas tirgu vai ierakstus par matesaugu glaba
profesionalais operators.

b) Materialu stada ta, ka:



C)

i) pirmsbazes materials tiek uzglabats telpas, kas
nodrosina, ka razosanas procesa laika tas netiek inficéets
ar gaisa esosiem vektoriem un citiem iespé&jamiem
infekcijas avotiem;

ii) ir pietiekams attalums no citiem tas paSas gints vai sugas
augiem, kuru nosaka, pamatojoties uz katras sugas
botaniskajam ipasibam un selekcijas panémieniem, un lai
atbilstoSi materiala kategorijai nodrosinatu aizsardzibu
pret nevelamu svesapputi un izvairitos no savstarpéjas
apputeksneésanas ar citiem kultiraugiem, un

iii) stadijumu blivums ir pietiekami zems, lai augus varetu
noverot atseviski.

Attieciga gadijuma materialu audze atseviski no tai paSai

gintij vai sugai piederoSa materiala, kas paredzets partikai vai

baribai.

Audzeésana uz lauka.

a)

b)

C)

d)

Visos audzéSanas posmos pavairosanas un stadamo materialu
tur atseviski vienu no otra.

ARM, kas atbilst attiecigas kategorijas prasibam, nejauc ar
citu kategoriju materialiem.

Visos audzeésanas posmos likvide sSkirnei netipiskus un
deformetus vai bojatus augus.

Matesaugus apstrada vai izsledz ka ARM avotu, ja testa
rezultati ir pozitivi vai ir konstatetas vizualas pazimes, kas
liecina par kaitigo organismu klatbutni, ka paredzets Regula
(ES) 2016/2031, vai par defektiem.

Matesaugus visos audzeSanas posmos uztur apstaklos, kas
nodrosina ARM razosanu un lauj tos identificet un parbaudit
to atbilstibu oficialajam aprakstam vai oficiali atzitajam
Skirnes aprakstam. Attieciba uz matesaugiem, kas nepieder ne
pie vienas Skirnes, parbaude par atbilstibu oficialajam
aprakstam vai oficiali atzitajam aprakstam attiecas uz sugam,
pie kuram pieder Sie matesaugi.

Matesaugus inspicé attiecigaja(-s) augsSanas stadija(-s)
attiecigajai gintij vai sugai atbilstosa biezuma un saskana ar
tam piemerotam metodem.



g)

h)

Paraugam, ko nem no partijas, ir atbilstoSs minimalais
lielums, kas vajadzigs, lai noteiktu atbilstibu attiecigajam
gintim vai sugam izvirzitajam kvalitates prasibam. Paraugu
nemsanas biezums, aprikojums un metode ir piemeéroti
attiecigajai sugai un atbilst piemérojamajiem
starptautiskajiem standartiem.

TestéSanu veic saskana ar attiecigajam ¢intim vai sugam
piemerotam metodém, aprikojumu un augu augsSanas
substratu, ka ari saskana ar piemérojamajiem
starptautiskajiem standartiem, lai nodrosinatu, ka ir izpilditas
kvalitates prasibas.

Razas novakSana un darbibas péc novakSanas attieciba uz I
pielikuma E dala (“Seklas kartupeli”) minétajam sugam un ¢gintim.

a)

b)

C)

d)

Materialu novac vairuma vai ka atseviSkus augus, atbilstosi
situacijai, lai nodroSinatu to identitati, veselibu un
izsekojamibu.

No katras noslegtas partijas nem bumbulu paraugu. Parauga
lielums, paraugu nemsanas biezums, aprikojums un metode ir
piemeroti attiecigajai sugai un atbilst piemeérojamajiem
starptautiskajiem standartiem.

Visus bumbulu paraugus teste laboratorija, lai parliecinatos,
ka tie atbilst attiecigajam sugam noteiktajam kvalitates un
fitosanitarajam prasibam. Laboratorijas testus veic saskana ar
attiecigajam sugam piemérotam metodem, aprikojumu un
augu augsSanas substratu, ka arl saskana ar piemeérojamajiem
starptautiskajiem standartiem.

Visam pirmsbazes vai bazes kategoriju partijam un vismaz
5 % no sertificeta materiala kategorijas partijam operators
kompetentas iestades oficiala uzraudziba veic kontrollauka
testésanu, lai verificetu atbilstibu:

i)  to Skirnes identitatei;

ii) minimalas skirnes tiribas standartiem;
iii) to digtspe€jai;

iv) augu veselibas prasibam.



Partijam, kas pieder pie pirmsbazes, bazes vai sertificetam
kategorijam, veic uz risku balstitu oficialu peckontroles
testéSanu, lai verificetu atbilstibu iepriekSejam prasibam.
Paraugus, ko izmanto oficialajiem peéckontroles testiem, nem
saskana ar oficialo kartibu.

Kontrollauka testéSanu veic saskana ar piemeérojamajiem
starptautiskajiem standartiem.

Var izmantot atbilstoSas biomolekularas metodes.

2. Prasibas pirmsbazes, bazes un sertificeta materiala tirdzniecibai

AtbilstoSi attiecigajam ¢ints vai sugas 1pasSibam wun attiecigajam
kategorijam materials atbilst visam turpmak minetajam prasibam:

a) tam ir pietiekama augtspé€ja vai digtspejas pakape, noteikti izmeri
un, ja vajadzigs, konkreta kategorija, lai nodrosinatu materiala
piemérotibu un pietiekamu stadiSanai paredzétas partijas
viendabigumu;

b) tas ir praktiski bez specifiskiem defektiem.

C DALA
PRASIBAS ATTIECIBA UZ 9. PANTA 1. PUNKTA MINETA PIRMSBAZES,
BAZES UN SERTIFICETA MATERIALA ATLASITO KLONU,

MULTIKLONALO-MAISHUMU UN-POLIKLONALA ARM RAZOSANU;
REGISTRACHU UN TIRDZNIECIBU [Gr. 268]

1. Prasibas pirmsbazes, bazes un sertificetu atlasitu klonu;
multiklonalu maisijumuun poliklonala- ARM razoSanai [Gr. 269]
A. StadiSana

a) Atlasita klona,—mukidenala—maisiivma—vai-—pelildonala—ARM

identitati nosaka ar oficialu etiketi vai etiketi, ko izsniedzis un
registrejis profesionals operators, lai nodroSinatu ta
izsekojamibu. Profesionalais operators péc ARM laiSanas tirgu
glaba materiala etiketi vai ierakstus par attiecigajiem katra
atlasita klona razosanas matesauglem &n—&tt—}ee}gwem

liklonals \RM v o i
[Gr. 270]

b) Materialu stada ta, ka:



C)

o -, Konatans -
kultoraugiem; [Gr. 271]

ii) stadijjumu blivums ir pietiekami zems, lai katru augu
varetu noverot atseviski.

Attieciga gadijuma materialu audze atseviski no tai pasSai
gintij vai sugai piederoSa materiala, kas paredzets partikai vai
baribai.

Audzeésana uz lauka.

a)

b)

C)

d)

e)

Visos audzéeSanas posmos pavairosanas un stadamo materialu
tur atseviski vienu no otra.

Reproduktivo materialu, kas atbilst attiecigas kategorijas
prasibam, nejauc ar citu kategoriju materialiem.

Lai nodrosSinatu Skirnes identitati un tiribu vai, ja potcelmi
nepieder ne pie vienas Skirnes, — sugas identitati un efektivu
razosanu, visos audzeésanas posmos iznicina Skirnei netipiskus
augus un deformetus vai bojatus augus.

Defektu gadijuma attiecigos matesaugus un—attiecigos
genotipus izsledz ka ARM avotu. [Gr. 272]

Attiecigos matesaugus un—attiecigos—genotipus Visos

audzesanas posmos uztur apstaklos, kas nodrosina ARM
razoSanu un lauj tos identificet un parbaudit to atbilstibu
oficialajam aprakstam vai oficiali atzitajam Skirnes aprakstam.
Attieciba uz matesaugiem, kas nepieder ne pie vienas Skirnes,
atbilstibas oficialajam aprakstam vai oficiali atzitajam
aprakstam parbaude attiecas uz sugam, pie kuram pieder Sie
matesaugi. [Gr. 273]

Matesaugus inspicé attiecigaja(-s) augsSanas stadija(-s)
attiecigajai gintij vai sugai atbilstosa biezuma un saskana ar
tam piemerotam metodem.



g)

h)

Paraugam, ko nem no partijas, ir atbilstoSs minimalais
lielums, kas vajadzigs, lai noteiktu atbilstibu attiecigajam
gintim vai sugam izvirzitajam kvalitates prasibam. Paraugu
nemsanas biezums, aprikojums un metode ir piemeéroti
attiecigajai sugai un atbilst piemérojamajiem
starptautiskajiem standartiem.

TestéSanu veic saskana ar attiecigajam ¢intim vai sugam
piemerotam metodém, aprikojumu un augu augsSanas
substratu, ka ari saskana ar piemérojamajiem
starptautiskajiem standartiem, lai nodrosinatu, ka ir izpilditas
kvalitates prasibas.




[Gr. 276]

D DALA

PRASIBAS AUGLAUGU, VINOGULAJU UN SEKLAS KARTUPELU

PIRMSBAZES, BAZES UN SERTIFICETU SEKLU RAZOSANAI UN
TIRDZNIECIBAI [Gr. 277]

Prasibas auglaugu, vinogulaju un seklas kartupe]u pirmsbazes,
bazes un sertificetu seklu razosanai [Gr. 278]



A.

Séesana vai stadiSana.

a)

b)

Matesaugus un attieciga gadijuma augus-apputeksnetajus
stada ta, lai:

i)  ir ieverots pietiekams attalums no citiem tas pasas gints
vai sugas augiem, kuru nosaka, pamatojoties uz
botaniskajam ipasibam un selekcijas panémieniem, un
atbilstosi  materiala  kategorijai, lai nodrosSinatu
aizsardzibu pret nevelamu sveSapputi un izvairitos no
savstarpejas apputeksnésanas ar citiem kulturaugiem, un

ii) stadijumu blivums ir pietiekami zems, lai augus varetu
noverot atseviski.

Attieciga gadijuma materialu audze atseviski no tai pasSai
gintij vai sugai piederoSa materiala, kas paredzéets partikai vai
baribai.

Audzesana uz lauka.

a)

b)

C)

d)

e)

Visos audzéSanas posmos pavairosanas un stadamo materialu
tur atseviski vienu no otra.

Reproduktivo materialu, kas atbilst attiecigas kategorijas
prasibam, nejauc ar citu kategoriju materialiem.

ZiedoSais matesaugs apputeksnejas pasSapputes  vai
sveSapputes cela ar putekSniem no apkartéjiem augiem-
apputeksnetajiem atbilstoSi attiecigajai gintij vai sugai.

Lai nodrosSinatu tas sugas identitates patiesumu, pie kuras tie
pieder, to pietiekamu tiribu un efektivu razosanu, visos
audzeSanas posmos iznicina Skirnei netipiskus augus un
deformetus vai bojatus augus.

Ja matesaugiem un augiem-apputeksnetajiem ir defekti, tos ka
seklu avotu izsledz.

Matesaugus visos audzésSanas posmos uztur apstaklos, kas
nodroSina seéklu razoSanu. Matesaugus un augus-
apputeksnetajus visos audzéeSanas posmos uztur apstaklos,
kas lauj tos identificet un parbaudit to atbilstibu oficialajam
aprakstam vai oficiali atzitajam Skirnes aprakstam. Attieciba
uz matesaugiem un augiem-apputeksnetajiem, kas nepieder
ne pie vienas sSkirnes, atbilstibas oficialajam aprakstam vai
oficiali atzitajam aprakstam parbaude attiecas uz sugam, pie
kuram pieder Sie matesaugi un augi-apputeksneétaji.



g)

h)

Matesaugus un augus-apputeksnetajus inspice attiecigaja(-s)
augsSanas stadija(-s) attiecigajai ¢intij vai sugai atbilstosa
biezuma un saskana ar tam piemeérotam metodem.

Paraugam, ko nem no partijas, ir atbilstoSs minimalais
lielums, kas vajadzigs, lai noteiktu atbilstibu attiecigajam
gintim vai sugam izvirzitajam kvalitates prasibam. Paraugu
nemsSanas biezums, aprikojums un metode ir piemeéroti
attiecigajai sugai un atbilst piemeérogjamajiem
starptautiskajiem standartiem.

TestéSanu veic saskana ar attiecigajam ¢intim vai sugam
piemerotam metodéem, aprikojumu un augu augsanas
substratu, ka ari saskana ar piemeérogjamajiem
starptautiskajiem standartiem, lai nodroSinatu, ka ir izpilditas
kvalitates prasibas.

Prasibas auglaugu, vinogulaju un seklas kartupelu pirmsbazes,
bazes un sertificetu seklu tirdzniecibai

Atkariba no katras ¢ints vai sugas ipaSibam un attiecigas kategorijas
seklas atbilst visam turpmak minetajam kvalitates prasibam:

a)

b)

C)

tas pieder pie kadas skirnes un, ja séklas nepieder ne pie vienas
Skirnes, — pie kadas sugas;

tam ir pietiekama augtspeja, noteikti izmeri un, ja vajadzgs,
konkreta kategorija, lai nodroSinatu materiala piemeérotibu un
pietiekamu stadiSanai paredzetas partijas viendabigumu, un

tam praktiski nav ipasu defektu un bojajumu, kas traucéetu
nodrosinat seklu kvalitati.

E DALA

PRASIBAS IN VITRO PAVAIROSANAS CELA IEGUTA PIRMSBAZES,

BAZES UN SERTIFICETA MATERIALA RAZOSANAI UN TIRDZNIECIBAI



Prasibas in vitro pavairoSanas cela ieguta pirmsbazes, bazes un
sertificeta materiala razoSanai

In vitro kultura.

a)

b)

Attieciga gadijuma in vitro vai in vivo materiala identitati
nosaka, izmantojot etiketi, un to registre, lai nodrosinatu ta
izsekojamibu. Materiala etiketi saglaba.

Materialu, kas nemts no in vivo materiala, dezinfice.

In vitro razoSana.

a)
b)
c)
d)

e)

g)

Klonu(-s), kas iegtuits(-i) no A. punkta a) apakSpunkta mineta
materiala, pavairo in vitro cela.

Visos audzéSanas posmos pavairosanas un stadamo materialu
tur atseviski vienu no otra.

Klonu(-s), kas atbilst konkretas ARM kategorijas prasibam,
nejauc ar citu kategoriju klonu(-iem).

Secigo in vitro pavairosanas ciklu skaitu ierobezo atbilstosi
konkretajai gintij vai sugai.

Klonu(-s) visos razoSanas posmos uztur apstaklos, kas
nodroSina ARM razosanu un lauj tos identificet un parbaudit
to atbilstibu oficialajam aprakstam vai oficiali atzitajam
skirnes aprakstam. Attieciba uz klonu(-iem), kas nepieder ne
pie vienas Skirnes, atbilstibas oficialajam aprakstam vai
oficiali atzitajam aprakstam parbaude attiecas uz sugam, pie
kuram pieder Sie kloni.

Klonu(-s) inspicé attiecigaja(-s) augsSanas stadija(-s)
attiecigajai gintij vai sugai atbilstosa bieZzuma un saskana ar
tam piemerotam metodem.

Paraugam, ko nem no partijas, ir atbilstoSs minimalais
lielums, kas vajadzigs, lai noteiktu atbilstibu attiecigajam
gintim vai sugam izvirzitajam kvalitates prasibam. Paraugu
nemsSanas biezums, aprikojums un metode ir piemeéroti
attiecigajai sugai un atbilst piemerojamajiem
starptautiskajiem standartiem.



h)

TestéSanu veic saskana ar attiecigajam ¢intim vai sugam
piemerotam metodém, aprikojumu un augu augsSanas
substratu, ka ari saskana ar piemeérojamajiem
starptautiskajiem standartiem, lai nodroSinatu, ka ir izpilditas
kvalitates prasibas.

Prasibas in vitro pavairoSanas cela ieguta pirmsbazes, bazes un
sertificeta materiala tirdzniecibai

In vitro vai in vivo materials atbilst visam turpmak minetajam prasibam
atkariba no katras gints vai sugas ipasibam un attiecigas kategorijas:

a)

b)

C)

tas pieder pie attiecigas Skirnes un, ja materials nepieder ne pie
vienas skirnes, — pie sugas, kas noradita uz etiketes un ko nosaka:

i)
ii)

iii)

iv)

noverojot A. punkta a) apakSpunkta minéta in vivo materiala
fenotipiskas ipasibas;

razojot in vivo augus no A. punkta a) apakSpunkta mineta in
vitro materiala un noverojot So augu fenotipiskas ipasSibas;

no B.punkta a)apakSpunkta mineéeta(-ajiem) klona(-iem)
razojot in vivo augus un noverojot So augu fenotipiskas
ipaSibas, un

vajadzibas gadijuma veicot A. punkta a) apaksSpunkta mineta

in vitro materiala un/vai B. punkta a) apakSpunkta mineta(-o)
klona(-u) molekularo analizi;

tam ir pietiekama augtspé€ja, noteikti izmeri un, ja vajadzigs,
konkreta kategorija, lai nodroSinatu materiala piemérotibu un
pietiekamu stadiSanai paredzétas partijas viendabigumu;

tas ir praktiski bez specifiskiem defektiem un bojajumiem.



) Il PIELIKUMS o
PRASIBAS STANDARTA SEKLU UN MATERIALA RAZOSANAI UN
TIRDZNIECIBAI, KA MINETS 8. PANTA

A DALA
PRASIBAS LAUKSAIMNIECIBAS KULTURU UN DARZENU SUGU
STANDARTA SEKLU RAZOSANAI UN TIRDZNIECIBAI

Visparigas prasibas attieciba uz standarta seklu razosanu
Seésana vai stadiSana.

a) Lai nodrosinatu seto séklu izsekojamibu, nosaka séklu skirni
un attieciga gadijuma arli matesaugus. Materiala etiketi vai
ierakstus par matesaugu glaba vismaz divus gadus.

b) Iepriekséjie séjumi lauka nav nesavienojami ar kulturauga
sugu un Skirnu seklu razoSanu, un lauks ir pietiekami brivs no
tadiem augiem, kas var biut saglabajusies no ieprieksSejiem
séjumiem (pasizsejas augi).

c) Matesaugus vai seklas stada un/vai sej ta, lai:

i)  butu pietiekams attalums no to pasu sugu un/vai atskirigu
skirnu puteksnu avotiem atbilstosi izolacijas
noteikumiem, kuru nosaka, pamatojoties uz katras sugas
botaniskajam ipasibam un selekcijas panémieniem, lai
attiecigi nodroSinatu  aizsardzibu no nevelamas
sveSapputes un lai izvairitos no savstarpéjas
apputeksnesanas ar citiem kulturaugiem, un

ii) butu pieejams atbilstoSs putekSnu avots un limenis, lai
attieciga gadijuma nodroSinatu turpmaku pavairosanu.

d) Lai izvairitos no kaitigo organismu vai to vektoru klatbutnes,
saskana ar Regulu (ES) 2016/2031 inspiceé augsnes un
matesaugu kvalitati un tuvejo apkartni.

e) Pienacigu uzmanibu velta maSinam un aprikojumam, ko
izmanto, lai nodrosinatu, ka nav nezalu vai citu sugu, kuras
gruti atskirt laboratorijas testos.



g)

Lai nodrosinatu attieciga materiala veselibu, vajadzibas
gadijuma séklas audze atseviSki no tai pasai gintij vai sugai
piederosam seklam, kas paredzetas partikas vai dzivnieku
baribas razoSanai.

Attiecigos gadijumos séklu pavairoSanai var izmantot ari in
vitro pavairosSanu.

Razosana uz lauka.

a)

b)

C)

d)

e)

Tiek nodrosinats, ka uz lauka nav Skirnei netipisku augu. Ja
tas nav iespéjams attiecigas sugas ipasibu del, to klatbutne ir
pielaujama zemakaja iesp€jama limeni.

Ja audzesanas posma vai séklu parstrades laika konstate, ka
augs vai seklas ir skirnei netipiskas vai konstatétas citas augu
sugas vai Skirnes, veic atbilstosu apstradi un/vai iznicinasanu,
lai nodrosinatu séeklu Skirnes identitati un tiribu un noverstu
nevelamu sugu klatbutni.

Augus apstrada vai izsledz ka ARM avotu, ja testa rezultati ir
pozitivi vai ir konstatetas vizualas pazimes, kas liecina par
kaitigo organismu klatbutni, ka paredzets Regula (ES)
2016/2031, vai par defektiem.

ARM, attieciga gadijuma arli matesaugus, uztur ta, lai
nodroSinatu Skirnes identitati. Uzturésanu veic, pamatojoties
uz Skirnes oficialu aprakstu vai oficiali atzitu aprakstu.

Matesaugus visos razoSanas posmos attieciga gadijuma
uztur apstaklos, kas nodrosina seéklu razosanu un lauj tos
identificet ar oficialo Skirnes aprakstu, ka ari parbaudit
atbilstibu Sim aprakstam. [Gr. 279]

Visas uz lauka esosas kultluras inspiceé attiecigaja(-s) augsanas
stadija(-s) tada biezuma un ar tadam metodem, kas ir
piemeérotas konkretajai sugai, lai verificetu attiecigas
prasibas. Inspicésanas metodes ir tadas, kas nodrosina
noverojumu uzticamibu. Ja augSanas posma nav iespéjams
likvidet vai atdalit neatbilstoSos augus, visu seéklu razoSanai
paredzeto lauku izbrake, ja vien nevelamas seklas velak nevar
atdalit mehaniski.

Novaksana un darbibas péec novaksanas.



2.

a) Seklas novac vairuma vai ka atseviSkus augus, atbilstosi
situacijai, lai nodroSinatu to identitati, tiribu un izsekojamibu.

b) No katras partijas nem seklu paraugu, un to teste laboratorija,
lai nodrosinatu, ka séklas atbilst attiecigajai sugai izvirzitajam
kvalitates prasibam, taja skaita digtspejai. Testésana
vajadzibas gadijuma ietver atkartotu digtspejas pakapes testu
pec noteikta, attiecigajai sugai piemerota laikposma.

c) Seklu partijam veic uz risku balstitu oficialu peckontroles
testesanu, lai verificetu atbilstibu:

i)  to skirnes identitatei;

ii) minimalas Skirnes tiribas standartiem;
iii) to digtspe€jai un

iv) augu veselibas prasibam.

Paraugus, ko izmanto oficialajiem peckontroles testiem, nem
saskana ar oficialo kartibu.

Var izmantot atbilstoSas biomolekularas metodes.
Prasibas standarta seklu tirdzniecibai

Seklas atkariba no katras gints vai sugas ipasSibam atbilst visam turpmak
minetajam kvalitates prasibam:

a)

b)

C)

d)

e)

tam ir vismaz minimala digtspéja, kas vajadziga, lai péc sésSanas
iegutu atbilstoSu augu skaitu uz kvadratmetru un tadéjadi
nodrosSinatu razu un produkcijas kvalitati;

cieto seklu 1patsvars tajas neparsniedz maksimali noteikto, lai
iegtitu atbilstoSu augu skaitu uz kvadratmetru;

tam ir vismaz minimala tiriba, kas vajadziga, lai nodrosSinatu
augstako Skirnes identitates limeni;

to mitruma saturs neparsniedz maksimali noteikto, lai nodrosinatu
materiala saglabasanu, kad to parstrada, uzglaba un dara
pieejamu tirgu;

citu ginsu vai sugu séklu ipatsvars tajas neparsniedz maksimali
noteikto, lai nodrosSinatu péec iespéjas mazaku nevélamo augu
klatbutni partija;

tam ir pietiekama augtspeja, noteikti izmeéri un konkreta
kategorija, kas vajadzigi, lai nodrosinatu materiala atbilstibu un
partijas pietiekamu viendabigumu sésSanai vai stadiSanai;



g) tajas nav parsniegts maksimali noteiktais zemes vai sveSas
izcelsmes sastavdalu 1patsvars, lai noverstu krapnieciskas darbibas
un tehnisku piemaisijumus, un

h) tam nav ipasu defektu un bojajumu, kas traucetu nodroSinat
materiala kvalitati un veselibu.

B DALA
PRASIBAS LAUKSAIMNIECIBAS KULTURU UN DARZENU SUGU, KA
ARI AUGLAUGU UN VINOGULAJU STANDARTA MATERIALA
RAZOSANAI UN TIRDZNIECIBAI [Gr. 280]

Standarta materiala razosanai un tirdzniecibai attiecigi piemeéro
I IIT pielikuma B A dalu, iznemeot—tas—b)apakSpunkta—i)punktu. ari
attieciba uz tadu skirnu saglabasanu, kas laistas tirgu saskana ar
26. pantu. [Gr. 281]

Vinogulaju potcelmus nedrikst tirgot ka standarta materialu.
[Gr. 282]

) o C DALA ) )

PRASIBAS ATTIECIBA UZ 9. PANTA 1. PUNKTA MINETO-STANDARTA
WERJAMLASE@—KL@N—U—NPU—EPHQL@%@—NMSI}U—MU—UN
POLIKLONALO MINETA POLIKLONALA ARM REGISTRACHU;
RAZOSANU UN TIRDZNIECIBU [Gr. 283]

1. Vinogulaju—potcelmus nedriksttirgot—ka standarta—materialu:
Stadisana
II pielikuma C dalas 1. punktu attiecigi piemero poliklonala ARM
stadiSanai. [Gr. 284]

p}emeFe—H—p}elﬂé&ma—@dalu— Audzesana uz lauka

a) Visos audzesanas posmos pavairosanas un stadamo
materialu tur atseviski vienu no otra.

b) Lai nodrosinatu skirnes identitati un tiribu vai, ja
potcelmi nepieder ne pie vienas Skirnes, ka ari
deformetu vai bojatus augu gadijuma — sugas identitati
un efektivu razosanu, visos audzesanas posmos iznicina
skirnei netipiskus augus un deformetus vai bojatus
augus.

c) Defektu gadijuma attiecigos matesaugus izsledz ka ARM
avotu.



d)

e)

Attiecigos matesaugus visos audzesanas posmos uztur
apstaklos, kas nodrosina ARM razosanu un lauj tos
identificet un parbaudit to atbilstibu oficialajam
aprakstam vai oficiali atzitajam skirnes aprakstam.

Matesaugus vizuali inspice attiecigaja(-s) augsanas
stadija(-s) attiecigajai gintij vai sugai atbilstosa
biezuma un saskana ar tam piemerotam metodem.
[Gr. 285]

Prasibas poliklonala ARM tirdzniecibai

Atbilstosi attiecigajam gints vai sugas ipasibam materials
atbilst visam turpmak minetajam prasibam:

a)

b)
c)

tam ir pietiekama augtspeja, noteikti izmeri un, ja
vajadzigs, konkreta Kkategorija, lai nodrosinatu
materiala piemerotibu un pietiekamu stadiSanai
paredzetas partijas viendabigumu;

tas ir praktiski bez specifiskiem defektiem;

genotipu maisijumu, kas veido poliklonalo ARM,
sagatavo pirms konkreta ARM galigas iepakosanas, un
taja visi genotipi, kas veido poliklonalo ARM, ir vienadas
proporcijas; tomer ir pielaujama tolerance, jebkura
atseviska genotipa biezums nekad divkart neparsniedz
tada genotipa biezumu, kuram ir vismazakais biezums.
[Gr. 286]

D DALA

PRASIBAS AUGLAUGU, VINOGULAJU UN SEKLAS KARTUPELU
STANDARTA SEKLU RAZOSANAI UN TIRDZNIECIBAI [Gr. 287]

Auglaugu, vinogulaju un seklas kartupelu standarta séklu razosanai un
tirdzniecibai attiecigi piemero II pielikuma D dalu. [Gr. 288]

E DALA

PRASIBAS IN VITRO PAVAIROSANAS CELA IEGUTA STANDARTA

MATERIALA RAZOSANAI UN TIRDZNIECIBAI

In vitro pavairoSanas cela ieguta standarta materiala razosanai un
tirdzniecibai attiecigi piemero II pielikuma E dalu.



IV PIELIKUMS
GINTIS UN SUGAS, KURAS SASKANA AR 20. PANTA 1. PUNKTU
DRIKST RAZOT UN TIRGOT TIKAI KA PIRMSBAZES, BAZES VAI
SERTIFICETAS SEKLAS VAI MATERIALU

A DALA
GINTIS UN SUGAS, KURAS IZMANTOJAMAS TADU
LAUKSAIMNIECIBAS KULTURU RAZOSANAI, KAS NAV DARZENI, UN
KURAS DRIKST RAZOT UN TIRGOT TIKAI KA PIRMSBAZES, BAZES VAI
SERTIFICETAS SEKLAS

Agrostis canina L.

Agrostis capillaris L.

Agrostis gigantea Roth.

Agrostis stolonifera L.

Alopecurus pratensis L.

Arachis hypogaea L.

Arrhenatherum elatius (L.) P. Beauv. ex ]J. Presl & C. Presl.
Avena nuda L.

Avena sativa L. (ar1 A. byzantina K. Koch.)
Avena strigosa Schreb.

Beta vulgaris L.

Brassica juncea (L.) Czern.

Brassica napus L. var. napobrassica (L.) Rchb.
Brassica napus L. var. napus

Brassica nigra (L.) W.D.J. Koch

Brassica oleracea L. convar. acephala (DC.) Alef. var. medullosa Thell. +
var. varidis L.

Brassica rapa L.
Bromus catharticus Vahl

Bromus sitchensis Trin.



Cannabis sativa L.
Carthamus tinctorius L.
Carum carvi L.

Cynodon dactylon (L.) Pers.
Dactylis glomerata L.
Festuca arundinacea Schreb.
Festuca filiformis Pourr.
Festuca ovina L.

Festuca pratensis Huds.
Festuca rubra L.

Festuca trachyphylla (Hack.) Krajina
xFestulolium Asch. et Graebn.
Galega orientalis Lam.
Glycine max (L.) Merrill
Gossypium L.

Hedysarum coronarium L.
Helianthus annuus L.
Hordeum vulgare L.

Linum usitatissimum L.
Lolium x boucheanum Kunth
Lolium multiflorum Lam.
Lolium perenne L.

Lotus corniculatus L.
Lupinus albus L.

Lupinus angustifolius L.
Lupinus luteus L.

Medicago lupulina L.



Medicago sativa L.

Medicago x varia T. Martyn
Onobrychis viciifolia Scop.
Oryza sativa L.

Papaver somniferum L.
Phacelia tanacetifolia Benth.
Phalaris aquatica L.

Phalaris canariensis L.
Phleum nodosum L.

Phleum pratense L.

Pisum sativum L.

Poa annua L.

Poa nemoralis L.

Poa palustris L.

Poa pratensis L.

Poa trivialis L.

Raphanus sativus L.

Secale cereale L.

Sinapis alba L.

Solanum tuberosum L.
Sorghum bicolor (L.) Moench
Sorghum bicolor (L.) Moench X Sorghum sudanense (Piper) Stapf.
Sorghum sudanense (Piper) Stapf.
Trifolium alexandrinum L.
Trifolium hybridum L.
Trifolium incarnatum L.
Trifolium pratense L.



Trifolium repens L.

Trifolium resupinatum L.
Trigonella foenum-graecum L.
Trisetum flavescens (L.) P. Beauv.
xTriticosecale Wittm. ex A. Camus.
Triticum aestivum L.

Triticum durum Desf.

Triticum spelta L.

Vicia faba L.

Vicia pannonica Crantz .

Vicia sativa L.

Vicia villosa Roth.

Zea mays L.

B DALA
GINTIS UN SUGAS, KURAS DRIKST RAZOT UN TIRGOT TIKAI KA
PIRMSBAZES, BAZES VAI SERTIFICETU MATERIALU

Solanum tuberosum L.



IVa PIELIKUMS
SUGAS, KO VAR RAZOT UN TIRGOT KA KOMERCSEKLAS

Arachis hypogaea L.

Biserrula pelecinus

Brassica nigra (L.) W.D.]J. Koch
Cynodon dactylon L.

Festuca trachyphylla (Hack.) Krajina)
Festuca filiformis Pour
Hedysarum coronarium L.
Lathyrus cicera

Medicago x varia T. Martyn Sand
Medicago doliata Carmingn
Medicago italica (Mill.) Fiori
Medicago littoralis

Medicago murex

Medicago polymorpha
Medicago rugosa

Medicago scutellata

Medicago truncatula
Medicago x varia Martyn Sand
Onobrychis viciifolia Scop
Ornithopus compressus
Ornithopus sativus

Phalaris aquatica L.

Plantago lanceolata

Poa annua



Poa nemoralis

Trifolium fragiferum
Trifolium glanduliferum
Trifolium hirtum
Trifolium isthmocarpum
Trifolium michelianum
Trifolium squarrosum
Trifolium subterraneum
Trifolium vesiculosum
Trigonella foenum-graecum L.
Vicia bengahalensis L.
Vicia pannonica Crantz

xFestulolium Asch. & Graebn. [Gr. 289]



s V PIELIKUMS
RAZOSANAS UN TIRDZNIECIBAS PRASIBAS, KAS ATTIECAS UZ
22. PANTA MINETO MAISIJUMU VIDES SAGLABASANAI RAZOSANU
UN TIRDZNIECIBU

leguves-teritorija Izcelsmes regions [Gr. 290]
Attieciba uz maisijumiem vides saglabasanai kompetentas iestades

var izraudzities }pasas—regwes—teﬂteilljas— ipasus izcelsmes

redgionus, ar kuram kuriem $adi maisijumi ir dabiski saistiti. Saja
noluka tas nem vera informaciju, ko sniedz augu genetisko resursu
iestades vai organizacijas, kuras Sim meérkim ir atzinuSas
dalibvalstis. [Gr. 291]

Ja ieguves-teritorija izcelsmes regions atrodas vairak neka viena
dalibvalsti, to nosaka, visam attiecigajam dalibvalstim kopigi
vienojoties. [Gr. 292]

Suga
Maisijumos vides saglabasanai izmantotas sugas un attieciga
gadijuma pasugas ir:

a) tipiskas biotopa veidam ieguves—teritorija; izcelsmes
regiona; [Gr. 293]

b) nozimigas dabiskas vides saglabaSanai saistiba ar genetisko
resursu, kas ir maisijuma sastavdalas, saglabasanu;

c) piemerotas tam, lai atjaunotu ieguves—teritorijas izcelsmes
regiona biotopa veidu. [Gr. 294]

Maisijuma vides saglabaSanai nav Avena fatua, Avena sterilis un
Cuscuta spp. sugu.

Maksimalais Rumex spp., kas nav Rumex acetosella un Rumex
maritimus, Rumex acetosa, R. thyrsiflorus un R. sanguineus,
saturs neparsniedz 0,05 % no masas. [Gr. 295]

Atlaujas pieSkirsana profesionaliem operatoriem

Profesionaliem operatoriem, pirms tie razo maisijumus vides
saglabasanai, ir jasanem attieciga atlauja.

Profesionalais operators iesniedz pieteikumu wuz 22. panta
1. punkta mineto atlauju, taja ieklaujot visus turpmak minetos
elementus:

a) profesionala operatora vards un uzvards/nosaukums un
adrese;

b) novaksSanas metode — vai maisijums tiek novakts tiesi vai
pavairots;



c) sastavdalas, noraditas ka sugas, un attieciga gadijuma
maisijuma vides saglabaSanai ieklautas pasugas un—Skirnes,
kas ir t1p13kas biotopa veidam }egu#es—teﬂt-eﬂja izcelsmes
regiona un kas ka maisijuma sastavdalas ir svarigas dabiskas
vides saglabasanai genetisko resursu saglabasanas konteksta;
[Gr. 296]

1 teski j ; [Gr. 297]

e) malsljumaiegwes—temeﬂja—lzcelsmes regions; [Gr. 298]

f) novaksSanas vieta un, ja tas ir pavairotu augu seklu maisijums
vides saglabasanai, pavairoSanas vieta;

g) maisijjuma ieguves—teritorijas izcelsmes regiona biotopa
veids un [Gr. 299]

h) novaksanas gads.

Pieteikumam pievieno informaciju, kas vajadziga, lai verificetu
atbilstibu 4. punkta noteiktajam prasibam attieciba uz tiesi
novaktiem maisijumiem vides saglabasanai vai atbilstibu 5. punkta
noteiktajam prasibam attieciba uz pavairotiem maisijjumiem vides
saglabasanai. [Neattiecas uz tekstu latviesu valoda.]

Kompetentas iestades var izdot atlauju, kura norada atlaujas
datumu un atlaujas tverumu saskana ar operatora pieteikumu un
atbilstibu prasibam, ka ari tirdzniecibas ierobezojumu ieguves
teritorija.

Profesionalie operatori pirms katras razoSanas—sezonas—sakuma
attieciga gadijuma katra kalendara vai fiskala gada beigas
sniedz kompetenta]al iestadei informaciju par seklu atlauto

saglabasa nas mmsyumu daudzumu maisijumos——vides

ka-artnovaksSanas-datumu vai-datumus. [Gr. 301]

TieSi novakto maisijumu vides saglabasanai razosana

TieSi novaktie maisijumi vides saglabasanai atbilst Sadam

prasibam:

a) seklu maisijjumu, kas novakts ieguves—teritorija izcelsmes
regiona (“tiesSi novakts séklu maisijums vides saglabasanai”),
novac vieta, kas 40 gadus pirms atlaujas pieskirSanas dienas
nav bijusi apseta; [Gr. 302]

b) tieSi novakta maisijuma vides saglabasanai sastavdalu
procentualajai dalai, kas ir sugas un attieciga gadijuma
pasugas, jabut atbilstoSai, lai atjaunotu ieguves teritorijas
biotopa veidu;



c) maksimalais b) apakSpunktam neatbilstoSo sugu un attieciga
gadijuma apaksSsugu saturs neparsniedz 1 % no masas;

d) kompetentas iestades piemérotos intervalos augsanas laika un
novaksanas darbibu laika var veikt vizualas inspekcijas
novakSanas vieta, lai parliecinatos, ka maisijums atbilst
prasibam, kuras noteiktas attieciba uz Siem maisijumiem vides
saglabasanai; iestades dokumente So inspekciju rezultatus;

e) testus veic oficiali vai kompetentas iestades oficiala
uzraudziba, lai parbauditu, vai maisijums vides saglabaSanai
atbilst noteiktajam prasibam; Sadus testus veic saskana ar
paslaik starptautiski atzitajam metodém vai, ja Sadu metozu
nav, saskana ar jebkuram piemérotam metodéem;

f) paraugus nem no viendabigam partijam, un tie ir pietiekami,
lai veiktu e) apakSpunkta minéto testu.

Pavairotu maisijumu vides saglabasanai razosana

Maisjjumu vides saglabasanai seklas var pavairot ari pilnvarots
operators saskana ar sadu proceduru:

a) atsevisku sugu seklas tiek nemtas ieguves—teritorija;

izcelsmes regiona, vai ari tas ir tieSi novaktu seklu
maisljumi, kas iepirkti citam operatoram; [Gr. 303]

c) pec tam mineto sugu seklas samaisa, lai iegutu maisijumu,
kura sastava ir minetas ¢intis, sugas un attieciga gadijuma
apakSsugas, kuras ir tipiskas ieguves teritorijas biotopa
veidam;

—]] . ] ’V l | i. . —]., . ’I— |] -] |
S tham; [Gr. 305]

e) novaktas seklas, no kuram tiek pavairots maisijums vides
saglabasanai, ir novaktas to ieguves teritorija, kas 40 gadus
pirms dienas, kad operatoram pieskirta 3. punkta mineta
atlauja, nav tikusi apseta.

f) pavairota maisijuma vides saglabasanai sé€klas ir no sugam un
attieciga gadijuma apaksSsugam, kuras ir tipiskas ieguves
teritorijas biotopa veidam un kuras ka maisijuma sastavdalas
ir svarigas, lai saglabatu dabisko vidi genetisko resursu
saglabasanas konteksta;



g)

h)

i)

j)

k)

f) apakspunkta minéto sastavdalu digtspéja ir pietiekama, lai
atjaunotu ieguves teritorijas biotopa veidu;

&) ) apakSpunktam neatbilstoSo sugu un attieciga gadijuma
apakssugu maksimalais saturs neparsniedz 1 % no masas;
[Gr. 306]

pavairota maisijuma vides saglabasanai sastavdalas, kas ir I
pielikuma A dala uzskaitito sugu seklas, pirms sajaukSanas
atbilst vismaz attiecigo sugu standarta seklu prasibam;

testus veic oficiali vai dalibvalsts oficiala uzraudziba, lai
parbauditu, vai maisjjums vides saglabasanai atbilst
noteiktajam prasibam. Sadus testus veic saskana ar pasSlaik
starptautiski atzitajam metodém vai, ja Sadu metoZu nav,
saskana ar jebkuram piemérotam metodéem;

paraugus nem no viendabigam partijam, un tie ir pietiekami,
lai veiktu j) apakSpunkta minétos testus.



) _ VI PIELIKUMS o
PRASTBAS HETEROGENA MATERIALA ARM RAZOSANAI UN
TIRDZNIECIBAI, KA MINETS 27. PANTA 2. PUNKTA

A. PazinoSana par heterogénu materialu

Sis regulas 27. panta 2. punktd minéta heterogéna materiala ARM var
laist tirgu pec tam, kad profesionals operators ir pazinojis kompetentajam
iestadem par heterogéno materialu, iesniedzot dokumentaciju, kura
ietver:

a) pieteikuma iesniedzeja kontaktinformaciju;

b) heterogéna materiala sugu un nosaukumu;

C) heterogena materiala aprakstu, ka minets B punkta;

d) pieteikuma iesniedzéja deklaraciju par a), b) un c) apakSpunkta

mineto elementu patiesumu;
e) reprezentativu paraugu.

Pazinojumu nosuta ierakstita vestulée vai izmantojot jebkadus citus
kompetento iestazu atzitus sazinas lidzeklus un pieprasot apstiprinajumu
par sanemsanu. Tris meéneSus péc sanemsanas apstiprinajuma noraditas
dienas, ja nav pieprasita papildu informacija vai ja piegadatajam nav
sniegts oficials atteikums pazinojuma nepilniguma deé], tiek uzskatits, ka
kompetenta iestade pazinojumu un ta saturu ir apstiprinajusi, un
heterogeno materialu ieklauj heterogéeno materialu registra. Sis registrs
profesionalajam operatoram ir bez maksas. [Gr. 307]

B. Heterogéna materiala apraksts
1. Heterogéena materiala apraksta ieklauj visus turpmak minetos
elementus:

a) taipasibu aprakstu, tai skaita:

i) materialam  kopigo galveno iezimju fenotipisko
raksturojumu kopa ar aprakstu par materiala
heterogenitati, raksturojot fenotipisko daudzveidibu, kas
noverojama starp atseviskam reproduktivam vienibam;

ii) dokumentaciju par ta butiskajam ipasibam, tai skaita
agronomiskajiem aspektiem, pieméram, razigumu, razas
stabilitati, piemerotibu zema resursu ieguldijuma
sistemam, sniegumu, noturibu pret abiotisko stresu,
slimibizturibu, kvalitates parametriem, garsu vai krasu;



b)

d)

e)

iii) jebkadus pieejamos rezultatus no testiem, kas attiecas uz
ii) apakSpunkta minétajam ipasSibam;

selekcijai izmantota panemiena veida vai heterogena

materiala razoSanas metodes aprakstu;

aprakstu par vecaku materialu, kas izmantots heterogena
materiala selekcijai vai razoSanai, un pasu razosanas
kontroles programmu, ko izmantojis attiecigais operators, ar
atsauci uz praksi, kas minéta B.2. punkta a) apakSpunkta un,
ja piemeéerojams, B.2. punkta c) apakSpunkta;

aprakstu par saimnieciba izmantoto parvaldibas un atlases
praksi, atsaucoties uz B.2. punkta b) apakSpunktu, un, ja
piemerojams, par vecaku materialu, atsaucoties uz
B.2. punkta c) apakSpunktu;

atsauci uz selekcijas vai razosanas valsti kopa ar informaciju
par razoSanas gadu un augsnes un klimatisko apstaklu
aprakstu.

2. Heterogeno-materialy Heterogena materiala izcelsme var iegut
ar kadu but no kada no sadiem panémieniem: [Gr. 308]

a)

b)

c)

krustojot vairaku dazadu tipu vecaku materialu, izmantojot
krustoSanas protokolus, lai iegutu daudzveidigu heterogénu
materialu, palielinot peécnaceju apjomu, atkartoti sejot un
paklaujot So materialu dabiskajai izlasei un/vai cilveka veiktai
atlasei, ar nosacijumu, ka konkretais materials uzrada augstu
genetiskas daudzveidibas limeni;

ar darbibam saimnieciba, taja skaita tada materiala atlasi,
izveidoSanu vai uzturésSanu, kam raksturiga augsta genetiska
daudzveidiba;

ar jebkadiem citiem panémieniem, ko izmanto heterogena
materiala selekcijai vai razosSanai, nemot vera ipasas
pavairosanas iezimes.

C. Prasibas attieciba uz heterogéna materiala ARM partiju identitati

Heterogéna materiala ARM ir identificejams, balstoties uz visiem turpmak
minetajiem elementiem:



a)

b)
C)

sakotnéjais materials un razosanas sheéma, kas izmantota
krustosana, lai raditu heterogéno materialu, ka paredzeéets
B.2. punkta a) apakSpunkta vai, ja piemeérojams, B.2.punkta
c) apakspunkta, vai materiala vesture un saimnieciba izmantota
parvaldibas prakse, taja skaita tas, vai gadijumos, kas mineti
B.2. punkta b) un c) apaksSpunkta, atlase notikusi dabiski un/vai ar
cilveka iejauksanos;

selekcijas vai razoSanas valsts un

materiala kopigo galveno iezimju un fenotipiskas heterogenitates
raksturojums.

Prasibas attieciba uz heterogena materiala ARM sanitaro kvalitati,
analitisko tiribu un digtspeju

Heterogena materiala ARM atbilst seklu analitiskas tiribas un
digtspejas prasibam, kas ir lidzvertigas tam, kuras noteiktas
attiecigas sugas zemakajai kategon’jai, ietverot prasibas
IV pielikuma noteiktajam sugam, ka ar1 kvalitates prasibam,

kas izvirzitas attieciba uz citu attiecigas-sugas-zemakas kategorijas
materialu. [Gr. 309]

Ja verojami defekti vai ja testa rezultati ir pozitivi, vai ir
konstatetas vizualas pazimes, kas liecina par kaitigo organismu
klatbutni, ka paredzets Regula (ES) 2016/2031, augus apstrada vai
izsledz ka ARM avotu.

Atkapjoties no D.1 punkta noteikumiem, profesionali operatori var
laist tirgu heterogena materiala ARM, kas neatbilst nosacijumiem
attieciba uz digtspejas pakapi, ar nosacijumu, ka operators
attieciga ARM digtspéjas pakapi norada etiketé vai tieSi uz
iepakojuma.

Prasibas heterogéna materiala ARM iepakosSanai un markesanai

Heterogéna materiala ARM ievieto nelielos iepakojumos H punkta
noteiktajos maksimalajos daudzumos. Tomer tos var ievietot citos
iepakojumos vai konteineros, bet tikai tad, ja tie ir noslegti ta, ka
tos nevar atvert, neatstajot uz iepakojuma vai Kkonteinera
atversanas pedas.

Profesionalie = operatori uz  heterogéna materiala ARM
iepakojumiem vai konteineriem piestiprina etiketi vismaz viena no
Savienibas oficialajam valodam.

Si etikete atbilst $adam prasibam:

i) ta ir salasama, uzdrukata vai uzrakstita uz vienas puses,
izdota no jauna un viegli pamanama;

ii) ta ietver Sa pielikuma G punkta minéto informaciju, iznemot
gadijumus, kad Si informacija ir uzdrukata vai uzrakstita tiesi
uz iepakojuma vai konteinera, un



G.

iii) ta ir dzeltena ar zalu diagonalu krustu.

Mazu, caurspidigu iepakojumu gadijuma etiketi var ievietot
iepakojuma, ja vien ta ir skaidri salasama.

Atkapjoties no E.1 un E.2. punkta, heterogéna materiala seklas,
kas iesainotas slegtos un marketos iepakojumos un tvertnes, var
pardot galalietotajiem nemarketos un nenoslegtos iepakojumos
lidz H punkta paredzetajiem maksimalajiem daudzumiem, ja pec
pieprasijuma pircejs piegades laika tiek rakstiski informets par
sugam, heterogéna materiala nosaukumu un partijas atsauces
numurdu.

Heterogéna materiala uzturéSana

Ja uzturésana ir iespéjama, profesionalais operators, kas pazinojis
par heterogeno materialu kompetentajam iestadem, saglaba
materiala galvenas ipasibas, kas noteiktas laika, kad par to
pazinots, saglabajot to tik ilgi, kamer tas ir pieejams tirgu.

Sadu uzturé$anu veic saskana ar atzitu praksi, kas pielagota $ada
heterogéna materiala uzturéSanai. Par uzturéSanu atbildigais
profesionalais operators veic uzskaiti par uzturésanas ilgumu un
saturu.

Kompetentajam iestadem vienmer tiek nodrosinata piekluve visai
par materialu atbildiga profesionala operatora glabatajai uzskaites
informaciju, lai parbauditu materiala uzturéSanu. Profesionalais
operators glaba So uzskaites informaciju piecus gadus péc tam,
kad heterogéno materialu vairs nepardod tirgu.

Iepakojumu etiketes saturs

Heterogena materiala ARM tirgo iepakojumos, uz kuriem ir etikete ar
Sadiem elementiem:

1)
2)
3)

heterogena materiala nosaukums un fraze “Heterogens materials”;
norade “ES noteikumi un standarti”;

par etiketes uzlikSanu atbildiga profesionala operatora nosaukums
un adrese vai ta registracijas kods;



4) razotajvalsts;

5) partijas atsauces numurs, ko pieskiris par etikesu uzlikSanu
atbildigais profesionalais operators;

6) aizversanas meénesis un gads, pirms tam noradot vardu “aizverts”;

7) suga, noradot vismaz tas botanisko nosaukumu, ko var sniegt
salsinata veida bez autoru vardiem;

8) deklaretais neto vai bruto svars vai deklaretais ARM skaits,
iznemot mazajiem iepakojumiem;

9) ja ir noradits svars un ir izmantotas granuletas vielas vai citas
cietas piedevas, janorada So piedevu ipasibas, ka ari tiro seklu
svara un kopsvara aptuvena attieciba un

10) digtspejas pakape, ja piemerojams.

H. Nelielos iepakojumos tirgota heterogena materiala ARM
maksimalie daudzumi

Suga Maksimala

neto masa (kg)

Lopbaribas-augi 10-[Gr. 310]

Bietes 10

Graudaugi 30

Ellas augi un Skiedraugi 10

Kartupeli 30

Darzeni:

Paksaugi 5
Sipoli, karveles, spargeli, lapu bietes vai mangoldi,|0,5
sarkanas bietes, raceni, arbuzi, lielauglu Kirbji,
kabaci, burkani, redisi, melnsaknes, spinati un|
lauka salati

Visas citas darzenu sugas 0,1




_ VII PIELIKUMS ) )
VALSTS UN SAVIENIBAS SKIRNU REGISTRU SATURS, KA MINETS
46. PANTA

Valstu Skirnu registros un Savienibas Skirnu registra norada visus
turpmak minétos elementus:

a) tas gints vai sugas nosaukums, kurai Skirne pieder;

b) Skirnes nosaukums un attieciga gadijuma saistiba ar skirnem, kas
laistas tirgu pirms Sis regulas staSanas spéka, — citi alternativi
nosaukumi, kas izmantoti konkreétajai Skirnei;

c) pieteikuma iesniedzéja vards un uzvards / nosaukums un attieciga
gadijuma atsauces numurs;

d) Skirnes registracijas datums un attieciga gadijuma registracijas
atjaunosSanas datums;

e) registracijas beigu datums;

f) saite uz lietu, kura atrodams oficialais Skirnes apraksts vai
attieciga gadijuma oficiali atzitais skirnes apraksts;

g) skirnem—ar Skirnu saglabasanas gadijuma oficiali atzitu

aprakstu atzits apraksts — vajadzibas gadijuma norade uz
regionu(-iem), kura(-os) Skirne vesturiski tradicionali audzeta, vn
kuram no jauna selekcionetam saglabasanas Skirnem —
norade uz regionu(-iem), kura vietejiem audzéesanas

apstakliem ta ir dabiski pielagota “izecelsmes—regions{-i));

[Gr. 311]

h) par Skirnes uzturésanu atbildigas personas vards un
uzvards / nosaukums;

i) dalibvalstis, kuras ir izveidojuSas attiecigo(-s) valsts Skirnu
registru(-s);

) atsauce, ar kadu skirne ir registréeta valsts Skirnu registra;

k) attieciga gadijuma norade par to, ka sSkirne ir “biologiska Skirne,

kas piemeérota biologiskai razosanai”;

1) attieciga gadijuma norade par to, ka Skirne satur geneétiski
modificétu organismu vai sastav no ta;



p)

a)

r)

t)

ta)

th)

attieciga gadijuma norade par to, ka Skirne ir citas registretas
skirnes sastavdala;

attieciga gadijuma norade par to, ka ARM, kas pieder konkretajai
skirnei, tiek razots un tirgots tikai ka potcelmi;

attieciga gadijuma saite uz lietu, kura atrodami 52. panta mineto
ilgtspéjigas audzeésanas un izmantosanas vertibas parbauzu
rezultati;

attieciga gadijuma norade par Skirnes pavairosanas metodi, taja
skaita informacija par to, vai ta ir hibrida vai sintéetiska Skirne;

attieciga gadijuma norade par to, ka Skirne satur kadu
1. kategorijas JGP augu Regulas (ES) .../... [PB: ludzu, ievietot
atsauci uz JGP regulu] 3. panta 7. punkta nozime vai sastav no ta,
un [JGP regulas priekslikuma] 9. panta 1. punkta e) apakSpunkta
minetais(-ie) identifikacijas numurs(-i), kas pieskirts(-i)
1. kategorijas JGP augam(-iem), no kura(-iem) tas ir ieguts;

attieciga gadijuma norade, ka skirne satur kadu 2. kategorijas JGP
augu Regulas (ES) .../... [PB: ludzu, ievietot atsauci uz JGP regulu]
3. panta 8. punkta nozime vai sastav no ta;

attieciga gadijuma norade par to, ka skirne ir herbicidizturiga, un
norade par piemérojamajiem audzeéSanas nosacijumiem;

attieciga gadijuma norade par to, ka Skirnei ir noteiktas ipasibas,
kas nav—minetas—s)-apakSpunkta, var izraisit nevelamu
agronomisku ietekmi, un norade par piemerojamajiem
audzeSanas nosacijumiem; [Gr. 312]

attieciga gadijuma norade par attiecigajam intelektuala
ipasuma tiesibam, kas attiecas uz skirni, tas sastavdalam,
ipasibam un izveides procesu, tostarp attieciga gadijuma
jebkadu attiecigu pieskirtu patentu skaits un tadu patentu
skaits, par iesnieglts pieteikums un Kkuri kompetentajai
iestadei ir jaizsniedz un jaatjaunina; [Gr. 313]

attieciga gadijuma apraksts par to, kadi selekcijas
panemieni ir izmantoti Skirnes izveidei. [Gr. 314]



Vlla pielikums

DINAMISKAS SAGLABASANAS MAKSIMALIE DAUDZUMI

skirni/ieklausanu/ekotipu/auga genetisko resursu

Daudzums attiecas uz fizisku vai juridisku personu, gadu un

Suga Maksimala neto
masa (kg)

Lopbaribas augi 20

Bietes 20

Graudaugi 200

Fllas augi un skiedraugi 20

Kartupeli 1000

Darzeni:

Paksaugi 75

Sipoli, karveles, spargeli, lapu bietes vai mangoldi, |1

sarkanas bietes, raceni, arbuzi, lielauglu kirbji,

kabaci, burkani, redisi, melnsaknes, spinati un lauka

salati

Visas parejas darzenu seklas 0,5

Vegetativi pavairoti darzeni 500 augi

Auglaugu un vinogulaju pavairosanas materials 150 potcelmi

[Gr. 315]




VIII PIELIKUMS
ATBILSTIBAS TABULAS

Padomes Direktiva 66/401/EK Siregula

1. pants 1. pants

1.a pants 2. pants, 3. pants
2. panta 1. punkta A. apakSpunkts 2. pants, 3. pants, 7. pants
2. panta 1. punkta B.1 apakSpunkts 3. pants, 7. pants
2. panta 1. punkta C. apakSpunkts 3. pants, 7. pants
2. panta 1. punkta D. apakSpunkts -

2. panta 1. punkta E. apakSpunkts 3. pants

2. panta 1. punkta F. apakSpunkts -

2. panta 1. punkta G. apaksSpunkts -

2. panta 1. punkta a) apaksSpunkts 2. pants

2. panta 1. punkta b) apaksSpunkts 7. pants

2. panta 1. punkta d) apaksSpunkts 36. pants

2. panta 2. punkts 83. pants

2. panta 3. punkta A. apakSpunkts 10. pants

2. panta 3. punkta B. apaksSpunkts 10. pants

2. panta 4. punkts 10. pants

3. panta 1. punkts 20. pants

3. panta 1. punkta a) apaksSpunkts -

3. panta 2. punkts -

3. panta 3. punkts 20. pants

3. panta 4. punkts 7. pants

3.a pants 7. pants, 35. pants
4. pants 34. pants

4.a pants 31. pants, 32. pants

5. pants




5.a pants

6. pants

7. panta 1. punkts
7. panta 1.a punkts
7. panta 1.b punkts
7. panta 2. punkts
8. panta 1. punkts
8. panta 2. punkts
9. panta 1. punkts
9. panta 2. punkts
9. panta 3. punkts
10.1.a pants

10.a pants

10.b pants

10.c pants

10.d pants

11. pants

11.a pants

12. pants

13. pants

13.a pants

14. pants

14.a pants

15. panta 1. punkts
15. panta 2. punkts
15. panta 3. punkts
16. pants

17. pants

63.

pants

7. pants

10.

10.

pants, 12. pants

pants, 12. pants

7. pants

14.

14.

23.

15.

15.

15.

15.

14.

15.

17.

12.

21.

38.

36.

pants

pants

pants

pants
pants
pants
pants
pants
pants
pants
pants
pants, 22. pants
pants

pants

7. pants, 15. pants

35.

35.

35.

39.

33.

pants, 39. pants
pants
pants, 39. pants
pants

pants




18. pants 2. pants

19. panta 1. punkts 24. pants

19. panta 2. punkts 40. pants

20. pants 24. pants

21. pants 76. pants

21.a pants 7. pants

22. pants -

22.a pants 7. pants, 26. pants, 22. pants
23. pants 83. pants

23.a pants -

24. pants -

I pielikums 7. pants

IT pielikums 7. pants

III pielikums 7. pants, 13. pants
IV pielikums 17. pants

V pielikums 35. pants
Padomes Direktiva 66/402/EK Siregula

1. pants 1. pants

1.a pants 2. pants

2. panta 1. punkta A. apakSpunkts 2. pants

2. panta 1. punkta B. apaksSpunkts 3. pants, 7. pants
2. panta 1. punkta C. apakspunkts 3. pants, 7. pants
2. panta 1. punkta Ca) apaksSpunkts 3. pants, 7. pants
2. panta 1. punkta C. apaksSpunkts 3. pants, 7. pants
2. panta 1. punkta D. apakSpunkts 3. pants, 7. pants
2. panta 1. punkta E. apakSpunkts 3. pants, 7. pants
2. panta 1. punkta F. apakSpunkts 3. pants, 7. pants




2. panta 1. punkta H. apaksSpunkts 3. pants, 10. pants

2. panta 1. punkta a) apaksSpunkts 2. pants
2. panta 1. punkta b) apakSpunkts 7. pants
2. panta 1. punkta c) apakSpunkts 7. pants

2. panta 1. punkta e) apakspunkts -

2. panta 2. punkts -

2. panta 3. punkts 10. pants

2. panta 4. punkts 10. pants

3. pants 20. pants, 7. pants
3.a pants 7. pants, 35. pants
4. pants 34. pants

4.a pants 31. pants, 32. pants
5. pants -

5.a pants -

6. pants 63. pants

7. panta 1. punkts 7. pants

7.1.a pants 10. pants, 12. pants
7.1b pants 10. pants, 12. pants
7. panta 2. punkts 7. pants

8. panta 1. punkts 14. pants

8. panta 2. punkts -

9. panta 1. punkts 14. pants

9. panta 2. punkts 23. pants

9. panta 3. punkts -
10. panta 1. punkta a) apaksSpunkts 15. pants
10. panta 1. punkta b) apakspunkts -
10. panta 2. punkts 14. pants

10. panta 3. punkts -




10.a pants

11. pants

11.a pants

12. pants

13. pants

13.a pants

14. pants

14.a pants

15. panta 1. punkts
15. panta 2. punkts
15. panta 3. punkts
16. pants

17. pants

18. pants

19. panta 1. punkts
19. panta 2. punkts
20. pants

21. pants

21.a pants

21b pants

22. pants

22.a pants

23. pants

23.a pants

24. pants

I pielikums

IT pielikums

III pielikums

14. pants

15. pants

15. pants

17. pants

21. pants

38. pants

36. pants

7. pants, 15. pants
35. pants, 39. pants
35. pants

35. pants, 39. pants
39. pants

33. pants

2. pants

24. pants

40. pants

24. pants

76. pants

7. pants

7. pants

7. pants

83. pants

7. pants
7. pants

7. pants




IV pielikums 17. pants

V pielikums 35. pants

Padomes Direktiva 68/193/EEK S1regula

1. pants 1. pants

2. pants 3. pants

2. panta 1. punkta A. apakSpunkts -

2. panta 1. punkta B. apaksSpunkts -

2. panta 1. punkta C. apaksSpunkts -

2. panta 1. punkta D. apakSpunkts 7. pants

2. panta 1. punkta E. apaksSpunkts 7. pants

2. panta 1. punkta F. apaksSpunkts 7. pants

2. panta 1. punkta G. apakSpunkts 8. pants

2. panta 1. punkta H. apakSpunkts -

2. panta 1. punkta I. apakSpunkts 3. panta 3. punkts

2,2. pants -

3. panta 1. punkts 7. pants, 8. pants

3. panta 2. punkts -

3. panta 3. punkts 2. pants

3. panta 4. punkts 7. panta 3. un 4. punkts, II pielikuma
E dala, III pielikuma E dala

3. panta 5. punkts 7. panta 4. punkts, 8. panta 5. punkts

4. pants 36. pants

5. pants 44. pants

5.a pants 47. panta 1. punkts

5b.1 pants 48. pants

5b.2 pants 50. pants




5b.3 pants 49. pants

5ba.l1 pants -

5ba.2 pants -

5ba.3 pants 47. panta 1. punkts

5c¢ pants 47. panta 4. punkts

5d pants 47. panta 1. punkts

5e pants 71. panta 1. punkts

5f pants 47. panta 1. punkts, VII pielikums
5.g pants 72. pants

7. pants 14. pants

8. panta 1. punkts 13. pants

8. panta 2. punkts 28. pants

9. pants 14. pants

10. pants 15. pants

10.a pants 17. pants

11. panta 1. punkts 80. pants

11. panta 2. punkts 40. pants

12. pants -

12.a pants -

13. pants 7. panta 2. punkts

14. pants 33. pants

14.a pants 38. pants

15. panta 1. punkts 2. pants

15. panta 2. punkts 39. pants

16. pants 38. pants

16.a pants 7. panta 4. punkts, 8. panta 5. punkts
16b pants 7. panta 4. punkts, 8. panta 5. punkts
17. pants 76. pants




17.a pants

18. pants
18.a pants
18b pants
19. pants
20. pants

I pielikums
IT pielikums

III pielikums

7.panta 3. un 4. punkts, 8. panta 4.

un 5. punkts

83. pants
7. panta 4. punkts, 8. panta 5. punkts
7. panta 4. punkts, 8. panta 5. punkts

14. panta 6. punkts

IV pielikums 17. pants
Padomes Direktiva 2002/53/EK S1 regula
1. panta 1. punkts 1. pants

1. panta 2. punkts
1. panta 3. punkts
2. pants

3. panta 1. punkts
3. panta 2. punkts
3. panta 3. punkts
4. panta 1. punkts
4. panta 2. punkts
5. panta 1. punkts
5. panta 2. punkts
5. panta 3. punkts

5. panta 4. punkts

44. panta 3. punkts, 45. pants
2. panta 4. punkts

44. panta 1. punkts

44. panta 4. punkts

44. panta 2. punkts

47. panta 1. punkts

44. panta 4. punkts

47. panta 1. punkts, 48. pants
50. pants

49. pants

52. pants




9.

10

11.

12.

12.

13.

14.

15.

16.

16.

17.

18.

19.

20.

. pants

. panta 1. punkts
. panta 2. punkts
. panta 3. punkts
. panta 4. punkts
. panta 5. punkts
. pants

. panta 1. punkts

. panta 2. un 3. punkts

. panta 4. punkts

panta 5. punkts

. pants

pants
panta 1. punkts
panta 2. punkts
pants
pants
pants
panta 1. punkts

panta 2. punkts

pants
pants
pants

panta 1. punkts

44. panta 2. punkts

59. pants

63. pants

47. panta 1. punkts

44. pants, 46. pants, VII pielikums

47. panta 1. punkta b) apakSpunkts,

54. pants

47. panta 1.punkta a)apakSpunkts,

VII pielikums

46. pants, VII pielikums

44. panta 3. punkts, 45. pants,

46. panta 1. punkts, VII pielikums
72. pants

69. panta 1. punkts

69. panta 2. punkts

71. pants

71. pants

44. panta 2. punkts

47. panta 1. punkta f)
g) apakspunkts

45. pants

37. pants

47. panta 4. punkts

un




20. panta 2. un 3. punkts 26. pants

21. pants -

22. pants 39. pants

23. pants 76. pants

24. pants -

25. pants -

26. pants -

27. pants 83. pants

28. pants 83. pants

Padomes Direktiva 2002/54/EK Siregula

1. pants 1. pants

1. panta 2. punkts 2. panta 4. punkts

2. pants 3. pants, 7. panta 4. punkts
3. panta 2. punkts 6. pants

3. panta 2. punkts 80. pants

4. pants 6. pants, 7. panta 4. punkts
5. pants 34. pants, 35. pants

6. pants 2. panta 4. punkts

7. pants 36. pants

8. pants 63. pants

9. panta 1. punkts 24. pants, 25. pants

9. panta 2. punkts 13. panta 5. punkts

10. panta 1. punkts 13. pants, 14. pants

10. panta 2. punkts 28. pants

11. pants 14. pants

12. pants 15. pants, 17. panta 4. punkts
13. pants 14. pants




14. panta 1. punkts 28. pants

14. panta 2. punkts 17. panta 4. punkts

15. pants 13. pants, 14. pants, 23. pants

16. pants 18. pants

17. pants 15. pants, 17. panta 3. punkts

18. pants 15. pants, 17. pants

19. pants 38. pants

20. pants -

21. panta 1. punkts 7.panta 1. un 3. punkts, 15. pants, II
pielikums

21. panta 2. punkts 15. pants, 17. panta 4. punkts

21. panta 3. punkts 39. pants

22. panta 1. punkts 6. pants, 7. panta 4. punkts

22. panta 2. punkts 35. pants

23. panta 1. punkts 39. pants

23. panta 2. punkts -

24. pants 33. pants

25. panta 1. punkts 80. pants

25. panta 2. punkts 39. pants

26. pants -

27. pants 7. panta 3. punkts
28. pants 76. pants

29. pants -

30. pants 7. panta 4. punkts
30.a pants -

31. pants -

32. pants -

33. pants -




34. pants 83. pants

35. pants 83. pants

I pielikums 17. panta 4. punkts

II pielikums 13. panta 5. punkts

IIT pielikums 17. panta 4. punkts

IV pielikums 17. panta 4. punkta m) apaksSpunkts,
35. pants

V pielikums -

VI pielikums -

Padomes Direktiva 2002/55/EK Siregula
1. pants 1. pants
2. pants 2. panta 1. punkts, 3. pants, 7. panta

4. punkts, 8. panta 5. punkts

3. panta 1. punkts 5. pants

3. panta 2. punkts 44. pants

3. panta 3. punkts 45. pants

3. panta 4. punkts 44. panta 2. punkts

4. panta 1. punkts 47. panta 1. punkta a) apaksSpunkts
4. panta 2. punkts 47. panta 1. punkta c) apaksSpunkts

4. panta 3. punkts -

4. panta 4. punkts 26. pants
5. panta 1. punkts 48. pants
5. panta 2. punkts 50. pants
5. panta 3. punkts 49. pants
6. pants 44. panta 2. punkts
7. panta 1. un 2. punkts 59. pants

7. panta 3. punkts 63. pants




7. panta 4. punkts

8. pants

9. panta 1. punkts

9. panta 2. punkts

10.

11.

12.

12.

13.

14.

15.

16.

16.

17.

18.

19.

20.

21

22.

23.

23.

24.

25.

26.

pants
pants
panta 1. punkts
panta 2. punkts
pants
pants
pants
panta 1. punkts

panta 2. punkts

pants
pants
pants

pants

. pants

pants
panta 1. punkts
panta 2. punkts
pants

pants

pants

47.

56.

44.

47.

54.

44.

72.

69.

70.

71

71.

44.

47.

panta 1. punkta c) apakspunkts
pants

pants, 72. pants

panta 1. punkta b) apakSpunkts,
pants

panta 3. punkts, VII pielikums
pants

pants

pants

. pants

pants
panta 2. punkts

panta 1. punkta f) un

g) apakspunkts

45.

37.

44.

20.

pants
pants
panta 2. punkts

pants

2. panta 4. punkts, 6. pants, 7. panta

4. punkts

34.

pants, 35. pants

2. panta 4. punkts

36.

pants

7. panta 4. punkts, 8. panta 5. punkts,

24.

13.

pants, 25. pants

pants




27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

36.

36.

37.

38.

39.

39.

40.

41.

42.

43.

44.

44.

45.

46.

47.

48.

pants

pants

pants
pants
pants
pants
pants
pants
pants
panta 1. punkts
panta 2. punkts
panta 3. punkts
pants
pants
panta 1. punkts
panta 2. punkts
pants
pants
pants
pants
panta 1. punkts
panta 2. punkts

pants

pants
pants

pants

14. pants

15. pants, 16. pants,
4. punkts

14. pants, 28. pants

14.

17.

17.

38.

pants, 28. pants
panta 3. punkts
panta 4. punkts

pants

7. panta 4. punkts

6. pants, 7. pants

15.

39.

39.

33.

80.

39.

24.

pants, 17. pants
pants
pants
pants
pants
pants

pants, 25. pants

8. panta 5. punkts

19.

26.

pants

pants

17. panta

2. panta 2. punkts, 7. panta 3. punkts,

8. panta 4. punkts

76.

26.

pants

pants




49. pants -

50. pants -

51. pants -

52. pants 83. pants

53. pants 83. pants

I pielikums 7. panta 4. punkts, 8. panta 5. punkts
II pielikums 7. panta 4. punkts, 8. panta 5. punkts
IIT pielikums 7. panta 4. punkts, 8. panta 5. punkts
IV pielikums 17. panta 4. punkts

V pielikums 17. panta 4. punkta m) apakSpunkts
VI pielikums -

VII pielikums -

Padomes Direktiva 2002/56/EK S1 regula

1. panta pirma dala 1. pants

1. panta otra dala 2. panta 4. punkts
2. pants 3. pants

3. panta 1. punkts 20. pants

3. panta 2. punkts -

3. panta 3. punkts 7. panta 3. punkts
3. panta 4. punkts 7. panta 3. punkts
4. pants 7. panta 4. punkts
5. pants 36. pants

6. panta 1. punkts 2. panta 4. punkts
6. panta 2. punkts -

6. panta 3. punkts -

7. pants 7. panta 4. punkts




8. pants

9. pants

10.

11.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

pants
panta 1. punkts
panta 2. punkts
pants
pants
pants
pants
pants
pants
pants
pants
pants
pants
pants
panta 1. punkts
panta 2. punkts
pants
pants
pants
pants
pants
pants
pants

pants

I pielikums

IT pielikums

7. panta 4. punkts
7. panta 4. punkts
13. pants

28. pants

14. pants

15. pants, 17. pants
15. pants

7. panta 3. punkts, 17
38. pants

39. pants

33. pants

80. pants

39. pants

7. panta 2. punkts

76. pants

26. pants

83. pants
83. pants
7. panta 3. punkts

7. panta 3. punkts

. pants




III pielikums 17. pants

IV pielikums -

V pielikums -

Padomes Direktiva 2002/57/EK S1 regula

1. pants 1. pants, 2. pants
2. panta 1. punkta a) apaksSpunkts 2. pants, 3. pants
2. panta 1. punkta b) apaksSpunkts 2. pants

2. panta 1. punkta d) apaksSpunkts 2. pants, 7. pants
2. panta 1. punkta e) apaksSpunkts 2. pants, 7. pants
2. panta 1. punkta f) apakSpunkts 2. pants, 7. pants
2.1.g pants 2. pants, 7. pants
2.1.h pants 2. pants, 7. pants
2.1.j pants -

2.1.k pants 3. pants

2. panta 2. punkts 2. pants

2. panta 3. punkts 7. pants

2. panta 3.a punkts 7. pants

2. panta 4. punkts -

2. panta 5. punkts 10. pants, 12. pants
2. panta 6. punkts 10. pants, 12. pants
3. panta 1. punkts 20. pants

3. panta 2. punkts -

3. panta 3. punkts -

3. panta 4. punkts 7. pants




10.

10.

11.

11.

11.

12.

12.

12.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

19.

19

20

. pants

. pants

. pants

. pants

. pants

. panta 1. punkts

. panta 1.a punkts
. panta 1.b punkts

. panta 2. punkts

panta 1. punkts
panta 2. punkts
panta 1. punkts
panta 2. punkts
panta 3. punkts
panta 1.a punkts
panta 1.b punkts
panta 2. punkts
panta 3. punkts
pants

pants

pants

pants

pants

pants

panta 1. punkts
panta 2. punkts
.a pants

. pants

7. pants, 35. pants
34. pants

31. pants, 32. pants
63. pants

7. pants

10. pants, 12. pants
10. pants, 12. pants
7. pants

14. pants

14. pants

23. pants

15. pants

15. pants

17. pants

17. pants

38. pants

36. pants

7. pants, 15. pants
35. pants, 39. pants
35. pants

39. pants




21. pants 33. pants
22. panta 1. punkts 24. pants
22. panta 2. punkts 40. pants
23. pants 24. pants
24. pants 7. pants
25. pants 76. pants
26. pants -

27. pants 7. pants
28. pants

29. pants

30. pants

31. pants 82. pants
32. pants 83. pants
33. pants 83. pants
I pielikums 7. pants
IT pielikums 7. pants
III pielikums 7. pants
IV pielikums 17. pants
V pielikums 35. pants
VI pielikums 82. pants
VII pielikums 82. pants
Padomes Direktiva 2008/72/EK Siregula
1. pants 1. pants

1. panta 2. punkts

1. panta 3. punkts

2. panta 1. punkts

2. panta 3. punkts




O

. pants

. pants

. pants

. panta 1. un 2. punkts
. panta 3. punkts

. panta 1. punkts

. panta 2.-4. punkts

. pants

. panta 1. punkts

. panta 2. punkts

. panta 3. punkts

. panta 1. un 2. punkts

. panta 3. punkts

10. panta 1. punkts

10. panta 2. punkts

1

1

1. panta 1. punkts

1. panta 2. punkts

12. pants

1

3. pants

14. panta 1. punkts

14. panta 2. punkts

1

5. pants

16. panta 1. punkts

16. panta 2. punkts

17. pants

18. pants

19. panta 1. punkts

2. panta 4. punkts

3. pants

7. panta 4. punkts, 8. panta 5. punkts
41. pants, 42. pants

10. pants

10. pants

2. panta 4. punkts
44. pants

5. pants

45. pants

13. pants

22. pants

13. pants

28. pants

2. panta 4. punkts
33. pants

5. pants

39. pants

7.panta 1. un 2. punkts, 8. panta 1.
un 2. punkts

7. panta 3. punkts, 8. panta 3. punkts

19. pants




19. panta 2. punkts 38. pants

20. pants 28. pants
21. pants 76. pants
22. pants 7. panta 3. punkts, 8. panta 3. punkts

23. panta 1. punkts -

23. panta 2. punkts 80. pants

24. pants 83. pants

25. pants -

26. pants 83. pants

27. pants 83. pants

I pielikums IT pielikums un III pielikums
IT pielikums I pielikums

III pielikums -

Padomes Direktiva 2008/90/EK S1regula

1. panta 1. punkts 1. pants, 2. pants
1. panta 2. punkts 2. panta 1. punkts
1. panta 3. punkts 4. pants

1. panta 4. punkts 2. panta 4. punkts
2. pants 3. pants

3. panta 1. punkts 6. pants

3. panta 2. punkts -

3. panta 3. punkts -




(<)

10

11.

12.

12.

13.

14.

15.

16.

. panta 4. punkts
. pants

. pants

. panta 1. punkts
. panta 2. punkts
. panta 3. punkts
. panta 4. punkts
. panta 1. punkts
. panta 2. punkts
. panta 3. punkts
. panta 4. punkts
. panta 5. punkts
. panta 6. punkts
. panta 1. punkts
. panta 2. punkts

. panta 1. punkts

. panta 2. punkts

panta 3. punkts

. pants

pants
panta 1. punkts
panta 2. punkts
pants
pants
pants

pants

2. panta 4. punkts, 29. pants

7. panta 4. punkts, 8. panta 5. punkts

41.

pants

7. pants, 8. pants

4. pants

42.

pants

5. pants

47.

47.

47.

47.

47.

13.

13.

13.

17.

28.

15.

panta 1. punkts

panta 1. punkts, 54. pants

panta 1. punkts
panta 2. punkts
panta 2. punkts
pants

pants, 18. pants
pants, 15. pants,
pants

pants

pants, 17. pants

2. panta 4. punkts,

30.

33.

39.

80.

24.

80.

19.

pants
pants

pants

pants
pants, 25. pants
pants

pants

16. pants,

29. pants,




17. pants
18. pants
19. pants
20. pants
21. pants
22. pants
23. pants
24. pants
I pielikums

IT pielikums

2. panta 3. punkts

76. pants

23. pants
83. pants
I pielikums




